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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS
2014 m. gruodZio 4 d.

dél Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos

mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo susitarimo, pagal kurj Sveicarijos Konfederacua

tampa Bendrosios moksliniy tyrimy ir 1novac11q programos ,Horizontas 2020“ ir Europos

atominés energijos bendruos moksliniy tyrimy ir mokymo programos, kuria papildoma programa

»Horizontas 2020%, asocijuotgja $alimi ir kuriuo reglamentuojamas Sve1car1)0s Konfederacijos

dalyvavimas Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés vykdomoje ITER
veikloje, pasiraSsymo Europos Sajungos vardu ir laikino taikymo

(2014/953ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 186 straipsnj kartu su 218 straipsnio 5 dalimi,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1) 2013 m. lapkri¢io 15 d. Taryba jgaliojo Komisija Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos vardu pradéti
derybas su Svelcaruos Konfederacija siekiant sudaryti visaapimantj Europos Sajungos bei Europos atominés ener-
gijos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimg dél mokslinio ir technologlnlo bendradarbiavimo, pagal
kurj Sveicarijos Konfederacija tapty Bendrosios moksliniy tyrimy ir inovacijy programos ,Horizontas 2020
(2014-2020 m.) ir Europos atominés energijos bendrijos moksliniy tyrimy ir mokymo programos, kuria papil-
doma programa ,Horizontas 2020 (2014-2018 m.), asocijuotgja $alimi, ir kuriuo bty reglamentuojamas
Sveicarijos dalyvavimas Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés vykdomoje ITER veikloje
2014-2020 m. laikotarpiu;

(2)  tos derybos buvo sékmingai uzbaigtos ir Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Sveicarijos
Konfederacijos mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo susitarimas, pagal kurj Sveicarijos Konfederacija
tampa Bendrosios moksliniy tyrimy ir inovacijy programos ,Horizontas 2020 ir Europos atominés energijos
bendrijos moksliniy tyrimy ir mokymo programos, kuria papildoma programa ,Horizontas 2020, asocijuotaja
$alimi ir kuriuo reglamentuo;amas Sveicarijos Konfederacijos dalyvavimas Branduoliy sintezés energetikos
vystymo bendrosios jmonés vykdomoje ITER veikloje (toliau — Susitarimas) turéty biiti pasiraSytas bei taikomas
laikinai, kol bus uzbaigtos jo sudarymo procediiros;

(3)  Susitarimo sudarymui taikoma atskira procediira tais klausimais, kurie patenka i Europos atominés energijos
bendrijos steigimo sutarties taikymo sritj;

(4)  siekiant, kad Sveicarijos juridiniams subjektams biity taikomos tokios pacios salygos kaip ir vienos i§ asocijuotyjy
Saliy subjektams, vykdant veiksmus pagal programga ,Horizontas 2020, kurie turi bati uzbaigti 2014 m. pasku-
tinj ketvirtj, visy pirma konkursus pagal konkrety tiksla ,Pazangos skleidimas ir dalyviy skai¢iaus didinimas®, Susi-
tarimas turéty bati taikomas laikinai nuo 2014 m. rugséjo 15 d.,
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PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Siuo sprendimu jgaliojama Sajungos vardu pasirasyti Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Svei-
carijos Konfederacijos mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo susitarima, pagal kurj Sveicarijos Konfederacija
tampa Bendrosios moksliniy tyrimy ir inovacijy programos ,Horizontas 2020 ir Europos atominés energijos bendrijos
moksliniy tyrimy ir mokymo programos, kuria papildoma programa ,Horizontas 2020 asocijuotgja $alimi ir kuriuo
reglamentuojamas Sveicarijos Konfederacijos dalyvavimas Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés
vykdomoje ITER veikloje, su salyga, kad minétas susitarimas bus sudarytas.

Susitarimo tekstas pridedamas prie $io sprendimo.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), igaliota (-us) pasirasyti Susitarima Sgjungos vardu.

3 straipsnis

Pagal Susitarimo 15 straipsnj Susitarimas laikinai taikomas nuo 2014 m. rugsé¢jo 15 d., kol bus uZzbaigtos jo sudarymo
procediiros.

4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje 2014 m. gruodzio 4 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
S. GOZI
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Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos moks-
linio ir technologinio bendradarbiavimo

SUSITARIMAS,

pagal kurj Sveicarijos Konfederacija tampa bendrosios moksliniy tyrimy ir inovacijy programos

»Horizontas 2020“ ir Europos atominés energijos bendrijos moksliniy tyrimy ir mokymo

programos, kuria papildoma programa ,Horizontas 2020, asocijuotgja galimi ir kuriuo reglamen-

tuojamas Sveicarijos Konfederacqos dalyvav1mas branduoliy sintezés energetikos vystymo bendro-
sios jmonés vykdomoje ITER veikloje

EUROPOS SAJUNGA IR EUROPOS ATOMINES ENERGIJOS BENDRIJA,

(toliau — atitinkamai Sgjunga ir Euratomas),

gVEICARHOS KONFEDERACTJA,

(toliau — Sveicarija),

(toliau — Salys),

ATSIZVELGDAMOS 1 tai, kad glaudiis Sveicarijos ir Sajungos bei Euratomo rysiai yra naudingi Salims;

ATSIZVELGDAMOS j moksliniy ir technologiniy tyrimy svarba Sajungai bei Euratomui ir Sveicarijai ir jy abipusj suintere-
suotumg bendradarbiauti Sioje srityje siekiant geriau panaudoti iSteklius ir i$vengti nereikalingo dubliavimo;

KADANGI Sveicarija ir Sgjunga bei Euratomas $iuo metu vykdo moksliniy tyrimy programas bendro intereso srityse;

KADANGI Sgjunga bei Euratomas ir Sveicarija suinteresuoti abipusiskai naudingai bendradarbiauti jgyvendinant tas
programas;

ATSIZVELGDAMOS j Saliy interesa skatinti abipuse galimybe jy moksliniy tyrimy institucijoms dalyvauti moksliniy tyrimy
ir technologinés plétros veikloje Sveicarijoje ir Sajungos bendrojoje moksliniy tyrimy ir technologinés plétros progra-
moje bei Euratomo moksliniy tyrimy bei mokymo programoje, taip pat Europos ITER jgyvendinimo ir branduoliy
sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés (') veikloje;

KADANGI Euratomas ir Sveicarija 1978 m. rugséjo 14 d. sudaré Susitarima dél bendradarbiavimo kontroliuojamos
termobranduolinés sintezés ir plazmos fizikos srityje (toliau — Sintezés susitarimas);

KADANGI abi Salys nori pabrézti abipusg Sintezés susitarimo vykdymo naudg: Euratomo atveju — Sveicarijos vaidmenj
pleto ant Bendrijos sintezés programg, visy pirma JET ir ITER, siekiant pastatytl demonstracinj reaktoriy DEMO, o Svei-
carijos atveju — Svelcarxjos programos vystyma bei stiprinimg ir jos integracijg i europines ir pasaulines struktiiras;

KADANGI abi Salys dar karta patvirtina savo ketinimga testi ilgalaikj bendradarbiavima kontroliuojamos termobranduo-
linés sintezés ir plazmos fizikos srityje remdamosi nauja sistema ir priemonémis, kuriomis bus uztikrinta parama moks-
liniy tyrimy veiklai;

KADANGI $iuo susitarimu nutraukiamas Sintezés susitarimo galiojimas ir jis ji pakeicia;

KADANGI 1986 m. sausio 8 d. Salys sudaré bendrajj susitarimg dél bendradarbiavimo mokslo ir technologijy srityje
(toliau — Bendrasis susitarimas), isigaliojusj 1987 m. liepos 17 d.;

() Isteigta 2007 m. kovo 27 d. Tarybos sprendimu 2007/198/Euratomas, jsteigianciu Europos ITER jgyvendinimo ir branduoliy sintezés
energetikos vystymo bendrajg jmone ir suteikianciu jai lengvatas (OL L 90, 2007 3 30, p. 58).
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ATSIZVELGDAMOS | tai, kad Bendrojo susitarimo 6 straipsnyje nustatyta, kad Bendrajame susitarime numatytas bendra-
darbiavimas vykdytinas atitinkamais susitarimais;

KADANGI 2007 m. birzelio 25 d. Bendrijos ir Sveicarija pasiras¢ Europos bendrijos bei Europos atominés energijos bend-
rijos ir Sveicarijos Konfederacijos mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo susitarima;

KADANGI 2012 m. gruodzio 7 d. Euratomas ir Sveicarija sudaré Europos atominés energijos bendrijos ir Sveicarijos
Konfederacijos mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo susitarimg, kuriuo Sveicarijos Konfederacija asocijuotosios
Salies teisémis prisijungia prie 2012-2013 m. Europos atominés energijos bendrijos branduoliniy moksliniy tyrimy ir
mokymo veiklos bendrosios programos;

ATSIZVELGDAMOS | tai, kad minéto 2007 m. susitarimo 9 straipsnio 2 dalyje ir minéto 2012 m. susitarimo 9 straipsnio
2 dalyje numatyta pratesti io susitarimo galiojimo laikg numatant dalyvavima naujose daugiametése moksliniy tyrimy ir
technologinés plétros bendrosiose programose ar kitoje esamoje ir bisimoje veikloje tarpusavyje suderintomis sglygomis;

KADANGI Euratomas 2006 m. lapkri¢io 21 d. sudaré Susitarimg jsteigti Tarptauting ITER branduolio sintezés energijos
organizacija siekiant bendrai 1gyvendmt1 ITER projekta (). Pagal to susitarimo 21 straipsnj ir 2007 m. lapkricio 28 d.
Europos atominés energijos bendrijos ir Svelcarl]os Konfederacijos susitarimus pasikeiciant laiskais dél (i) Susitarimo
jsteigti Tarptauting ITER branduolio sintezés energijos organizacija siekiant bendrai jgyvendinti ITER projekta, Susitarimo
dél Tarptautinés ITER branduolio sintezés energijos organizacijos siekiant bendrai jgyvendinti ITER projekta privilegijy ir
imunitety bei Europos atominés energijos bendrijos ir Japonijos Vyriausybés susitarimo bendrai vykdyti platesnio
pozidirio veikla branduoliy sintezés energijos moksliniy tyrimy srityje taikymo Sveicarijos Konfederacijos teritorijoje, ir
(i) Sveicarijos narystés Europos ITER jgyvendinimo ir branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrojoje jmonéje,
pirmiau minétas 2006 m. susitarimas taikomas Sveicarijai, kuri Euratomo branduoliy sintezés programoje dalyvauja
tikrosios asocijuotosios treciosios 3alies teise;

KADANGI Euratomas yra Europos ITER jgyvendinimo ir branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés
narys. Pagal Sprendimo 2007/198/Euratomas 2 straipsnj ir 2007 m. lapkricio 28 d. Europos atominés energijos bend-
rijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimus pasikeiciant laiskais dél (i) Susitarimo jsteigti Tarptauting ITER branduolio
sintezés energijos organizacija siekiant bendrai jgyvendinti ITER projekta, Susitarimo dél Tarptautinés ITER branduolio
sintezés energijos organizacijos siekiant bendrai jgyvendinti ITER projekta privilegijy ir imunitety bei Europos atominés
energijos bendrijos ir Japonijos Vyriausybés susitarimo bendrai vykdyti platesmo poziiirio veikla branduoliy sintezés
energijos moksliniy tyrimy srityje taikymo Sveicarijos Konfederacijos teritorijoje, ir (i) Sveicarijos narystés Europos ITER
igyvendinimo ir branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrojoje jmonéje, Sveicarija tapo Europos ITER jgyvendi-
nimo ir branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés nare kaip trecioji 3alis, kurios moksliniy tyrimy
programa susieta su Euratomo branduoliy sintezés programa;

KADANGI Euratomas sudaré Europos atominés energijos bendrijos ir Japonijos Vyriausybés susitarimg bendrai vykdyti
platesnio poziiirio veikla branduoliy sintezés energijos moksliniy tyrimy srityje (?). Pagal to susitarimo 26 straipsnj jis
taikomas Sveicarijai, kuri Euratomo branduoliy sintezés programoje dalyvauja kaip tikroji asocijuotoji tre¢ioji $alis;

KADANGI Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1291/2013 () sukurta Sajungos bendroji moksliniy tyrimy
ir inovacijy programa ,Horizontas 2020 (2014-2020 m.) (toliau — programa ,Horizontas 2020“), Tarybos sprendimu
2013/743[ES (%) priimta specialioji programa, kuria igyvendinama programa ,Horizontas 2020% Tarybos reglamentu
(Euratomas) Nr. 1314/2013 (°) sukurta Europos atominés energijos bendrijos moksliniy tyrimy ir mokymo programa
(2014-2018 m.), kuria papildoma programa ,Horizontas 2020“ (toliau — ,Euratomo programa*), Europos Parlamento ir

() OLL358,20061216,p. 62.

() OLL246,2007 9 21, p. 34.

(®) 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1291/2013, kuriuo sukuriama bendroji moksliniy tyrimy
ir inovacijy programa ,Horizontas 2020“ (2014-2020 m.) ir panaikinamas Sprendimas Nr. 1982/2006/EB (OL L 347, 2013 12 20,

.104).

*) I:2)01 3 m. gruodzio 3 d. Tarybos sprendimas 2013/743/ES dél specialiosios programos, kuria jgyvendinama bendroji moksliniy tyrimy ir

inovacijy programa ,Horizontas 2020 (2014-2020 m.), sukdirimo ir kuriuo panaikinami sprendimai 2006/971/EB, 2006/972/EB,

2006/973[EB, 2006/974/EB ir 2006{975/]5]3 (OLL 347,2013 12 20, p. 965).

2013 m. gruodzio 16 d. Tarybos reglamentas (Euratomas) Nr. 1314/2013 dél Europos atominés energijos bendrijos moksliniy tyrimy ir

mokymo programos (2014-2018 m.), kuria papildoma bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,Horizontas 2020 (OL L 347,

201312 20, p. 948).

—
<z
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Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1290/2013 (') nustatytos programos ,Horizontas 2020“ ir Euratomo programos dalyva-
vimo ir sklaidos taisyklés, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 294/2008 () (toliau — EIT reglamentas)
buvo i§ dalies pakeistas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1292/2013 (}), ir Tarybos sprendimu
2013/791/Euratomas (*) buvo priimtas sprendimas suteikti pagrindg 2014-2020 m. finansuoti su ITER susijusia veikla;

KADANGI, nepaZeidziant atitinkamy Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) ir Europos atominés ener-
gijos bendrijos steigimo sutarties (toliau — Euratomo sutartis) nuostaty, $is susitarimas ir bet kokia jo reglamentuojama
veikla niekaip neturi paZeisti Sgjungos valstybiy nariy teisiy vykdyti dvisale veikla su Sveicarija mokslo, technologijy,
moksliniy tyrimy ir plétros srityse, o prireikus — tuo tikslu sudaryti susitarimus,

SUSITARE:

1 straipsnis
Dalykas

1.  Siame susitarime nustatomos Sveicarijos dalyvavimo jgyvendinant programos ,Horizontas 2020“ I ramscio, taip
pat Pazangos skleidimo ir dalyviy skai¢iaus didinimo konkretaus tikslo veiksmus, 2014-2018 m. Euratomo programg ir
jos dalyvavimo Europos ITER jgyvendinimo ir branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios imonés (toliau —
Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendroji jmoné) veikloje 2014-2020 m. salygos.

2. Atsizvelgiant j 13 straipsnio 6 dalj, Siame susitarime nustatomos Sveicarijos dalyvavimo nuo 2017 m. sausio 1 d.
jgyvendinant visa programg ,Horizontas 2020, 2014-2018 m. Euratomo programg ir jos dalyvavimo Branduoliy
sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés veikloje 2014-2020 m. salygos.

3. Sveicarijoje jsteigti juridiniai asmenys gali dalyvauti programose, kurioms taikomas $is susitarimas, ir Branduoliy
sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés vykdomoje veikloje pagal 7 straipsnio salygas.

4. Nuo 2017 m. sausio 1 d. Sveicarijoje isteigti juridiniai asmenys gali dalyvauti Sajungos jungtinio tyrimy centro
veikloje, jei tokiam dalyvavimui netaikoma 1 dalis.

5. Sgjungoje isteigti juridiniai asmenys, jskaitant Sajungos jungtinj tyrimy centrg, gali dalyvauti Sveicarijos moksliniy
tyrimy programose ir (arba) projektuose, jei jy temos atitinka 1 dalyje minéty programy temas ir nuo 2017 m.
sausio 1 d. — 2 dalyje minéty programy temas.

6.  Siame susitarime:

a) juridinis asmuo — bet koks fizinis ar juridinis asmuo, isteigtas ir tokiu pripaZistamas pagal nacionaling teise,
Sajungos teis¢ arba tarptauting teisg, kuris turi teisinj subjektiskuma ir veikdamas savo vardu gali naudotis teisémis
ir turéti pareigas;

b) programos, kurioms taikomas $is susitarimas, — programos ,Horizontas 2020“ I rams¢io veiksmai, Pazangos sklei-
dimo ir dalyviy skai¢iaus didinimo konkretaus tikslo veiksmai ir 2014-2018 m. Euratomo programa arba, atsi-
Zvelgiant | 13 straipsnio 6 dalj, nuo 2017 m. sausio 1 d. — visa programa ,Horizontas 2020“ ir 2014-2018 m.
Euratomo programa;

¢) programos ,Horizontas 2020“ I ramscio veiksmai — veiksmai pagal Reglamento (ES) Nr. 1291/2013 I priedo I dalyje
i$vardytus konkrecius tikslus, t. y. Europos moksliniy tyrimy tarybos veiksmus, ateities ir besiformuojanciy technolo-
gijy veiksmus, Marijos Sklodovskos Kiuri veiksmus ir moksliniy tyrimy infrastruktiiros veiksmus.

(") 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1290/2013, kuriuo nustatomos bendrosios moksliniy
tyrimy ir inovacijy programos ,Horizontas 2020“ (2014-2020 m.) dalyvavimo ir sklaidos taisyklés ir panaikinamas Reglamentas (EB)
Nr.1906/2006 (OLL 347,2013 12 20, p. 81).

(%) 2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 294/2008 dél Europos inovacijos ir technologijos instituto jstei-
gimo (OLL 97,2008 4 9,p. 1).

(®) 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1292/2013, kuriuo i3 dalies kei¢iamas Reglamentas (EB)
Nr. 294/2008 dél Europos inovacijos ir technologijos instituto jsteigimo (OL L 347, 2013 12 20, p. 174).

(*) 2013 m. gruodzio 13 d. Tarybos sprendimas 2013/791 Euratomas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2007/198/Euratomas, jstei-
giantis Europos ITER jgyvendinimo ir branduoliy sintezés energetikos vystymo bendraja imong ir suteikiantis jai lengvatas (OL L 349,
20131221, p. 100).
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2 straipsnis
Bendradarbiavimo formos ir priemonés
1. Bendradarbiavimo formos yra sios:

a) Sveicarijoje jsteigti juridiniai asmenys dalyvauja programose, kurioms taikomas $is susitarimas, pagal salygas ir taisyk-
les, nustatytas jy dalyvavimo ir sklaidos taisyklése, taip pat visoje Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios
jmonés vykdomoje veikloje, pagal jos nustatytas sglygas ir taisykles.

Jei Europos Sajunga priima nuostatas dél SESV 185 ir 187 straipsniy igyvendinimo, Sveicarijai leidziama dalyvauti
pagal tas nuostatas sukurtose teisinése struktiirose, laikantis sprendimy ir taisykliy, kurie buvo ar bus priimti dél ty
teisiniy struktiiry steigimo. AtsiZvelgiant i 13 straipsnio 6 dalj, $i nuostata taikoma tik nuo 2017 m. sausio 1 d.

Remiantis SESV 185 ir 187 straipsniais, Sveicarijoje isteigtiems juridiniams asmenims leidZiama kaip asocijuotosios
Salies subjektams dalyvauti netiesioginiuose veiksmuose. AtsiZvelgiant | 13 straipsnio 6 dalj, $i nuostata taikoma tik
nuo 2017 m. sausio 1 d.

Reglamentas (EB) Nr. 294/2008 su pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) Nr. 1292/2013, taikomas Sveicarijoje
jsteigty juridiniy asmeny dalyvavimui Ziniy ir inovacijos bendrijose.

Sveicarijos dalyviai kvieciami dalyvauti Europos inovacijos ir technologijos instituto (EIT) suinteresuotyjy 3aliy
forume.

=5

Sveicarija skiria finansinj jnasa i darbo programy, priimty siekiant igyvendinti programas, kurioms taikomas §is susi-
tarimas, biudZetg ir Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés vykdoma veiklg, kaip nustatyta
4 straipsnio 2 dalyje.

¢) Sajungoje jsteigti juridiniai asmenys dalyvauja Federacinés Tarybos patvirtintose Sveicarijos moksliniy tyrimy progra-
mose ir (arba) projektuose, kuriy temos atitinka programy, kurioms taikomas $is susitarimas, ir Branduoliy sintezés
energetikos vystymo bendrosios jmonés vykdomos veiklos temas, atitinkamuose Sveicarijos norminiuose teisés
aktuose nustatytomis salygomis pagal susitarima su konkretaus projekto partneriais bei atitinkamos Sveicarijos
programos vadovybe. Sgjungoje isteigti juridiniai asmenys, dalyvaujantys Sveicarijos moksliniy tyrimy programose ir
(arba) projektuose, patys padengia savo ilaidas, jskaitant jiems tenkancia projekto bendrojo valdymo ir administra-
ciniy islaidy dalj.

2. Bendradarbiaudamos Salys gali ne tiktai laiku pateikti informacijg ir dokumentus, susijusius su programy, kurioms
taikomas $is susitarimas, ir Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés vykdoma veikla, taip pat su Svei-
carijos programy ir (arba) projekty igyvendinimu, bet ir:

a) reguliariai keistis nuomonémis apie moksliniy tyrimy politikos gaires ir prioritetus bei planus Sveicarijoje ir Sgjungoje
bei Euratome;

b) keistis nuomonémis apie bendradarbiavimo perspektyvas ir plétojimg;

¢) laiku keistis informacija apie mokslinio tyrimo programy ir projekty jgyvendinima Sveicarijoje ir Sgjungoje bei Eura-
tome ir apie darbo, atlikto pagal §j susitarima, rezultatus;

d) rengti bendrus susitikimus ir priimti bendras deklaracijas;

e) organizuoti mokslininky, inZinieriy ir technology susitikimus;

f) palaikyti reguliarius programos ar projekto lyderiy Sveicarijoje ir Sajungoje bei Euratome rysius ir testinius santykius;
g) uztikrinti eksperty dalyvavima seminaruose, simpoziumuose ir praktiniuose uZsiémimuose;

h) laiku keistis informacija apie ITER veiklg panasiu badu kaip su Sajungos valstybémis narémis.
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3 straipsnis
Teisés ir jsipareigojimai intelektinés nuosavybés srityje

1. Atsizvelgiant j $io susitarimo I prieda ir taikyting teise, Sveicarijoje jsteigti juridiniai asmenys, dalyvaujantys progra-
mose, kurioms taikomas $is susitarimas, ir Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés vykdomoje veik-
loje, su tokiu dalyvavimu susijusios informacijos ir intelektinés nuosavybés valdymo, naudojimo ir sklaidos srityje turi
toklas pacias teises ir isipareigojimus, kaip ir Sajungoje isteigti juridiniai asmenys, dalyvauJantys moksliniy tyrimy
programose ir atitinkamoje veikloje. Si nuostata netaikoma proj ektq, kurie buvo pradéti prie§ pradedant laikinai taikyti §j
susitarima, rezultatams.

2. Atsizvelgiant j $io susitarimo I prieda ir taikyting teis¢, Sajungoje isteigti juridiniai asmenys, dalyvaujantys Sveica-
rijos moksliniy tyrimy programose ir (arba) projektuose, kaip numatyta 2 straipsnio 1 dalies ¢ punkte, su tokiu dalyva-
vimu susijusios informacijos ir intelektinés nuosavybés valdymo, naudojimo ir sklaidos srityje turi tokias pacias teises ir
isipareigojimus, kaip ir Sveicarijoje jsteigti juridiniai asmenys, dalyvaujantys tose programose ir (arba) projektuose. Si
nuostata netaikoma projekty, kurie buvo pradetl pries pradedant laikinai taikyti §j susitarima, rezultatams.

3. Siame susitarime intelektiné nuosavybé suprantama taip, kaip nustatyta 1967 m. liepos 14 d. Stokholme pasira-
$ytos Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos steigimo konvencijos 2 straipsnyje.

4 straipsnis
Finansinés nuostatos

1. Sveicarijos finansinis jnasas, susijes su jos dalyvavimu jgyvendinant programas, kurioms taikomas is susitarimas, ir
Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés vykdoma veikla, nustatomas proporcingai ir kaip papildoma
dalis, pridedama prie sumos, kasmet skiriamos i§ Sajungos bendrojo biudZeto jsipareigojimy asignavimams, skirtiems
Europos Komisijos (toliau — Komisija) finansiniams jsipareigojimams, atsiradusiems dél jvairiy darby, reikalingy Siame
susitarime numatytoms programoms vykdyti, administruoti, valdyti ir jgyvendinti, padengti.

Sajunga pasilieka teise naudoti veiklos ir administracinius asignavimus, atsiradusius dél Sveicarijos jnaso j programas,
kurioms taikomas $is susitarimas, ir i visa Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés vykdoma veikla,
atsizvelgdama j ty programy ir veiklos poreikius.

2. Proporcingumo koeficientas, nuo kurio priklauso Sveicarijos finansinis jnasas pagal §j susitarimg, yra nustatomas
apskai¢iuojant Sveicarijos bendrojo vidaus produkto ir Sgjungos valstybiy nariy bendrojo vidaus produkto sumos santykj
pagal rinkos kainas.

Simties tvarka, proporcingumo koeficientas, nuo kurio priklauso Sveicarijos jnasas i Branduoliy sintezés energetikos
vystymo bendrosios jmonés veikla ir Euratomo programos dalj, susijusia su branduoliy sinteze, yra nustatomas apskai-
Ciuojant Sveicarijos bendrojo vidaus produkto ir Sajungos valstybiy nariy bendrojo vidaus produkto sumos santykj pagal
rinkos kainas.

Sie santykiai apskaiiuojami pagal ty paciy mety naujausius Eurostato statistinius duomenis, kurie prieinami paskelbus
Sajungos bendrojo biudzeto projekta.

3. Taisyklés, reglamentuojancios Sveicarijos finansinj jnasa, yra nustatytos II priede.

5 straipsnis
Sveicarijos ir Bendrijy moksliniy tyrimy komitetas
1.  Bendruoju susitarimu isteigtas Sveicarijos ir Bendrijy moksliniy tyrimy komitetas (toliau — Komitetas) tikrina,

vertina ir uZtikrina tinkamg $io susitarimo vykdymg. Komitetui pateikiami visi klausimai, susij¢ su $io susitarimo
vykdymu ar aiskinimu.

2. Komitetas gali nuspresti pakeisti nuorodas i III priede nurodytus Sgjungos teisés aktus.

3. Komitetas renkasi i posédj paprasius bet kuriai i§ Saliy. Be to, Komiteto darbas vyks nuolatos keiciantis dokumen-
tais, palaikant ry$j elektroniniais laiSkais ir kitomis rysio priemonémis.
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6 straipsnis
Dalyvavimas komitetuose

1. Komitetuose, atsakinguose uz programy, kurioms taikomas Sis susitarimas, vykdyma, Sveicarijos atstovai dalyvauja
stebétojy teisémis. Tas dalyvavimas vyksta pagal ty komitety darbo tvarkos taisykles. Sveicarija informuojama apie balsa-
vimo tuose komitetuose rezultatus. Tas dalyvavimas vyksta tokia pat forma, jskaitant informacijos ir dokumenty gavimo
tvarka, kaip ir Sajungos valstybiy nariy atstovy dalyvavimas.

2. Sveicarijos atstovai kaip stebétojai dalyvauja Jungtinio tyrimy centro valdybos posédziuose. Tas dalyvavimas vyksta
pagal Jungtinio tyrimy centro valdybos darbo tvarkos taisykles.

3. 1 ir 2 dalyse nurodyty komitety posédziuose dalyvaujanciy Sveicarijos atstovy kelionés ir pragyvenimo islaidas
Komisija padengia remdamasi tuo paciu pagrindu ir laikydamasi tos pacios tvarkos, kuri $iuo metu galioja Sajungos vals-
tybiy nariy atstovams.

4. Sveicarijos atstovai dalyvauja Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés organuose. Dalyvavimui
taikomi Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés jstatai, jskaitant nuostatas dél balsavimo teisiy.

5. Sveicarijos atstovy dalyvavimas Europos moksliniy tyrimy erdvés ir inovacijy komitete ir su Europos moksliniy
tyrimy erdve susijusiy grupiy veikloje reglamentuojamas to Komiteto ir ty grupiy darbo tvarkos taisyklémis.

7 straipsnis
Dalyvavimas

1. Nedarant poveikio 3 straipsniui, Sveicarijoje jsteigti juridiniai asmenys, dalyvaujantys programose, kurioms
taikomas $is susitarimas, ir Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés vykdomoje veikloje, turi tokias
pat sutartines teises ir jsipareigojimus, kaip Sajungoje isteigti juridiniai asmenys.

2. Sveicarijoje jsteigtiems juridiniams asmenims taikomos pasiiilymy pateikimo bei vertinimo ir dotacijy susitarimy ir
(arba) sutar¢iy pagal programas, kurioms taikomas $is susitarimas, ir Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios
jmonés veikla, skyrimo ir sudarymo salygos yra tokios pacios kaip tos, kurios taikomos dotacijy susitarimams ir (arba)
sutartims, pagal tas programas arba Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés vykdoma veiklg sudary-
tiems su Sajungoje jsteigtais juridiniais asmenimis.

3. Sveicarijoje jsteigti juridiniai asmenys turi teis¢ pasinaudoti finansinémis priemonémis, sukurtomis pagal
programas, kurioms taikomas $is susitarimas.

4. Atlickant vertintojy ar eksperty, reikalingy pagal programas, kurioms taikomas $is susitarimas, ir Branduoliy
sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés vykdoma veikla, atranka Zidirima, kad baty tinkamas Sveicarijos
eksperty skaicius, atsizvelgiant j gebéjimus ir Zinias, susijusias su jiems skiriamomis uzduotimis.

5. Nedarant poveikio 1 straipsnio 4 daliai, 2 straipsnio 1 dalies ¢ punktui ir 3 straipsnio 2 daliai, taip pat galiojan-
tiems teisés aktams ir darbo tvarkos taisykléms, Sajungoje isteigti juridiniai asmenys gali dalyvauti 2 straipsnio 1 dalies
¢ punkte nurodytose Sveicarijos moksliniy tyrimy programose, ir (arba) projektuose ir veikloje tomis pat sglygomis kaip
Sveicarijos partneriai. Sveicarijos valdzios institucijos gali nustatyti, kad projekte gali dalyvauti vienas ar keli Sgjungoje
isteigti juridiniai asmenys su salyga, kad kartu dalyvaus bent vienas Sveicarijoje isteigtas juridinis asmuo.

8 straipsnis
Judumas
Kiekviena Salis isipareigoja pagal esamus teisés aktus ir galiojancius susitarimus uZtikrinti tokio skai¢iaus savo mokslo

darbuotojy, dalyvaujanciy siame susitarime numatytoje veikloje, atvykima i Sveicarija ir Sajunga bei buvima jose, kiek
yra bitina atitinkamai veiklai sékmingai jgyvendinti.
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9 straipsnis
Persvarstymas ir tolesnis bendradarbiavimas

1. Jei Sgjunga arba Euratomas nusprendZia persvarstyti ar iSplésti savo atitinkamas moksliniy tyrimy programas arba
Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés veikla, $is susitarimas gali biiti persvarstytas arba iSpléstas
bendrai suderintomis salygomis. Salys keiCiasi informacija ir nuomonémis dél kiekvieno tokio pakeitimo ar i$plétimo,
taip pat klausimais, kurie daro tiesioginj ar netiesioginj poveikj Sveicarijos bendradarbiavimui programy, kurioms
taikomas $is susitarimas, ir Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés veiklos srityse. Apie tiksly
persvarstyty ar isplésty programy ar veiklos turinj Sveicarijai pranesama per dvi savaites nuo tos dienos, kai jas priima
Sajunga ir Euratomas. Jeigu moksliniy tyrimy programos ar veikla persvarstomos arba iSpleciamos, Sveicarija gali
nutraukti § susitarima, apie tai pranesusi prie§ Sesis ménesius. Salys apie ketinima nutraukti arba pratesti §j susitarima
pranesa per tris ménesius nuo Sajungos arba Euratomo sprendimo priémimo dienos.

2. Jei Sajunga arba Euratomas priima naujas daugiametes bendrasias moksliniy tyrimy ir technologinés plétros
programas arba naujus sprendimus finansuoti Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés veikla, Sis
susitarimas gali bati atnaujintas arba dél jo gali biti surengtos naujos derybos Saliy bendrai suderintomis salygomis.
Komitete Salys keiciasi informacija ir nuomonémis apie tokiy programy rengimga arba apie kitg esama ir biisima moks-
liniy tyrimy veiklg, jskaitant Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés vykdoma veikla.

10 straipsnis

Rysys su kitais tarptautiniais susitarimais

1. Sis susitarimas taikomas nedarant poveikio privalumams, numatytiems kituose tarptautiniuose susitarimuose, sais-
tanciuose vieng i§ Saliy ir taikomuose tik tos Salies teritorijoje isteigtiems juridiniams asmenims.

2. Kitoje programos ,Horizontas 2020“ arba Euratomo programos asocijuotojoje Salyje isteigtas juridinis asmuo turi
tokias pat Siame susitarime numatytas teises ir pareigas, kaip ir Sgjungos valstybéje naréje isteigti juridiniai asmenys, jeigu
asocijuotoji Salis, kurioje jsteigtas $is asmuo, sutiko suteikti Sveicarijos juridiniams asmenims tokias pat teises ir pareigas.

11 straipsnis

Teritorinis taikymas

Sis susitarimas taikomas teritorijoms, kuriose taikoma SESV ir Euratomo sutartis, tose sutartyse nustatytomis sglygomis,
ir Sveicarijos teritorijai.

12 straipsnis

Priedai

L I ir 11T priedai yra neatskiriama $io susitarimo dalis.

13 straipsnis
Pakeitimas ir nutraukimas

1. Sis susitarimas Euratomo programos atzvilgiu galioja iki 2018 m. gruodZio 31 d. programos ,Horizontas 2020*
galiojimo laikotarpiu, o Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés vykdomos veiklos atzvilgiu — iki
2020 m. gruodzio 31 d.

Nepaisant 3 dalies, nuo 2019 m. sausio 1 d. iki 2019 m. kovo 31 d. bet kuri Salis gali nutraukti §j susitarimg, kiek tai
susij¢ su Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés vykdoma veikla, apie tai praneSusi rastu. Tokiu
atveju susitarimo, kiek tai susij¢ su tokia veikla, taikymas nutraukiamas 2018 m. gruodzio 31 d.

Jeigu per tris ménesius nuo 2019-2020 m. Euratomo programos priémimo né viena i§ Saliy nepranesa apie savo spren-
dimg nepratesti $io susitarimo taikymo tai programai, susitarimas savaime pratesiamas ir tokiomis paciomis sglygomis
taikomas 2019-2020 m. Euratomo programai. Tokio pranesimo atveju susitarimas Euratomo programai baigs galioti
2018 m. gruodzio 31 d., nedarant poveikio Sveicarijos dalyvavimui programoje ,Horizontas 2020 ir Branduoliy
sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés vykdomoje veikloje.

2. Sis susitarimas gali biiti i§ dalies pakeistas tik bendru rasytiniu abiejy Saliy susitarimu. Pakeitimy jsigaliojimo tvarka
yra tokia pati kaip $iam susitarimui taikoma tvarka.
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3. Kiekviena Salis gali bet kada nutraukti §j susitarimg, apie tai rastu pranesusi prie§ Sesis ménesius.

4. Jeigu Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Sveicarijos konfederacijos susitarimas dél laisvo asmeny judéjimo
nutraukiamas, $is susitarimas baigiamas taikyti tg pacia diena, kaip ir pirmiau minétas susitarimas. Siuo tikslu nereika-
lingas joks iSankstinis rastiskas pranesimas.

5. Sis susitarimas baigiamas taikyti, jei Sveicarija per 3esis ménesius nuo biiting savo vidaus procediiry uzbaigimo
nepateikia pranesimo, biitino, kad jsigalioty protokolas dél Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Sveicarijos Konfe-
deracijos susitarimo dél laisvo asmeny judéjimo taikymo Kroatijai (toliau — Protokolas dél Kroatijos). Siuo tikslu nereika-
lingas joks iSankstinis rastiskas pranesimas.

6.  Sis susitarimas baigiamas taikyti atgaline data nuo 2016 m. gruodzio 31 d., jeigu Sveicarija iki 2017 m. vasario 9 d.
nebus ratifikavusi Protokolo dél Kroatijos. Jeigu Sveicarijos Konfederacija ratifikuos minéta protokola, Susitarimas nuo
2017 m. sausio 1 d. galios visai programai ,Horizontas 2020 2014-2018 m. Euratomo programai ir Branduoliy
sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés vykdomai veiklai.

7. Projektai ir veikla, vykdomi nutraukiant §j susitarimg ir (arba) pasibaigus jo galiojimui, $iame susitarime nustaty-
tomis sglygomis tesiami iki pabaigos. Salys dél visy kity nutraukimo pasekmiy sprendzia bendru sutarimu.

14 straipsnis
Nuostata dél perziiiros

Ketvirtaisiais metais po $io susitarimo isigaliojimo Salys drauge perziiiri jo Lgyvendinimq ir persvarsto proporcingumo
koeficienta, pagal kurj skai¢iuojamas Sveicarijos finansinis jnasas, remdamosi Sveicarijoje steigty juridiniy asmeny daly-
vavimo programy, kurioms taikomas $is susitarimas, tiesioginiuose ir netiesioginiuose veiksmuose 2014-2016 m. ir
Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés veikloje duomenimis.

15 straipsnis
Isigaliojimas ir laikinas taikymas

1. S susitarimg Salys ratifikuoja arba sudaro pagal atitinkamas savo taisykles. Jis jsigalioja t3 dieng, kai gaunamas
paskutinis pranesimas apie tai, kad uzbaigtos reikiamos procedros.

Kalbant apie Sveicarijos jtraukima i programa ,Horizontas 2020“ asocijuotosios 3alies teisémis, laikinas Sio susitarimo
taikymas prasideda Sveicarijos ir Sgjungos atstovams jj pasirasius.

Kalbant apie Sveicarijos jtraukimg i Euratomo programa ir Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés
veiklg asocijuotosios Salies teisémis, laikinas $io susitarimo taikymas prasideda Sveicarijai pasiraSius susitarimg ir Eura-
tomui informavus Sveicarija, kad baigtos Siam susitarimui sudaryti reikalingos procediros.

Sis susitarimas pradedamas laikinai taikyti nuo 2014 m. rugséjo 15 d. Sveicarijoje isteigti juridiniai asmenys laikomi
asocijuotosios Salies subjektais, kaip apibréZta Reglamento (ES) Nr. 1290/2013 2 straipsnio 1 dalies 3 punkte, kvietimy
teikti pasitilymus arba vieSojo pirkimo procediry ar konkursy, kuriems nustatytas 2014 m. rugséjo 15 d. terminas, pagal
programas, kurioms taikomas §is susitarimas, tikslu.

Jeigu Sveicarijoje isteigti juridiniai asmenys neturi teisés gauti finansavimo pagal kvietimus teikti pasitilymus arba
konkursus, vykdomus pagal programas, kurioms taikomas $is susitarimas ir kurios finansuojamos i§ 2015 m. joms skirto
biudzeto, remiantis Reglamento (ES) Nr. 1290/2013 10 straipsnio 1 dalies a punktu, apskaiciuojant 2015 m. Sveicarijos
finansinj jna$a pagal $io susitarimo II prieda, atitinkamos programos biudZetas sumaZzinamas ty kvietimy teikti pasid-
lymus ar konkursy biudZeto suma.

2. Jeigu viena Salis kitai Saliai pranesa, kad $io susitarimo nesudarys arba neratifikuos, susitariama, kad:

a) Sajunga ir Euratomas graZina Sveicarijai 2 straipsnio 1 dalies b punkte numatyta jos jnasa i Sajungos bendraji
biudzZets;



20141230 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 370/11

b) taciau Sgjunga ir Euratomas i§ a punkte nurodytos iSmokos i$skaito 1é3as, kurias susitarimo laikino taikymo metu jie
skyré Sveicarijoje isteigty juridiniy asmeny dalyvavimui netiesioginiuose veiksmuose arba dalyvavimui Branduoliy
sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés veikloje;

¢) projektai ir veikla, pradéti susitarimo laikino taikymo laikotarpiu ir vykdomi tuo metu, kai gaunamas minétas prane-
$imas, tesiami iki uzbaigimo pagal Siame susitarime nustatytas sglygas.

16 straipsnis
RySys su Sintezés susitarimu

1. Pradéjus laikinai taikyti §j susitarimg bus sustabdytas Sintezés susitarimo taikymas.

2. Siam susitarimui jsigaliojus, juo bus nutrauktas Sintezés susitarimo galiojimas ir jis jj pakeis.

Sis susitarimas sudarytas dviem egzemplioriais angly, bulgary, Ceky, dany, esty, graiky, ispany, italy, kroaty, latviy,
lenky, lietuviy, maltieciy, olandy, portugaly, prancizy, rumuny, slovaky, slovény, suomiy, Svedy, vengry ir vokietiy
kalbomis. Visi tekstai yra autentiski.

CbcTaBeHO B Bprokcen Ha IeTy [eKeMBpY [IBe XTSIV U YeTHPUHAIeceTa TONMHA.
Hecho en Bruselas, el cinco de diciembre de dos mil catorce.

V Bruselu dne pétého prosince dva tisice ¢trndct.

Udfeerdiget i Bruxelles den femte december to tusind og fjorten.

Geschehen zu Briissel am fiinften Dezember zweitausendvierzehn.

Kahe tuhande neljateistkiimnenda aasta detsembrikuu viiendal paeval Briisselis.
'Eywve otig Bpu&éNes, omic mévte AekepPpiou dUo ythades dekatéooepa.

Done at Brussels on the fifth day of December in the year two thousand and fourteen.
Fait a Bruxelles, le cinq décembre deux mille quatorze.

Sastavljeno u Bruxellesu petog prosinca dvije tisuce Cetrnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi cinque dicembre duemilaquattordici.

Brisele, divi tikstosi Cetrpadsmita gada piektaja decembri.

Priimta du tiikstanciai keturiolikty mety gruodzio penkta diena Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizennegyedik év december havanak 6todik napjn.
Maghmul fi Brussell, fil-hames jum ta’ Dicembru tas-sena elfejn u erbatax.
Gedaan te Brussel, de vijfde december tweeduizend veertien.

Sporzadzono w Brukseli dnia pigtego grudnia roku dwa tysiace czternastego.
Feito em Bruxelas, em cinco de dezembro de dois mil e catorze.

Intocmit la Bruxelles la cinci decembrie doud mii paisprezece.

V Bruseli piateho decembra dvetisictrndst.

V Bruslju, dne petega decembra leta dva tiso¢ Stirinajst.

Tehty Brysselissd viidentend pdivand joulukuuta vuonna kaksituhattaneljatoista.

Som skedde i Bryssel den femte december tjugohundrafjorton.
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3a Eppomnerickus cbro3
Por la Unién Europea
Za Evropskou unii
For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel
T'a v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju
Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurépai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie
W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeana
Za Eurdpsku tniu
Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta

3a EBporeiickara OOIIHOCT 3a aTOMHA CHepIys
Por la Comunidad Europea de la Energia Atémica
Za Evropské spolecenstvi pro atomovou energii
For Det Europaiske Atomenergifellesskab
Fir die Europiische Atomgemeinschaft
Euroopa Aatomienergiaithenduse nimel
Ta v Evpomnaikn Kowotnta Atopkng Evépyelag
For the European Atomic Energy Community
Pour la Communauté européenne de I'énergie atomique
Za Europsku zajednicu za atomsku energiju
Per la Comunita europea dell'energia atomica
Eiropas Atomenergijas Kopienas varda —
Europos atominés energijos bendrijos vardu
Az Eurépai Atomenergia-kozosség részérdl
Fisem il-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika
Voor de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie
W imieniu Europejskiej Wspodlnoty Energii Atomowej
Pela Comunidade Europeia da Energia Atémica
Pentru Comunitatea Europeand a Energiei Atomice
Za Eurépske spolocenstvo pre atdbmovi energiu
Za Evropsko skupnost za atomsko energtjo
Euroopan atomienergiajirjeston puolcsta

For Europeiska unionen
3a Koudenepaums Ipeituapus
Por la Confederacion Suiza
Za Svycarskou konfederaci

For Det Schweiziske Forbund
Firr die Schweizerische Eidgenossenschaft

For Europeiska atomenergigemenskapen

Qg/)%

Sveitsi Konfoderatsiooni nimel
Ta v EAetikn) Tuvopoonovdia
For the Swiss Confederation
Pour la Confédération suisse
Za Svicarsku Konfederaciju
Per la Confederazione svizzera
Sveices Konfederacijas varda
Sveicarijos Konfederacijos vardu
A Svijci Allamszovetség részérél
Ghall-Konfederazzjoni Zvizzera
Voor de Zwitserse Bondsstaat
W imieniu Konfederacji Szwajcarskiej
Pela Confederagdo Suica
Pentru Confederatia Elvetiand
Za Svajciarsku konfederaciu
Za Svicarsko konfederacijo
Sveitsin valaliiton puolesta
Pd Schweiziska edsforbundets vignar

mé/é/
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I PRIEDAS

INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISIJ SUTEIKIMO PRINCIPAI
I. SALIY JURIDINIY ASMENU INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

1. Kiekviena Salis uztikrina, kad kitos Salies juridiniy asmeny, dalyvaujanciy $iuo susitarimu numatytoje veikloje, inte-
lektinés nuosavybés teisés, taip pat dél tokio dalyvav1mo atsirandancios teisés ir jsipareigojimai biity vertinami pagal
atitinkamas tarptautines konvencijas, taikomas Salims, visy pirma pagal TRIPS susitarima (Pasaulio prekybos organi-
zacijos administruojamg sutartj dél intelektinés nuosavybeés teisiy aspekty, susijusiy su prekyba), Berno konvencija
(1971 m. Paryziaus akta) ir ParyZiaus konvencijg (1967 m. Stokholmo akta).

2. Sveicarijoje isteigti juridiniai asmenys, dalyvaujantys programy, kurioms taikomas §is susitarimas, netiesioginiuose
veiksmuose, turi intelektinés nuosavybés teises ir jsipareigojimus pagal Reglamenta (ES) Nr. 1290/2013 ir programos
,Horizontas 2020“ bei Euratomo dotacijy susitarimy nuostatas.

3. Sveicarijoje jsteigti juridiniai asmenys, dalyvaujantys Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés
vykdomoje veikloje, turi intelektinés nuosavybés teises ir jsipareigojimus pagal intelektinés nuosavybés teisiy bei infor-
macijos sklaidos taisykles ir Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés priimtas finansines taisykles.

4. Sveicarijoje isteigti juridiniai asmenys, dalyvaujantys programos ,Horizontas 2020“ netiesioginiuose veiksmuose,
igyvendinamuose pagal SESV 185 ir 187 straipsnius, turi intelektinés nuosavybés teises ir jsipareigojimus pagal Regla-
mentg (ES) Nr. 1290/2013 ir atitinkamy dotacijos susitarimy bei bet kokiy kity atitinkamy taisykliy, jei jos taikomos,
nuostatas.

5. Sajungos valstybéje naréje isteigti ir Sveicarijos moksliniy tyrimy programose ir (arba) projektuose dalyvaujantys juri-
diniai asmenys intelektinés nuosavybés srityje turi tokias pacias teises ir jsipareigojimus kaip Sveicarijoje jsteigti juridi-
niai asmenys, dalyvaujantys tose moksliniy tyrimy programose ir (arba) projektuose.

II. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES IR SALIYJ INFORMACIJOS MAINAI

1. Jei Salys nesusitaria kitaip, Salims pagal $io susitarimo 2 straipsnio 2 dalj vykdant veikla atsiradusioms intelektinés
nuosavybeés teiséms taikomos tokios taisyklés:

a) intelekting nuosavybe sukiirusi Salis turi j ja nuosavybés teise. Jei Saliy veiklos atitinkamai padalyti nejmanoma,
intelektiné nuosavybé joms priklauso bendra nuosavybés teise;

b) nuosavybés teise turinti Salis suteikia kitai Saliai prieigos prie intelektinés nuosavybés ir naudojimosi ja teises,
reikalingas $io susitarimo 2 straipsnio 2 dalyje nurodytai veiklai vykdyti. Uz prieigos prie intelektinés nuosavybés
ir naudojimosi ja teisés suteikima neimamas joks mokestis.

2. Jeigu Salys nesusitaria kitaip, Saliy moksliniams leidiniams taikomos $ios taisyklés:

a) kai viena Salis Zurnaluose, straipsniuose, ataskaitose, knygose, garso ir vaizdo medziagoje bei programinéje jran-
goje paskelbia pagal §j susitarima vykdomos veiklos duomenis, informacija ir techninius bei mokslinius rezultatus,
kitai Saliai suteikiama pasauliné, neigskirtiné, neatSaukiama ir autoriniu honoraru neapmokestinama licencija
versti, pritaikyti, perduoti ir vieai platinti duomenis, informacija ir techninius bei mokslinius rezultatus, jei tai
nepriestarauja treCiyjy Saliy turimoms intelektinés nuosavybés teiséms;

b) visose autoriy teisémis saugomy duomeny ir informacijos kopijose, padarytose pagal §j skirsnj ir skirtose viesai
skelbti, turi bati nurodytas autoriaus ar autoriy pavardés, nebent autorius bty aiskiai atsisakes jvardijimo. Kopi-
jose taip pat aiskiai matomai pateikiama nuoroda j bendrg Saliy parama.

3. Jeigu Salys nesusitaria kitaip, neskelbtinai Saliy informacijai taikomos ios taisyklés:

a) kiekviena Salis, perduodama kitai Saliai su $iame susitarime numatyta veikla susijusia informacija, nurodo informa-
cijg, kurios ji nepageidauja atskleisti;

b) konkreiais $io susitarimo taikymo tikslais gaunancioji Salis gali savo atsakomybe tokig neskelbting informacija,
kaip konfidencialig informacija, perduoti jai pavaldZioms institucijoms ar asmenims, juos jpareigodama saugoti
tokios informacijos konfidencialumg;
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¢) i anksto gavusi rasytinj Salies, pateikiancios neskelbting informacija, sutikima, gaunancioji Salis gali iplatinti tokia
informacij placiau nei galéty tuo atveju, kuris nurodytas b punkte. Salys bendradarbiauja nustatydamos prasymo
duoti iSankstinj rasytinj sutikimg placiau skleisti informacija teikimo ir jo gavimo tvarkg; kiekviena Salis duoda
tokj sutikima, atsizvelgdama i tai, kiek leidZiama pagal jos vidaus politikos nuostatas ir jstatymus bei kitus teisés
aktus;

d) nedokumentiné neskelbtina informacija ar kita konfidenciali informacija, pateikta per seminarus ar kitokius Saliy
atstovy susitikimus, surengtus pagal §j susitarimg, arba informacija, atsiradusi skiriant darbuotojus, naudojant
jranga ar atliekant netiesioginius veiksmus, turi likti konfidenciali, jei tos neskelbtinos, konfidencialios arba kitos
konfidencialios ar slaptos informacijos gavéjas buvo informuotas apie konfidencialy tos informacijos pobadj pries
pateikiant tokig informacijg a punkte nustatyta tvarka;

e) kiekviena Salis uztikrina, kad neskelbtina informacija, kurig ji gauna pagal a arba d punktus, bus apsaugota pagal
§ susitarimg. Jei viena Salis suzino, kad nesugebés, ar tikétina, kad nesugebés laikytis a ir d punktuose nustatyty
reikalavimy dél informacijos neskelbimo, ji turi nedelsdama apie tai informuoti kitg Salj. Salys tarpusavyje konsul-
tuojasi siekdamos nustatyti, kokiy tinkamy veiksmy turi bati imtasi.
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II PRIEDAS

FINANSINES TAISYKLES, REGLAMENTUQJANCIOS $IO SUSITARIMO 4 STRAIPSNYJE NURODYTA
SVEICARIJOS [NASA

I. FINANSINIO DALYVAVIMO NUSTATYMAS

1. Kuo skubiau ir ne véliau kaip kiekvieny mety rugséjo 1 d. Komisija kartu su atitinkama informacine medziaga, jskai-
tant atitinkamus Eurostato duomenis, ir informacija apie bet kokj 2014-2020 m. daugiametés finansinés programos
atnaujinimg (kai tik ja turi) perduoda Sveicarijai ig informacija:

a) Sajungos bendrojo biudZeto projekto iSlaidy suvestinéje programoms, kurioms taikomas $is susitarimas, kitiems
metams numatyty jsipareigojimy asignavimy sumas ir Sgjungos galutinj jnasa i Branduoliy sintezés energetikos
vystymo bendrosios jmonés biudZetg;

b) pagal Sajungos bendrojo biudzeto projekta numatoma jnasy suma, atitinkancia kity mety Sveicarijos dalyvavima
kiekvienoje i§ programy, kurioms taikomas $is susitarimas, ir Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios
imonés vykdomoje veikloje.

2. Galutinai patvirtinus Sgjungos bendrajj biudZety, kartu su pirmuoju mety mokéjimo reikalavimu Komisija pateikia
Sveicarijai 1 dalies a ir b punktuose nurodytas sumas su atitinkama informacine medziaga, jskaitant atitinkamus
Eurostato duomenis, atskirose i$laidy, atitinkanciy jos dalyvavimg kiekvienoje i§ programy, kurioms taikomas $is susi-
tarimas, ir Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés vykdomoje veikloje, suvestinése.

II. MOKEJIMO PROCEDUROS

1. Kiekvieny finansiniy mety birzelio ir lapkricio ménesiais Komisija siuncia Sveicarijai atskirg mokéjimo reikalavima,
atitinkantj jos jna$g i programas, kurioms taikomas $is susitarimas, ir  pagal § susitarimg Branduoliy sintezés energe-
tikos vystymo bendrosios jmonés vykdoma veikly. Kiekviename mokéjimo reikalavime nurodoma per 30 dieny nuo
to mokéjimo reikalavimo gavimo atitinkamai sumokéti Sesias dvyliktgsias Sveicarijos jnaSo. Taciau paskutiniaisiais
dviejy programy metais ir paskutiniaisiais Sprendimo 2013/791/Euratomas taikymo metais Komisija ty mety birZelio
mén. siuncia vieng mokéjimo reikalavimg uz visus metus, kuris turi biiti apmokétas ne véliau kaip per 30 dieny nuo
atitinkamo mokéjimo reikalavimo gavimo.

2. Nepaisant 1 dalies, Komisija iki 2014 m. gruodzio 15 d. siuncia Sveicarijai mokéjimo reikalavima, atitinkantj 7/24
jos 2014 m. metinio jnaSo j programas, kurioms taikomas $is susitarimas, i§skyrus i sintezés veiklg pagal Euratomo
programa. Komisija taip pat iki 2014 m. gruodzio 15 d. siuncia mokéjimo reikalavimg, atitinkantj 12/12 Sveicarijos
2014 m. metinio jna3o i visa Euratomo programos sintezés veiklg ir Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendro-
sios jmonés vykdomg veikla. Tuose reikalavimuose nurodoma sumokéti Sveicarijos jnasq ne véliau kaip per 30 dieny
nuo atitinkamo mokéjimo reikalavimo gavimo.

3. Sveicarijos jnasai isreiskiami ir mokami eurais.

4. Pagal § susitarimg Sveicarija atsiskaito pagal atitinkamai 1 arba 2 dalyje nurodyta grafika. Pavélavus sumokéti skai-
&iuojamos paliikanos, kuriy dydis lygus vieno ménesio tarpbankinés rinkos palitkany normai (EURIBOR). Si norma
padidinama 1,5 procentinio punkto uz kiekvieng ménesj, kurj véluojama sumokéti. Padidinta palikany norma
taikoma visam vélavimo laikotarpiui.

III. JGYVENDINIMO REIKALAVIMAI

1. Sveicarijos finansinis jnasas i dvi programas ir Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés vykdoma
veikla pagal Sio susitarimo 4 straipsnj atitinkamais finansiniais metais nekeic¢iamas. | bet kokius Sgjungos bendrojo
biudzeto, priimto atitinkamais finansiniais metais, poky¢ius atsizvelgiama pirmajame kity mety mokéjimo reikala-
vime, iSskyrus paskutiniuosius atitinkamy programy ir veiklos metus.

2. Uzdarydama kiekvieny finansiniy mety (n) sgskaitas ir sudarydama jplauky ir iSlaidy ataskaita Komisija sureguliuoja
su Sveicarijos dalyvavimu susijusias saskaitas, atsiZvelgdama  padarytus pakeitimus, atsiradusius dél pervedimy,
anuliavimy, perkélimy arba biudZeto papildymo ir pakeitimo per tuos finansinius metus.
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3. Tai sureguliuojama kartu su pirmgja n+1 mety iSmoka. Ta¢iau paskutinis toks sureguliavimas turi bati atliktas ne
veliau nei ketvirtyjy mety, einanciy po kiekvienos i§ dviejy programy pabaigos ir Sprendimo 2013/791/Euratomas
galiojimo pabaigos, liepos ménesj. Sveicarijos atliktas mokéjimas jskaitomas j Sajungos ir Euratomo programas kaip
biudzeto iplaukos, priskirtos atitinkamai biudZeto eilutei Sgjungos bendrojo biudzeto jplauky ataskaitoje.

IV. INFORMACTJA

1. Véliausiai iki kiekvieny finansiniy mety (n + 1) rugséjo 1 d. kaip Komisijos jplauky ir islaidy ataskaita parengiama ir
Sveicarijai informavimo tikslais pateikiama programy, kurioms taikomas $is susitarimas, ir Branduoliy sintezés ener-
getikos vystymo bendrosios jmonés veiklos praéjusiy finansiniy mety (n) asignavimy ataskaita.

2. Komisija Sveicarijai pateikia statistinius ir visus kitus su abiejy programy ir Branduoliy sintezés energetikos vystymo
bendrosios jmonés veiklos jgyvendinimu susijusius bendrojo pobiidzio finansinius duomenis, kurie perduodami
Sajungos valstybéms naréms.
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III PRIEDAS

PROGRAMOJE ,HORIZONTAS 2020, EURATOMO PROGRAMOJE IR BRANDUOLIY SINTEZES ENERGE-
TIKOS VYSTYMO BENDROSIOS LMONES VEIKLOJE, KURIOMS TAIKOMAS SIS SUSITARIMAS, DALYVAU-
JANCIU SVEICARIJOS SUBJEKTUY FINANSINE KONTROLE

I. TIESIOGINIS BENDRAVIMAS

Komisija gali palaikyti tiesioginj ry$j su programy, kurioms taikomas $is susitarimas, ir Branduoliy sintezés energetikos
vystymo bendrosios jmonés vykdomoje veikloje dalyvaujanciais Sveicarijoje isteigtais subjektais ir jy subrangovais. Jie
gali tiesiogiai teikti Komisijai visg tinkamg informacijg ir dokumentus, teiktinus remiantis Siame susitarime minétomis
priemonémis ir joms jgyvendinti sudarytais dotacijy susitarimais ir (arba) sutartimis.

II. AUDITAS

1. Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentq (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 () ir Komisijos deleguotajj reglamenta
(ES) Nr. 1268/2012 (), taip pat pagal kitas siame susitarime nurodytas taisykles, su Sveicarijoje jsteigtais programy
arba veiklos dalyviais sudarytuose dotacijy susitarimuose ir (arba) sutartyse gali bliti numatyta, kad Komisijos parei-
glinai ar kiti jos jgalioti asmenys bet kuriuo metu dalyviy arba jy subrangovy patalpose gali atlikti mokslinj, finansinij,
technologinj ar kitokj auditg.

2. Komisijos pareigiinams, Europos Audito Riimy atstovams ir kitiems Komisijos jgaliotiems asmenims suteikiama gali-
mybé patekti j vietas ir tinkamai susipaZinti su vykdomais darbais ir su visa tokiems auditams atlikti reikalinga infor-
macija, jskaitant elektroniniu pavidalu. Si teisé aiskiai nurodyta dotacijy susitarimuose ir (arba) sutartyse, sudarytose
Siame susitarime nurodytoms priemonéms jgyvendinti.

3. Pasibaigus programai ,Horizontas 2020“ ir Euratomo programai, arba po 2020 m. gruodzio 31 d. visos Branduoliy
sintezeés energetikos vystymo bendrosios jmonés vykdomos veiklos atveju auditas gali biiti atliekamas atitinkamuose
dotacijy susitarimuose ir (arba) sutartyse nustatytomis salygomis.

4. Sveicarijos Federacinei audito tarnybai i§ anksto pranesama apie bet kokj audita, kurj Sveicarijos teritorijoje atliks
2 dalyje nurodyti asmenys. Toks informavimas néra teisin¢ salyga tokiems auditams atlikti. Atlikti tokius auditus gali
padéti Sveicarijos federaciné audito tarnyba arba su kitos Sveicarijos federacinés audito tarnybos paskirtos kompeten-
tingos Sve1car1]0s institucijos.

IIl. EUROPOS KOVOS SU SUKCIAVIMU TARNYBOS (OLAF) ATLIEKAMI TYRIMAI

1. Pagal §j susitarimg Komisija (OLAF) gali Sveicarijos teritorijoje atlikti tyrimus, jskaitant patikras ir inspektavimg
vietoje, pagal salygas ir reikalavimus, nustatytus Tarybos reglamente (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 (%) ir Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamente (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 (%), kad nustatyty suk&iavimo, korupcijos arba bet kokios
kitos neteisétos veiklos, kenkiancios Sgjungos ir (arba) Euratomo finansiniams interesams, atvejus.

2. OLAF, rengdamasi atlikti ir atlikdama patikras bei inspektavimg vietoje, glaudziai bendradarbiauja su Sveicarijos fede-
racine finansy kontrolés jstaiga arba su kitomis Federacinés finansy kontrolés jstaigos paskirtomis kompetentingomis
Sveicarijos institucijomis, kurias Komisija tinkamu laiku informuoja apie patikry ir inspektavimo objekta, tiksla bei
teisinj pagrinda, kad jos galetq suteikti visg reikiamg pagalbg. Tuo tikslu Sveicarijos kompetentingy institucijy parei-
giinai gali dalyvauti vietoje atlickamoje patikroje ir inspektavime.

(") 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26, p. 1).

(% 2012 m. spalio 29 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1268/2012 dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Eura-
tomas) Nr. 966/2012 dél Sagjungos bendrajam biudzZetui taikomy finansiniy taisykliy taikymo taisykliy (OL L 362, 2012 12 31, p. 1).

(®) 1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje
siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy (OLL 292,1996 11 15, p. 2).

(*) 2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos kovos su sukciavimu
tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OLL 248,2013 9 18,p. 1).
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3. Suinteresuoty Sveicarijos valdzios institucijy pageidavimu OLAF vietoje atliekamas patikras ir inspektavima gali atlikti
drauge su tomis institucijomis.

4. Jei programy, kurioms taikomas Sis susitarimas, ir Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés
vykdomos veiklos dalyviai nesutinka, kad biity atliktas patikrinimas vietoje, Sveicarijos institucijos, laikydamosi nacio-
naliniy taisykliy, suteikia patikrinimg atlickantiems OLAF tyréjams tokig pagalba, kad Sie galéty atlikti savo pareigg —
atlikti patikrinimg arba inspektavima vietoje.

5. OLAF kuo greiciau pranesa Sveicarijos federacinei audito tarnybai arba Sveicarijos federacinés audito tarnybos
pask1rta1 kitai kompetentingai Svelcaruos institucijai apie bet kokj fakta ar jtarima, susijusj su paZeidimu, apie kurj ji
suzinojo atlikdama patikrinimg vietoje ir inspektavimg. Bet kokiu atveju OLAF informuoja pirmiau minétas institu-
cijas apie tokiy patikry ir inspektavimo rezultatus.

IV. INFORMACIJA IR KONSULTACIJOS

1. Stengdamosi, kad Sis priedas biity tinkamai vykdomas, kompetentingos Sveicarijos ir Bendrijos institucijos reguliariai
keiciasi informacija ir vienos i§ Saliy prasymu rengia konsultacijas.

2. Kompetentingos Sveicarijos valdzios institucijos nedelsdamos pranesa Komisijai apie bet kokj joms Zinomg fakta ar
jtarimg dél paZeidimo, susijusio su dotacijy susitarimy ir (arba) sutariy, sudaryty jgyvendinant Siame susitarime
numatytas priemones, sudarymu ir vykdymu.

V. KONFIDENCIALUMAS

Informacijai, kuri buvo kokia nors forma perduota ar gauta remiantis $iuo priedu, taikomi profesinés paslapties reikala-
vimai ir ji saugoma taip pat, kaip panasi informacija saugoma pagal Sveicarijos teise ir pagal Sajungos institucijoms
taikomas atitinkamas nuostatas. Tokia informacija gali bati suteikiama tik asmenims, kurie dirba Sgjungos institucijose,
Sajungos valstybése narése ar Sveicarijoje ir dél savo pareigy turi jg Zinoti, ir naudojama tik veiksmingos Saliy finansiniy
interesy apsaugos uztikrinimo tikslais.

VI. ADMINISTRACINES PRIEMONES IR NUOBAUDOS

Nedarant poveikio Sveicarijos baudziamosios teisés taikymo galimybei, Komisija gali taikyti administracines priemones ir
nuobaudas pagal Reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 966/2012, Reglamentg (ES) Nr. 12682012 ir Tarybos reglamentg (EB,
Euratomas) Nr. 2988/95 ().

VI ISIESKOJIMO IR VYKDYMO TVARKA

Pagal programg ,Horizontas 2020“ arba Euratomo programg ir taikant $j susitarimg Komisijos priimti sprendxmal del
asmeny, iSskyrus valstybes, finansinio jsipareigojimo yra vykdytini Sveicarijoje. Sveicarijos Vyriausybé, pranesusi apie tai
Komisijai, paskiria institucija, kuri, patikrinusi tiktai akto autentiskumg, iduoda vykdomajj rasta. Vykdymo uztikrinimas
atliekamas pagal Sveicarijoje galiojancig tvarka. Vykdymo sprendimo teisinj pagristuma kontroliuoja Europos Sajungos
Teisingumo Teismas. Remiantis sutarties arba dotacijos susitarimo pagal programa ,Horizontas 2020 arba Euratomo
programg straipsniu dél arbitrazo, to teismo priimty sprendimy vykdymas uztikrinamas tokiomis paciomis salygomis,
kurios taikomos Komisijos sprendimy vykdymui uztikrinti.

(") 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (OLL 312,
19951223, p. 1).
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TARYBOS SPRENDIMAS
2014 m. gruodzio 4 d.

kuriuo patvirtinama, kad Europos Komisija Europos atominés energijos bendrijos vardu sudaré
Europos Szjungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo susitarimg, pagal kurj Sveicarijos Konfederacua
tampa Bendrosios moksliniy tyrimy ir 1novac1]q programos ,Horizontas 2020“ ir Europos
atominés energijos bendrqos moksliniy tyrimy ir mokymo programos, kuria papildoma programa
»Horizontas 2020%, asocijuotgja $alimi ir kuriuo reglamentuojamas Svelcarqos Konfederacijos
dalyvavimas Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés vykdomoje ITER
veikloje

(2014/954Euratomas)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 101 straipsnio antrg pastraipg,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1) 2013 m. lapkricio 15 d. Taryba jgaliojo Komisija Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos vardu pradéti
derybas su Sveicarijos Konfederacija siekiant sudaryti visaapimantj Europos Sajungos bei Europos atominés ener-
gijos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimg dél mokslinio ir technologinio bendradarbiavimo, pagal
kurj Sveicarijos Konfederacija tapty Bendrosios moksliniy tyrimy ir inovacijy programos ,Horizontas 2020
(2014-2020 m.) ir Europos atominés energijos bendrijos moksliniy tyrimy ir mokymo programos, kuria papil-
doma programa ,Horizontas 2020 (2014-2018 m.), asocijuotgja Salimi, ir kuriuo bity reglamentuojamas
Sveicarijos dalyvavimas Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés vykdomoje ITER veikloje
2014-2020 m. laikotarpiu;

(2)  tos derybos buvo s¢kmingai uzbaigtos;

(3) Europos Sgjungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos mokslinio ir technolo-
ginio bendradarbiavimo susitarimo, pagal kurj Sveicarijos Konfederacqa tampa Bendrosios moksliniy tyrimy ir
inovacijy programos ,Horizontas 2020 ir Europos atominés energijos bendrijos moksliniy tyrimy ir mokymo
programos, kuria papildoma programa ,Horizontas 2020%, asocijuotgja $alimi ir kuriuo reglamentuOJamas Sveica-
rijos Konfederacijos dalyvavimas Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés vykdomoje ITER
veikloje (toliau — Susitarimas) pasiraSymui ir sudarymui taikoma atskira procedirra tais klausimais, kurie patenka |
Europos Sgjungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo taikymo sritj;

(4)  Susitarimas taip pat turéty bati sudarytas Europos atominés energijos bendrijos vardu tais klausimais, kurie
patenka j Euratomo sutarties taikymo sritj;

(5)  Komisijos Europos atominés energijos bendrijos vardu atliktas Susitarimo sudarymas turéty bati patvirtintas;

(6)  siekiant, kad Sveicarijos juridiniams subjektams biity taikomos tokios pacios salygos kaip ir vienos i§ asocijuotyjy
Saliy subjektams, vykdant konkursus branduoliy dalijimosi srityje pagal Europos atominés energijos bendrijos
moksliniy tyrimy ir mokymo programa, kuria papildoma programa ,Horizontas 2020 kurie turi bati uzbaigti
2014 m. paskutinj ketvirtj, Susitarimas turéty buti tatkomas nuo 2014 m. rugséjo 15 d.,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Siuo sprendimu patvirtinama, kad Komisija Europos atominés energijos bendrijos vardu sudaré Europos Sajungos bei
Europos atominés energijos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos mokslinio ir technologlnlo bendradarbiavimo susita-
rimg, pagal kurj Sveicarijos Konfederacija tampa Bendrosios moksliniy tyrimy ir inovacijy programos ,Horizontas 2020*
ir Europos atominés energijos bendrijos moksliniy tyrimy ir mokymo programos, kuria papildoma programa ,Hori-
zontas 2020, asocijuotaja $alimi ir kuriuo reglamentuojamas Sveicarijos Konfederacijos dalyvavimas Branduoliy sintezés
energetikos vystymo bendrosios imonés vykdomoje ITER veikloje.
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Susitarimo tekstas pridedamas prie $io sprendimo.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje 2014 m. gruodzio 4 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
S. GOZI
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REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1392/2014
2014 m. spalio 20 d.

kuriuo nustatomas tam tikros mazyjy pelaginiy Zuvy Zvejybos VidurZemio jiiroje Zuvy iSmetimo j
jiirg maZzinimo planas

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros
zuvininkystés politikos, kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB) Nr. 1224/2009 bei
panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos sprendimas 2004/585/EB ('),
ypac i jo 15 straipsnio 6 dalj ir 18 straipsnio 1 ir 3 dalis,

kadangi:

(1)

()
)

—
-

Reglamentu (ES) Nr. 1380/2013 siekiama palaipsniui panaikinti visy Sajungoje suzvejojamy Zuvy iSmetimo | jira
praktika, nustatant jpareigojimg iSkrauti visg ty rasiy, kurioms taikomi suzvejojamy Zuvy kiekio apribojimai,
zuvy laimikj;

Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 6 dalyje Komisija jgaliojama deleguotuoju aktu ne ilgesniam kaip
trejy mety laikotarpiui priimti Zuvy i$metimo | jira maZinimo planus remiantis bendromis rekomendacijomis,
kurias parengé valstybés narés, pasikonsultavusios su atitinkamomis patariamosiomis tarybomis;

Graikija, Ispanija, Pranciizija, Kroatija, Italija, Malta ir Slovénija turi tiesioginiy Zvejybos VidurZemio jiiroje
valdymo interesy. Pasikonsultavusios su VidurZemio jiiros patariamaja taryba, minétos valstybés narés Komisijai
pateiké bendras rekomendacijas (). I§ atitinkamy mokslo jstaigy buvo gauta mokslinés informacijos. Vadovau-
jantis Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 18 straipsnio 3 dalimi, i §j reglamentg turéty biti jtraukiamos tik tos bend-
rose rekomendacijose pateiktos priemonés, kurios atitinka to reglamento 15 straipsnio 6 dalj;

dél Vidurzemio jiros, Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnyje nustatytas jpareigojimas iSkrauti visg ty
rasiy, kurioms taikomi suzvejojamy Zuvy kiekio apribojimai, taip pat ty rasiy, kurioms taikomi Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1967/2006 (*) III priede nurodyti versliniai dydZiai, laimikj. Pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013
15 straipsnio 1 dalies a punktg jpareigojimas iskrauti visg laimikj véliausiai nuo 2015 m. sausio 1 d. turéty biti
taikomas Zvejojant mazas pelagines Zuvis, dideles pelagines Zuvis ir Zvejojant pramoniniais tikslais;

remiantis bendra rekomendacija, Zuvy imetimo j jirg mazinimo planas nuo 2015 m. sausio 1 d. turéty biti
taikomas visam rtsiy, kurioms taikomi Reglamento (EB) Nr. 1967/2006 III priede nustatyti versliniai dydZiai,
laimikiui, suzvejotam VidurZzemio jiiroje Zvejojant mazas pelagines Zuvis jvairiagyliais pelaginiais tralais ir (arba)
gaubiamaisiais tinklais (t. y. Zvejojant an¢iuvius, sardines, atlantines skumbres ir paprastgsias staurides);

OLL354,20131228,p.22.

2014 m. liepos 2 d. perduotas ,Vakarinei Vidurzemio jiiros daliai skirtas Zuvy iSmetimo j jiirg valdymo planas (1-12 geografiniai parajo-
niai, i§skyrus 3 ir 4 geografinius parajonius) — bendra rekomendacija, dél kurios susitaré Pranciizijos, Ispanijos ir Italijos Zuvininkystés
istaigy direktoriai; 2014 m. birzelio 25 d. perduotas ,Siaurinei Adrijos jiiros daliai skirtas Zuvy i$metimo i jiira valdymo planas
(17 geografinis parajonis) — Kroatijos, Italijos ir Slovénijos bendra rekomendacija“; 2014 m. birZelio 30 d. perduotas ,Egéjo jirai ir Kretos
salai skirtas Graikijos Zuvy iSmetimo j jiirg Zvejojant pelagines Zuvis planas (22 ir 23 geografiniai parajoniai)‘; 2014 m. birZelio 25 d.
Graikijos ir Italijos perduota ,Bendra rekomendacija Europos Komisijai dél pietinei Adrijos jiros daliai ir vakarinei bei rytinei Jonijos jiros
dalims skirto specialaus Zuvy i§metimo i jira Zvejojant pelagines Zuvis plano (18, 19 ir 20 geografiniai parajoniai)*; 2014 m. birZelio
19 d. perduotas ,Maltai ir pietinei Sicilijos daliai (15 ir 16 geografiniai parajoniai) skirtas i¥metimo j jiirg valdymo planas — bendra reko-
mendacija, dél kurios susitaré Italija ir Malta“.

2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1967/2006 dél zuvy istekliy tausojancio naudojimo Vidurzemio jiroje valdymo
priemoniy, i dalies keiciantis Reglamenta (EEB) Nr. 2847/93 ir panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 1626/94 (OL L 409, 2006 12 30,

p.11).
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(6)  siekiant i$vengti neproporcingy nepageidaujamos priegaudos tvarkymo ilaidy ir remiantis Reglamento (ES)
Nr. 1380/2013 15 straipsnio 5 dalies ¢ punkto ii papunk¢iu, mazy pelaginiy Zuvy Zvejybos atveju tikslinga nus-
tatyti jpareigojimo iskrauti visg laimiki de minimis iSimtj, nustatant viso per metus suZvejojamo rasiy, kurioms
taikomas jpareigojimas iskrauti visg laimikij, Zuvy kiekio procenting dalj. Susijusiy valstybiy nariy pateiktose bend-
rose rekomendacijose pritariama de minimis i§imciai, nes islaidos, susidarancios tvarkant nepageidaujama prie-
gauda tiek laive (ri§iavimas ir krovimas | déZes, sandéliavimas ir iSsaugojimas), tiek ir sausumoje (gabenimas ir
sandéliavimas, saugojimas, pardavimas ir perdirbimas arba specialiyjy atlicky naikinimas), yra pernelyg didelés,
palyginti su nedidele arba kartais visai neegzistuojancia tokios nepageidaujamos priegaudos ekonomine nauda.
Zuvininkystés mokslo, technikos ir ekonomikos komitetas, perZitréjes valstybiy nariy pateiktus jrodymus, padaré
isvadg, kad bendrose rekomendacijose pateikiami argumentai dél islaidy padidéjimo tvarkant nepageidaujama
priegauda, kai kuriais atvejais paremti ir kokybiniu i$laidy vertinimu, yra pagristi (!). Atsizvelgiant i tai, kas i§dés-
tyta pirmiau ir kadangi néra kitokios mokslinés informacijos, tikslinga nustatyti de minimis i§imtj pagal bendrose
rekomendacijose sitilomus procentinius dydZzius nevirsijant Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalies
¢ punkte leidziamy lygiy;

(7)  remiantis bendromis rekomendacijomis ir atsizvelgiant j Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalyje
nustatytg tvarkarastj, $is reglamentas turéty biti taikomas nuo 2015 m. sausio 1 d. Remiantis to reglamento
15 straipsnio 6 dalimi, jis turéty bati taikomas ne ilgiau kaip trejus metus,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas

Siame reglamente pateikiama i$sami informacija, kaip jgyvendinti Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalyje
numatytg jpareigojimg nuo 2015 m. sausio 1 d. iSkrauti visg VidurZemio jiroje suZvejojamy Zuvy rasiy, kurioms
taikomi priede nustatyti mazy pelaginiy Zuvy verslinio dydzio apribojimai, laimikj.

2 straipsnis
Savoky apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) ,verslinis dydis“ — Reglamento (EB) Nr. 1967/2006 III priede nustatytas maZiausias jiry gyviny dydis;
,Vidurzemio jira“— VidurZemio jiros vandenys j rytus nuo 5°36’ vakary ilgumos linijos;

b) ,Bendrosios VidurZemio jiiros Zvejybos komisijos reguliuojamas geografinis parajonis — Bendrosios Vidurzemio
juros Zvejybos komisijos (BVJZK) reguliuojamas geografinis parajonis, apibréztas Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) Nr. 1343/2011 (3 I priede;

¢) ,vakariné VidurZemio jaros dalis“ — BVJZK regulivojami 1, 2, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11.1, 11.2 ir 12 geografiniai
parajoniai;

d) ,3iauriné Adrijos jiiros dalis* — BVJZK reguliuojamas 17 geografinis parajonis;

e) ,pietiné Adrijos jiiros dalis ir Jonijos jiira“ — BVJZK reguliuojami 18, 19 ir 20 geografiniai parajoniai;
fy ,Maltos sala ir pietiné Sicilijos dalis* — BVJZK reguliuojami 15 ir 16 geografiniai parajoniai;

g) ,Egéjo jiira ir Kretos sala“ — BVJZK reguliuojami 22 ir 23 geografiniai parajoniai.

() 2014 m. liepos 7-11 d. Zuvininkystés mokslo, technikos ir ekonomikos komiteto 46-o0jo plenarinio posédzio ataskaita (PLEN-14-02),
Kopenhaga, parengé Graham Norman Casey ir Hendrik Doerner, 2014 m. .

(* 2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1343/2011 dél tam tikry Zvejybos BVJZK (Bendrosios
Vidurzemio jiiros Zvejybos komisijos) susitarimo rajone nuostaty, kuriuo i§ dalies keiciamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1967/2006
del zuvy istekliy tausojancio naudojimo Vidurzemio jiiroje valdymo priemoniy (OLL 347, 2011 12 30, p. 44).
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3 straipsnis
De minimis isimtis

Nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalies, i jurg iSmesti leidZziama tokius kiekius:

a) vakaringje VidurZzemio jiros dalyje — ne daugiau kaip 5 % viso per metus suZvejojamo risiy, kurioms taikomi versli-
niai dydziai (maZas pelagines Zuvis Zvejojant jvairiagyliais tralais ir gaubiamaisiais tinklais, kaip nurodyta priedo
1 punkte), Zuvy laimikio;

b) Siaurinéje Adrijos jaros dalyje — ne daugiau kaip 5 % viso per metus suzvejojamo rasiy, kurioms taikomi versliniai
dydziai (maZas pelagines Zuvis Zvejojant jvairiagyliais tralais ir gaubiamaisiais tinklais, kaip nurodyta priedo 2 punkte),
zuvy laimikio;

c) pietingje Adrijos juros dalyje ir Jonijos jiroje:

i) ne daugiau kaip 3 % viso per metus suZvejojamo risiy, kurioms taikomi versliniai dydziai (maZas pelagines Zuvis
zvejojant gaubiamaisiais tinklais), Zuvy laimikio;

ii) 2015 ir 2016 m. — ne daugiau kaip 7 %, o 2017 m. — ne daugiau kaip 6 % viso per metus suZvejojamo rasiy,
kurioms taikomi versliniai dydziai (maZas pelagines Zuvis Zvejojant jvairiagyliais tralais, kaip nurodyta priedo
3 punkte), Zuvy laimikio;

d) Maltos saloje ir pietingje Sicilijos dalyje:

i) ne daugiau kaip 3 % viso per metus suZvejojamo risiy, kurioms taikomi versliniai dydziai (maZas pelagines Zuvis
Zvejojant gaubiamaisiais tinklais), Zuvy laimikio;

i) 2015 ir 2016 m. — ne daugiau kaip 7 %, o 2017 m. — ne daugiau kaip 6 % viso per metus suZvejojamo rasiy,
kurioms taikomi versliniai dydziai (mazas pelagines Zuvis Zvejojant ivairiagyliais tralais, kaip nurodyta priedo
4 punkte), Zuvy laimikio;

e) Eg¢jo jiiroje ir Kretos saloje ne daugiau kaip 3 % viso per metus suZvejojamo riisiy, kurioms taikomi versliniai dydziai
(mazas pelagines Zuvis Zvejojant gaubiamaisiais tinklais, kaip nurodyta priedo 5 punkte), Zuvy laimikio.

4 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2015 m. sausio 1 d. iki 2017 m. gruodzio 31 d.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. spalio 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

. Mazyjy pelaginiy Zuvy Zvejyba vakarinéje VidurZemio jiiros dalyje

Kodas

Zvejybos jrankis

Tikslinés rasys

[Irasykite kodg, jei taikoma]

[vairiagylis pelaginis tralas

Anciuviai, sardinés, atlantinés skumbreés ir paprastosios
stauridés

[Irasykite kodg, jei taikoma]

Gaubiamasis tinklas

Anciuviai, sardinés, atlantinés skumbreés ir paprastosios
stauridés

. Mazyjy pelaginiy Zuvy Zvejyba Siaurinéje Adrijos jiros dalyje

Kodas

Zvejybos jrankis

Tikslinés rasys

[Iradykite kodg, jei taikoma]

[vairiagylis pelaginis tralas

Andiuviai, sardinés, atlantinés skumbrés ir paprastosios
stauridés

[Irasykite kodg, jei taikoma]

Gaubiamasis tinklas

Anciuviai, sardinés, atlantinés skumbreés ir paprastosios
stauridés

. Mazyjy pelaginiy Zuvy Zvejyba pietinéje Adrijos jiiros dalyje ir Jonijos jiroje

Kodas

Zvejybos jrankis

Tikslinés rasys

[Irasykite kodg, jei taikoma]

[vairiagylis pelaginis tralas

Anciuviai, sardinés, atlantinés skumbreés ir paprastosios
stauridés

[Irasykite kodg, jei taikoma]

Gaubiamasis tinklas

Anciuviai, sardinés, atlantinés skumbrés ir paprastosios
stauridés

. Mazyjy pelaginiy Zuvy Zvejyba Maltos saloje ir pietinéje Sicilijos dalyje

Kodas

Zvejybos jrankis

Tikslinés rasys

[Irasykite kodg, jei taikoma]

[vairiagylis pelaginis tralas

Anciuviai, sardinés, atlantinés skumbrés ir paprastosios
stauridés

[Irasykite kodg, jei taikoma]

Gaubiamasis tinklas

Anciuviai, sardinés, atlantinés skumbreés ir paprastosios
stauridés

. Mazyjy pelaginiy Zuvy Zvejyba Egéjo jiiroje ir Kretos saloje

Kodas

Zvejybos jrankis

Tikslinés rasys

[Irasykite kodg, jei taikoma]

Gaubiamasis tinklas

Anciuviai, sardinés, atlantinés skumbreés ir paprastosios
stauridés

20141230
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 13932014
2014 m. spalio 20 d.

kuriuo nustatomas tam tikros pelaginiy Zuvy Zvejybos Siaurés vakary vandenyse zuvy iSmetimo §
jiirg maZinimo planas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros
Zuvininkystés politikos, kuriuo i§ dalies keiciami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB) Nr. 1224/2009 bei
panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos sprendimas 2004/585/EB (),
ypac i jo 15 straipsnio 6 dalj ir 18 straipsnio 1 ir 3 dalis,

kadangi:

(1)  Reglamentu (ES) Nr. 1380/2013 sickiama palaipsniui panaikinti visy Sajungoje suzvejojamy Zuvy i§metimo i jira
praktikg, nustatant jpareigojimg iskrauti visg ty risiy, kurioms taikomi suzvejojamo kiekio apribojimai, laimiki;

(2)  Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 6 dalyje Komisija jgaliojama deleguotuoju aktu ne ilgesniam kaip
trejy mety laikotarpiui priimti Zuvy iSmetimo i jlira maZinimo planus remiantis bendromis rekomendacijomis,
kurias parengé valstybés narés, pasikonsultavusios su atitinkamomis patariamosiomis tarybomis;

(3)  Belgija, Airija, Ispanija, Pranciizija, Nyderlandai ir Jungtiné Karalysté turi tiesioginiy Zvejybos Siaurés vakary
vandenyse valdymo interesy. Pasikonsultavusios su Pelaginiy Zuvy iStekliy patariamaja taryba, Tolimojo plaukio-
jimo laivyno patariamgja taryba ir Siaurés vakary vandeny patariamaja taryba, minétos valstybés narés Komisijai
pateiké bendra rekomendacija. I atitinkamy mokslo jstaigy buvo gauta mokslinés informacijos. ] bendra reko-
mendacijg jtrauktos priemonés atitinka Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 6 straipsni, todél, vadovau-
jantis Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 18 straipsnio 3 dalimi, jas reikéty jtraukti j § reglamentg;

(4)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalies a punkta jpareigojimas iSkrauti visg laimikj véliausiai
nuo 2015 m. sausio 1 d. Siaurés vakary Vandenyse turéty bati taikomas visiems laivams, Zvejojantiems mazas ir
dideles pelagines Zuvis, kai vykdant $ig Zvejyba suzvejojamos ty riisiy, kurioms taikomi suzvejojamo kiekio apri-
bojimai, Zuvys;

(5)  remiantis bendra rekomendacija, Zuvy i$metimo | jira maZzinimo planas nuo 2015 m. sausio 1 d. turéty bati
taikomas tam tikry mazy ir dideliy pelaginiy Zuvy r$iy Zvejybai, batent atlantiniy skumbriy, silkiy, paprastyjy
stauridziy, Siauriniy Zydryjy merlangy, smulkiadygliy saulazuviy, atlantiniy argentiny, ilgapelekiy tuny ir $proty
zvejybai, ICES Vb, VI ir VII zonose;

(6)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 4 dalies b punktg remiantis didelj i§gyvenamuma pagrin-
dzianc¢iais moksliniais jrodymais, | bendra rekomendacija yra jtraukta jpareigojimo iskrauti visa laimikj iSimtis,
taikoma atlantinéms skumbréms ir silkéms, suzvejotoms gaubiamaisiais tinklais tam tikromis salygomis. Moksli-
nius jrodymus, pagrmdmancms didelj isgyvenamuma, pateiké Seveningeno grupé bendroje rekomendacijoje dél
Siaurés jiirai skirto zuvy iSmetimo i jira mazinimo plano, kurioje daroma nuoroda i konkrety mokslinj tyrima
apie gaubiamaisiais tinklais suzvejoty Zuvy isgyvenamuma jas paleidus atgal i jiira. Siuo tyrimu nustatyta, kad
iSgyvenamumo koef1c1entas prlklauso nuo to, klek la1k0 zuvys 1sbuv0 sus1grudu51os tinkle ir koks buvo jy tankls
i$vady, kad darant prielaidg, jog iSgyvenamumo tyrimo rezultatai vertinant i§gyvenamumo koef1c1entq komerci-
néje zvejyboje yra reprezentatyvis, paleisty i$gyvenusiy atlantiniy skumbriy dalis grei¢iausiai sudaryty apie 70 %.
Tankis taip pat blity maZesnis uZ tg tankj, kuriam esant buvo pastebétas silkiy mirtingumo padidéjimas. Tarybos
reglamento (ES) Nr. 850/98 (3 19b straipsnio 2 dalyje yra nustatytas draudimas paleisti atlantines skumbres ir
silkes tinklo visiskai neikélus i laiva ir taip Zvejybos laivui atsikratyti negyvy ar dvesianciy zuvy. Si i§gyvenamumu
grindZiama i§imtis nedaro poveikio galiojan¢iam draudimui, kadangi Zuvys buty paleidZiamos i jiirg tuo Zvejybos
operacijos etapu, kai galimybe iSgyventi turi didelé paleisty Zuvy dalis. Todél minéta i§imtis turéty bati jtraukta |
§i reglamentg;

() OLL354,20131228,p.22.
(*) 1998 m. kovo 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 850/98 dél Zuvininkystés istekliy apsaugos, taikant technines priemones jiry gyviiny
jaunikliams apsaugoti (OLL 125, 1998 4 27, p. 1).
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(7)  sioje bendroje rekomendac1 joje yra keturios jpareigojimo iskrauti visa lalmlkxt talkymo de minimis iSimtys,
isvada, kad bendrose rekomendacijose patelklaml argumental del islaidy padidéjimo tvarkant nepageldaujamq
priegauda (kai kuriais atvejais paremti ir kokybiniu i$laidy vertinimu) yra pagristi. Atsizvelgiant i tai, kas iSdéstyta
pirmiau, ir kadangi néra kitokios mokslinés informacijos, tikslinga nustatyti de minimis iSimtis pagal bendroje
rekomendacijoje siilomus procentinius dydzius nevirsijant Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 5 dalyje
leidziamy lygiy;

(8) Siauriniams Zydriesiems merlangams (Micromesistius poutassou) taikoma de minimis iSimtis (2015 m. ir 2016 m. -
ne daugiau kaip 7 %, 0 2017 m. — ne daugiau kaip 6 % viso per metus suzvejojamo laimikio), kai tos risies Zuvys
ICES VIII zonoje pramoniniais tikslais Zvejojamos pelaginiais traleriais ir laive perdirbamos j surimj, yra grin-
dziama tuo, kad didesnio selektyvumo uZtikrinti nejmanoma ir kad tvarkant nepageidaujama priegaudg patiriama
neproporcingy islaidy. ZMTEK daro i$vada, kad §i iSimtis pakankamai gerai argumentuota. Todél susijusi iSimtis
turéty bati jtraukta j §j reglamenta;

(9)  ilgapelekiams tunams (Thunnus alalunga) taikoma de minimis i§imtis (2015 m. ir 2016 m. — ne daugiau kaip 7 %,
0 2017 m. — ne daugiau kaip 6 % viso per metus suZvejojamo laimikio), kai specializuota ilgapelekiy tuny
Zvejyba ICES VII zonoje vykdoma poriniais jvairiagyliais tralais (PTM), yra grlnleama tuo, kad tvarkant nepagei-
daujama priegauda patiriama neproporcingy i8laidy. Sios islaidos susijusios su zuvy lalkymu ir tvarkymu jiroje ir
krante. ZMTEK savo vertinime uzsiminé apie pavojy, susijusj su geriausiy zuvy risiy atranka. Taciau $i iSimtis
nedaro poveikio Reglamento (ES) Nr. 850/1998 19a straipsniui. Todél susijusi i$imtis turéty bati jtraukta j §j

reglamentg;

(10) siekiant i$vengti neproporcingy nepageidaujamos priegaudos tvarkymo islaidy (tokiy kaip sandéliavimo, darbo ir
Saldymo) ir atsizvelgiant i tai, kad sunku padidinti pelaginés zvejybos selektyvuma ICES VIId kvadrate Zvejojant
atlantines skumbres, paprastgsias staurides ir silkes, i bendra rekomendacija jtraukta jpareigojimo iSkrauti visg
laimikj de minimis iSimtis, skirta minétai miSriajai Zvejybai. Si iSimtis grindziama moksliniais jrodymais, kuriuos
bendroje rekomendacijoje pateiké susijusios valstybés narés ir perzitiréjo ZMTEK. ZMTEK nustaté, kad bendroje
rekomendacijoje pateikiami kokybiniai argumentai, patvirtinantys $ig i§imtj dél neproporcingy islaidy tvarkant
nepageidaujamg priegauda, yra pagristi. Todél minéta iSimtis turéty bati jtraukta j §j reglamenta;

(11)  smulkiadygléms saulazuvéms (Caproidae) taikoma de minimis iSimtis (2015 m. ne daugiau kaip 1 %, 0 2016 m. —
ne daugiau kaip 0,75 % bendro leidZziamo suZzvejoti kiekio) ICES VI ir VII zonose pelaginiais traleriais-Saldikliais
Zvejojant paprastasias staurides (Trachurus spp.) yra grindziama tuo, kad sunku padidinti selektyvuma ir kad tvar-
kant Zuvis (pageidaujama laimikj atskiriant nuo nepageidaujamos priegaudos) patiriama neproporcingy islaidy.
7ZMTEK i$vadoje teigiama, jog §i isimtis yra paremta pagristais kiekybiniais argumentais, kad $ioje Zvejyboje selek-
tyvuma pagerinti sunku, ir tinkamais argumentais dél papildomy tvarkymo islaidy. Todél susijusi iSimtis turéty
bati jtraukta j §j reglaments;

(12) kad baty uztikrinta tinkama kontrolé, reikéty nustatyti konkre¢ius laimikio dokumentavimo reikalavimus, jei
laimikis suzvejotas taikant $iame reglamente numatytg i§gyvenamumu grindziamg i$imtj;

(13) kadangi Siame reglamente numatytos priemonés daro tiesioginj poveikj susijusiai Sajungos laivy ekonominei
veiklai ir Zvejybos sezono planavimui, $is reglamentas turéty jsigalioti i§ karto, kai tik bus paskelbtas; atsizvelgiant
i Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarkarastj, jis turéty biti taikomas nuo
2015 m. sausio 1 d. Remiantis to reglamento 15 straipsnio 6 dalimi, $is reglamentas turéty biti taikomas ne
ilgiau kaip trejus metus,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas

Siame reglamente pateikiama igsami informacija, kaip igyvendinti Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalyje
numatytg jpareigojima nuo 2015 m. sausio 1 d. iskrauti visa laimiki, suzvejotg Siaurés vakary vandenyse, apibréztuose
to reglamento 4 straipsnio 2 dalies ¢ punkte, vykdant $io reglamento priede nurodyta zvejyba.
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2 straipsnis
ISgyvenamumu grindZiama isimtis

1. Nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalies, jpareigojimas iskrauti visg laimikj netai-
komas gaubiamaisiais tinklais ICES VI rajone suzvejoty atlantiniy skumbriy ir silkiy laimikiui, jeigu tenkinamos visos $ios

salygos:

— laimikis paleidZiamas prie§ gaubiamajj tinklg uzdarant iki tam tikros procentinés ribos (nurodytos 2 ir 3 dalyse
toliau) (,negriZtamo momento®, angl. point of retrieval),

— prie gaubiamyjy tinkly yra pritvirtinti matomi pladurai, akivaizdZiai Zymintys negriZtamo momento riba,

— laive ir gaubiamuosiuose tinkluose yra jrengta elektroniné registravimo ir dokumentavimo sistema, kurioje fiksuo-
jama kada, kur ir kiek gaubiamasis tinklas buvo naudojamas visose Zvejybos operacijose.

2. Atlantiniy skumbriy Zvejyboje negriZztamas momentas yra gaubiamojo tinklo uzdarymas 80 %, o silkiy Zvejy-
boje — 90 %.

3. Jeigu tinklo apsuptame Zuvy biryje yra abiejy rasiy Zuvy, negriZtamas momentas yra gaubiamojo tinklo
uzdarymas 80 %.

4. Perzengus negrjztamo momento ribg suZvejotas atlantines skumbres ir silkes paleisti draudziama.

5. Siekiant jvertinti laimikio sudétj pagal Zuvy rasis ir dydj, taip pat Zuvy kieki, prie§ paleidziant Zuvis i§ apsupto
7uvy biirio imami éminiai.

3 straipsnis
De minimis iSimtys
Nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalies, j jira i$mesti leidZiama $iuos kiekius:

a) 2015 m. ir 2016 m. — ne daugiau kaip 7 %, o 2017 m. — ne daugiau kaip 6 % viso per metus suZvejojamo Siauriniy
zydryjy merlangy (Micromesistius poutassou) laimikio, kai tos rasies zuvys ICES Vb, VI ir VII zonose pramoniniais tiks-
lais Zvejojamos pelaginiais traleriais ir laive perdirbamos j surimi;

b) 2015 m. ir 2016 m. — ne daugiau kaip 7 %, o 2017 m. — ne daugiau kaip 6 % viso per metus suZvejojamo ilgape-
lekiy tuny (Thunnus alalunga) laimikio, kai specializuota ilgapelekiy tuny Zvejyba ICES VII zonoje vykdoma poriniais
jvairiagyliais tralais (PTM);

¢) 2015 m. — ne daugiau kaip 3 %, 0 2016 m. — ne daugiau kaip 2 % viso per metus suzvejojamo atlantiniy skumbriy
(Scomber scombrus), paprastyjy stauridziy (Trachurus spp.), silkiy (Clupea harengus) ir paprastyjy merlangy (Merlangius
merlangus) laimikio, kai ICES VIId zonoje pelaginiais traleriais, kuriy bendras ilgis yra iki 25 metry, jvairiagyliais tralais
(OTM) Zvejojamos atlantinés skumbreés, paprastosios stauridés ir silkés;

d) 2015 m. — ne daugiau kaip 1 %, o 2016 m. — ne daugiau kaip 0,75 % bendro leidziamo suzvejoti smulkiadygliy
saulazuviy (Caproidae) kiekio, kai ICES VI ir VII zonose pelaginiais traleriais-3aldikliais Zvejojamos paprastosios stau-
ridés (Trachurus spp.).

4 straipsnis
Laimikio dokumentavimas

Zuvy, paleisty pagal 2 straipsnyje numatyta iimtj, kiekiai, ir éminiy, reikalaujamy pagal 2 straipsnio 5 dalj, rezultatai
registruojami laivo Zurnale.
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5 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2015 m. sausio 1 d. iki 2017 m. gruodzio 31 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. spalio 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

Zvejyba, kuriai taikomos $io reglamento, kuriuo jgyvendinamas jpareigojimas iSkrauti visg laimikij,
nuostatos

1. Zvejyba ICES Vb, VIa, VIb zonose

Kodas Pelaginés zvejybos jrankiai Tikslinés rasys, kurioms taikomos kvotos

OTB Tralai su kétoklémis — dugniniai Atlantinés skumbrés, silkés, paprastosios stauridés, $iauriniai
zydrieji merlangai, smulkiadyglés saulazuvés, argentinos

OT™ [vairiagyliai tralai su kétoklémis, kt. Atlantinés skumbreés, silkés, paprastosios stauridés, $iauriniai
zydrieji merlangai, smulkiadyglés saulazuvés, argentinos

PTB Poriniai tralai — dugniniai (kt.) Atlantinés skumbrés

PTM Poriniai tralai — jvairiagyliai Silkés, atlantinés skumbrés

PS Gaubiamieji tinklai Atlantinés skumbreés, Siauriniai Zydrieji merlangai,

LMH Rankinés Gidos Atlantinés skumbrés

LTL Velkamosios Gidos Atlantinés skumbrés

2. Zvejyba ICES VII rajone (iSskyrus ICES VIla, VIId and VIle zonas)

Kodas Pelaginés Zvejybos jrankiai Tikslinés rasys, kurioms taikomos kvotos

LMH Rankinés Gdos Atlantinés skumbrés

LTL Velkamosios tidos, kartinés Gdos ir @idos | Ilgapelekiai tunai

PTM Poriniai tralai — jvairiagyliai Siauriniai Zydrieji merlangai, atlantinés skumbrés, paprastosios
stauridés, ilgapelekiai tunai, silkés

OT™ Tralai su kétoklémis — jvairiagyliai Siauriniai Zydrieji merlangai, atlantinés skumbrés, paprastosios
stauridés, smulkiadyglés saulazuvés, silkés, ilgapelekiai tunai

OTB Tralai su kétoklémis — dugniniai Silkés

PS

Gaubiamieji tinklai

Atlantinés skumbreés, paprastosios stauridés

3. Zvejyba ICES VIId ir VIle zonose

Kodas Pelaginés zvejybos jrankiai Tikslinés rasys, kurioms taikomos kvotos
OTB Tralai su keétoklémis (smulkiau neapibii- | Sprotai
dinant)
GND Dreifuojantieji tinklai Atlantinés skumbreés, silkés
LMH Rankinés fidos ir kartinés tidos Atlantinés skumbrés
OT™ Tralai su kétoklémis — jvairiagyliai (kt.) Sprotai, paprastosios stauridés, atlantinés skumbrés, smulkia-
dyglés saulazuveés
PTM Poriniai tralai — jvairiagyliai (kt.) Paprastosios stauridés

PS

Gaubiamieji tinklai

Atlantinés skumbrés, paprastosios stauridés
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4. Zvejyba ICES Vlla zonoje

Kodas Pelaginés zvejybos jrankiai Tikslinés raisys, kurioms taikomos kvotos
OT™ Tralai su kétoklémis — jvairiagyliai Silkés
PTM Poriniai tralai — jvairiagyliai Silkés
LMH Rankinés tdos Atlantinés skumbreés
LMH Ziauniniai tinklaiciai Silkés
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1394/2014
2014 m. spalio 20 d.

kuriuo nustatomas tam tikros pelaginiy Zuvy Zvejybos Pietvakariy vandenyse Zuvy iSmetimo i jiira
mazinimo planas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros
Zuvininkystés politikos, kuriuo i§ dalies keiciami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB) Nr. 1224/2009 bei
panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos sprendimas 2004/585/EB (),
ypac i jo 15 straipsnio 6 dalj ir 18 straipsnio 1 ir 3 dalis,

kadangi:

(1)  Reglamentu (ES) Nr. 1380/2013 sickiama palaipsniui panaikinti visy Sajungoje suzvejojamy Zuvy iSmetimo i jira
praktika, nustatant jpareigojimg iSkrauti visg ty rasiy, kurioms taikomi suzvejojamy Zuvy kiekio apribojimai,
zuvy laimikij;

(2)  Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 6 dalyje Komisija jgaliojama deleguotuoju aktu ne ilgesniam kaip
trejy mety laikotarpiui priimti Zuvy i$metimo | jirg mazinimo planus remiantis bendromis rekomendacijomis,
kurias parengé valstybés narés, pasikonsultavusios su atitinkamomis patariamosiomis tarybomis;

(3)  Belgija, Ispanija, Pranciizija, Nyderlandai ir Portugalija turi tiesioginiy Zvejybos Pietvakariy vandenyse valdymo
interesy. Pasikonsultavusios su Pelaginiy Zuvy iStekliy patariamaja taryba, Tolimojo plaukiojimo laivyno pataria-
maja taryba ir Pietvakariy vandeny patariamaja taryba, minétos valstybés narés Komisijai pateiké bendra rekomen-
dacija, | kuria jtrauké konkrecias priemones. I§ atitinkamy mokslo istaigy buvo gauta mokslinés informacijos.
| bendra rekomendacija jtrauktos priemonés atitinka Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 6 straipsni,
todél, vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 18 straipsnio 3 dalimi, jas reikéty jtraukti i §j reglamentg;

(4)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalies a punktg jpareigojimas iskrauti visg laimikj véliausiai
nuo 2015 m. sausio 1 d. Pietvakariy vandenyse turéty bati taikomas visiems laivams, Zvejojantiems mazas ir
dideles pelagines Zuvis, kai vykdant tg Zvejybg suZvejojamos rasiy, kurioms taikomi suzvejojamy Zuvy kiekio
apribojimai, Zuvys;

(5)  remiantis bendra rekomendacija, Zuvy iSmetimo | jirg maZzinimo planas nuo 2015 m. sausio 1 d. turéty bati
taikomas tam tikrai mazy pelaginiy zuvy ir dideliy pelaginiy Zuvy Zvejybai, t. y. paprastyjy stauridziy, atlantiniy
skumbriy, Sproty, europiniy anciuviy, ilgapelekiy tuny, Siauriniy Zydryjy merlangy ir atlantiniy stauridziy
Zvejybai, ICES VIII, IX ir X parajoniuose ir CECAF 34.1.1, 34.1.2 ir 34.2.0 zonose;

(6)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 4 dalies b punkta, remiantis didelj i§gyvenamumg pagrin-
dzianc¢iais moksliniais jrodymais, j bendra rekomendacija yra jtraukta jpareigojimo iskrauti visa laimikj iSimtis,
taikoma ICES VIII, IX ir X parajoniuose ir CECAF 34.1.1, 34.1.2 ir 34.2 zonose gaubiamaisiais tinklais suZvejo-
tiems europiniams anciuviams, paprastosioms stauridéms, atlantinéms stauridéms ir atlantinéms skumbréms.
Moksliniai jrodymai, pagrindziantys didelj iSgyvenamuma, pateikti bendroje rekomendacijoje, kurioje daroma
nuoroda i konkrety mokslin tyrima apie Pietvakariy Vandenyse gaubiamaisiais tinklais suzvejoty Zuvy i§gyvena-
mumg jas paleidus atgal i jiira. Siuo tyrimu nustatyta, kad i§gyvenamumo koeficientas priklauso nuo to, kiek laiko
Zuvys iSbuvo su51grudus1os tinkle ir koks buvo jy tankis tinkle — abu rodikliai tokioje Zvejyboje paprastai nedideli.
Sig informacija perzitiréjo ZMTEK (2014 m. antroje plenarme]e sesijoje). ZMTEK padaré isvada, kad darant prie-
laidg, jog iSgyvenamumo tyrimo rezultatai vertinant i§gyvenamumo koeficienta komercinés Zvejybos veikloje yra
reprezentatyvis, paleisty i§gyvenusiy Zuvy dalis greiciausiai sudaryty daugiau negu 50 %. Tarybos reglamento (ES)
Nr. 850/98 (3 19b straipsnio 2 dalyje yra nustatytas draudimas paleisti atlantines skumbres ir silkes tinklo visiskai
nejkélus i laiva ir taip Zvejybos laivui atsikratyti negyvy ar dvesianciy zuvy. Si i§gyvenamumu grindziama iSimtis
nedaro poveikio galiojan¢iam draudimui, kadangi Zuvys biity paleidziamos | jirg tuo Zvejybos operacijos etapu,
kai tikimybe i8gyventi turi didelé paleisty Zuvy dalis. Todél tokia iSimtis turéty bati jtraukta j §j reglamenta;

() OLL354,20131228,p.22.
(*) 1998 m. kovo 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 850/98 dél Zuvininkystés istekliy apsaugos, taikant technines priemones jiry gyviiny
jaunikliams apsaugoti (OLL 125, 1998 4 27, p. 1).
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(7)  Sioje bendroje rekomendacijoje taip pat yra keturios jpareigojimui iSkrauti visg laimikj de minimis iSimtys,
taikomos tam tikry r@isiy Zvejybai tam tikra apimtimi. ZMTEK, perziiiréjes valstybiy nariy pateiktus jrodymus,
padaré i$vada, kad bendrose rekomendacijose pateikiami argumentai dél islaidy padidéjimo tvarkant nepageidau-
jamg priegauda (kai kuriais atvejais paremti ir kokybiniu ilaidy vertinimu) yra pagristi. Atsizvelgiant i tai, kas
idéstyta pirmiau, ir kadangi néra kitokios mokslinés informacijos, tikslinga nustatyti de minimis iSimtis pagal
bendroje rekomendacijoje siilomus procentinius dydzius nevirijant Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio
5 dalyje leidziamy lygiy;

(8)  Siauriniams Zydriesiems merlangams (Micromesistius poutassou) taikoma de minimis iSimtis (2015 m. ir 2016 m. —
ne daugiau kaip 7 %, o 2017 m. — ne daugiau kaip 6 % viso per metus suZvejojamo laimikio), kai ta riisis ICES
VIII zonoje pramoniniais tikslais Zvejojama pelaginiais traleriais ir laive tos rasies Zuvys perdirbamos i surimi, yra
grindZiama tuo, kad didesnio selektyvumo uZtikrinti nejmanoma ir kad tvarkant nepageidaujamg priegauda pati-
riama neproporcingy i$laidy. ZMTEK daro i$vadg, kad $i iSimtis pakankamai gerai argumentuota. Todél susijusi
i$imtis turéty buti jtraukta j §j reglamenta;

(9)  ilgapelekiams tunams (Thunnus alalunga) taikoma de minimis i§imtis (2015 m. ir 2016 m. — ne daugiau kaip 7 %,
0 2017 m. — ne daugiau kaip 6 % viso per metus suZvejojamo laimikio), kai specializuota ilgapelekiy tuny
zvejyba ICES VIII zonoje vykdoma poriniais jvairiagyliais tralais (PTM), yra grindZiama tuo, kad tvarkant nepagei-
daujamg priegauda patiriama neproporcingy islaidy. Sios iSlaidos susijusios su Zuvy laikymu ir tvarkymu jiiroje ir
krante. ZMTEK savo vertinime nurodé pavojy, susijusj su geriausiy Zuvy rii$iy atranka. Taciau §i i§imtis nedaro
poveikio Reglamento Nr. 850/98 19a straipsniui. Tod¢l susijusi iSimtis turéty bati jtraukta i §j reglamenta;

(10)  europiniams anciuviams (Engraulis encrasicolus), atlantinéms skumbréms (Scomber scombrus) ir paprastosioms stauri-
déms (Trachurus spp.) taikoma de minimis i§imtis (2015 m. ir 2016 m. — ne daugiau kaip 5 %, o 2017 m. — ne
daugiau kaip 4 % viso per metus suZvejojamo laimikio) Zvejojant ICES VIII zonoje pelaginiais tralais yra grin-
dziama tuo, kad $ioje Zvejyboje sunku pagerinti selektyvuma. ZMTEK daro isvada, kad i isimtis atlantiniy skum-
briy ir paprastyjy stauridziy atveju pakankamai gerai argumentuota, taip pat paZymi, kad europiniams anciu-

viams i§ dalies kyla pavojus, susijgs su geriausiy Zuvy atranka. Taciau $i iSimtis nedaro poveikio Reglamento
Nr. 850/98 19a straipsniui; Todél susijusi i$imtis turéty bati jtraukta i §j reglamentg;

(11)  paskutiné de minimis i§imtis yra taikoma Zvejybai gaubiamaisiais tinklais ICES VIII, IX ir X parajoniuose ir CECAF
34.1.1, 34.1.2 ir 34.2.0 zonose Zvejojant $ias rasis: 2015 m. ir 2016 m. — ne daugiau kaip 5 %, o 2017 m. — ne
daugiau kaip 4 % viso per metus suzvejojamo paprastyjy stauridziy (Trachurus spp.) ir atlantiniy skumbriy
(Scomber scombrus) laimikio, ir 2015 m. ir 2016 m. — ne daugiau kaip 2 %, o0 2017 m. — ne daugiau kaip 1 % viso
per metus suZvejojamo europiniy anciuviy (Engraulis encrasicolus) laimikio. ZMTEK daro i$vadg, kad $i igimtis
paremta pagristais argumentais, jrodanciais, kad sioje Zvejyboje selektyvuma pagerinti sunku; Todél susijusi i§imtis
turéty bati jtraukta j §j reglamenty;

(12) galiausiai bendroje rekomendacijoje pateiktas 9 cm maziausias europiniy anciuviy iStekliy iSsaugojimg uztikri-
nantis orientacinis dydis dviejuose Zvejybos rajonuose siekiant uztikrinti tos rsies jaunikliy apsauga. Ivertines Sia
priemone ZMTEK padaré isvada, kad tai nepadarys neigiamos jtakos anciuviy jaunikliams, kad padidés suzvejo-
jamy Zuvy, kurias galima parduoti Zmonéms vartoti, kiekis, o mirtingumas dél Zvejybos nepadidés, taip pat tai
gali duoti naudos kontrolei ir vykdymo uztikrinimui; Todél europiniams anciuviams susijusiuose rajonuose turéty
bati nustatytas 9 cm MIIUOD;

(13) kadangi Siame reglamente numatytos priemonés daro tiesioginj poveikj susijusiai Sajungos laivy ekonominei
veiklai ir Zvejybos sezono planavimui, $is reglamentas turéty jsigalioti i§ karto, kai tik bus paskelbtas; atsizvelgiant
i Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnyje nustatyta tvarkarastj, jis turéty bati taikomas nuo 2015 m.
sausio 1 d. Remiantis to reglamento 15 straipsnio 6 dalimi, $is reglamentas turéty biti taikomas ne ilgiau kaip
trejus metus,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Dalykas

Siame reglamente pateikiama igsami informacija, kaip igyvendinti Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalyje
numatytg jpareigojima nuo 2015 m. sausio 1 d. iskrauti visg laimiki, suZvejota Pietvakariy vandenyse, apibréZtuose to
reglamento 4 straipsnio 2 dalies d punkte, vykdant $io reglamento priede nurodyta Zvejyba.
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2 straipsnis
ISgyvenamumu grindZiama isimtis
Nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalies, jpareigojimas iskrauti visa laimikj netaikomas
mégéjiskoje Zvejyboje gaubiamaisiais tinklais suzvejotam europiniy anciuviy, paprastyjy stauridziy, atlantiniy stauridziy

ir atlantiniy skumbriy laimikiui. Visas tokias suZvejotas Zuvis galima paleisti su salyga, kad tinklas nebuvo visiskai jkeltas
i laiva.

3 straipsnis
De minimis iSimtys

Nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalies, j jirg iSmesti leidZiama $iuos kiekius:

a) 2015 m. ir 2016 m. — ne daugiau kaip 7 %, o 2017 m. — ne daugiau kaip 6 % viso per metus suZvejojamo $iauriniy
zydryjy merlangy (Micromesistius poutassou) laimikio, kai ta raisis ICES VIII zonoje pramoniniais tikslais Zvejojama
pelaginiais traleriais ir tos risies Zuvys laive perdirbamos j surimi;

b) 2015 m. ir 2016 m. — ne daugiau kaip 7 %, o 2017 m. — ne daugiau kaip 6 % viso per metus suZvejojamo ilgape-
lekiy tuny (Thunnus alalunga) laimikio, kai specializuota ilgapelekiy tuny Zvejyba ICES VIII zonoje vykdoma poriniais
jvairiagyliais tralais (PTM);

¢) 2015 m. ir 2016 m. — ne daugiau kaip 5 %, o 2017 m. — ne daugiau kaip 4 % viso per metus suzvejojamo europiniy
anciuviy (Engraulis encrasicolus), atlantiniy skumbriy (Scomber scombrus) ir paprastyjy stauridziy (Trachurus spp.)
laimikio, Zvejojant pelaginiais tralais ICES VIII zonoje;

d) ICES VIII, IX ir X zonose ir CECAF 34.1.1, 34.1.2 ir 34.2.0 zonose gaubiamaisiais tinklais Zvejojant Sias riisis:
2015 m. ir 2016 m. — ne daugiau kaip 5 %, o 2017 m. — ne daugiau kaip 4 % viso per metus suzvejojamo paprastyjy
stauridziy (Trachurus spp.) ir atlantiniy skumbriy (Scomber scombrus) laimikio; ir 2015 m. ir 2016 m. — ne daugiau kaip

2 %, o 2017 m. — ne daugiau kaip 1 % viso per metus suZvejojamo europiniy anciuviy (Engraulis encrasicolus)
laimikio.

4 straipsnis
Maziausias iStekliy i$saugojima uZtikrinantis orientacinis dydis

Maziausias europiniy anciuviy (Engraulis encrasicolus) iStekliy iSsaugojimg uZztikrinantis orientacinis dydis Zvejojant ICES
IX parajonyje ir CECAF 34.1.2 zonoje yra 9 cm.

5 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2015 m. sausio 1 d. iki 2017 m. gruodzio 31 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. spalio 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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1. Zvejyba ICES VIII zonoje

PRIEDAS

Zvejyba, kuriai taikomos $io reglamento, kuriuo jgyvendinamas jpareigojimas iSkrauti visg laimikij,

nuostatos

Kodas Pelaginés Zvejybos jrankiai Tikslinés riisys, kurioms taikomos kvotos

PS Gaubiamieji tinklai Paprastosios stauridés, atlantinés skumbrés,
Sprotai ir europiniai anciuviai

PTM Poriniai tralai — jvairiagyliai Paprastosios stauridés, atlantinés skumbrés,
europiniai anciuviai ir ilgapelekiai tunai

OT™ Tralai su kétoklémis — jvairiagyliai Paprastosios stauridés, atlantinés skumbreés,
europiniai anciuviai, ilgapelekiai tunai ir
Siauriniai Zydrieji merlangai

LHM/LTL/BB Rankinés Gidos ir kartinés Gidos (mechani- | Ilgapelekiai tunai ir atlantinés skumbrés

zuotos), kartinémis tdomis su jauku Zvejo-
jantys laivai, velkamosios tidos

. Zvejyba ICES IX zonoje

Kodas Pelaginés Zvejybos jrankiai Tikslinés rasys, kurioms taikomos kvotos
PS Gaubiamieji tinklai Paprastosios stauridés, atlantinés skumbrés
ir europiniai anciuviai
LHM/LTL/BB Rankinés tdos ir kartinés tidos (mechani- | Ilgapelekiai tunai ir atlantinés skumbrés
zuotos), kartinémis tdomis su jauku Zvejo-
jantys laivai, velkamosios tidos
LL Udos ligapelekiai tunai
GND/SB Mégéjiska Zvejyba Paprastosios stauridés

. Zvejyba ICES X zonoje

Kodas

Pelaginés Zvejybos jrankiai

Tikslinés rasys, kurioms taikomos kvotos

LHP/BB Kartinémis tdomis su jauku Zvejojantys llgapelekiai tunai
laivai

LLD Udos ligapelekiai tunai

PS Meégéjiski gaubiamieji tinklai Atlantines stauridés

. Zvejyba CECAF 34.1.1, 34.1.2 ir 34.2.0 zonose

Kodas

Pelaginés Zvejybos jrankiai

Tikslinés rasys, kurioms taikomos kvotos

PS Gaubiamieji tinklai Atlantinés stauridés
LHP/BB Rankinés Gidos, kartinémis Gidomis su llgapelekiai tunai
jauku Zvejojantys laivai, kartinés Gdos
(valdomos rankomis)
LLD Udos lgapelekiai tunai

20141230
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1395/2014
2014 m. spalio 20 d.

kuriuo nustatomas tam tikros mazyjy pelaginiy Zuvy Zvejybos ir pramoninés Zvejybos Siaurés
jiiroje Zuvy iSmetimo j jiirg maZinimo planas

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros
zuvininkystés politikos, kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB) Nr. 1224/2009 bei
panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos sprendimas 2004/585/EB ('),
ypac i jo 15 straipsnio 6 dalj ir 18 straipsnio 1 ir 3 dalis,

kadangi:

(1) Reglamentu (ES) Nr. 1380/2013 sickiama palaipsniui panaikinti visy Sajungoje suzvejojamy Zuvy iSmetimo | jira
praktika, nustatant jpareigojimg iSkrauti visa ty rasiy, kurioms taikomi suzvejojamo kiekio apribojimai, laimiki;

(2)  Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 6 dalyje Komisija igaliojama deleguotuoju ne ilgesniam kaip trejy
mety laikotarpiui priimti Zuvy i$metimo | jlirg maZinimo planus remiantis bendromis rekomendacijomis, kurias
parengé valstybés narés kartu su atitinkamomis patarjamosiomis tarybomis;

(3) Belgl]a Danija, Vokietija, Pranciizija, Nyderlandai, SVClea ir Jungtiné Karalysté turi tiesioginiy Zve jybos Siaurés
jiiroje valdymo interesy. Pasikonsultavusios su Pelaginiy zuvy iStekliy patariamaja taryba ir Siaurés jiiros pataria-
maja taryba, minétos valstybés narés Komisijai pateiké bendras rekomendacijas. I§ atitinkamy mokslo istaigy buvo
gauta mokslinés informacijos. | bendra rekomendacijg itrauktos priemonés atitinka Reglamento (ES)
Nr. 1380/2013 15 straipsnio 6 straipsnj, todél, vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 18 straipsnio
3 dalimi, jas reikéty jtraukti i §j reglamenta;

(4)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalies a punkta jpareigojimas iSkrauti visg laimikj véliausiai
nuo 2015 m. sausio 1 d. Siaurés jiiroje turéty biiti taikomas visiems laivams, Zvejojantiems maZzas pelagines Zuvis
ir Zvejojantiems pramoniniais tikslais, kai vykdant 3ig Zvejyba suzvejojamos ty rasiy, kurioms taikomi suzvejo-
jamo kiekio apribojimai, Zuvys;

(5)  remiantis bendra rekomendacija, Zuvy iSmetimo j jiirg mazinimo planas Siaurés jiiroje nuo 2015 m. sausio 1 d.
turéty biti taikomas tam tikrai atlantiniy skumbriy, silkiy, paprastyjy stauridziy, Siauriniy Zydryjy merlangy,
atlantiniy argentiny ir $proty Zvejybai, taip pat norveginiy menkuciy, $proty ir tobiy Zvejybai pramoniniais
tikslais;

(6)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 4 dalies b punktg remiantis didelj i§gyvenamumga pagrin-
dzianciais moksliniais jrodymais, | bendrg rekomendacijg yra jtraukta jpareigojimo iskrauti visg laimikj iSimtis,
taikoma atlantinéms skumbréms ir silkéms, suzvejotoms gaubiamaisiais tinklais tam tikromis sglygomis. Moksli-
nius jrodymus, pagrindZiancius didelj isgyvenamumg, pateiké Seveningeno grupé bendroje rekomendacijoje,
kurioje daroma nuoroda | keletag moksliniy tyrimy apie gaubiamaisiais tinklais suzvejoty Zuvy i$gyvenamuma jas
paleidus atgal i jiirg. Siais tyrimais nustatyta, kad isgyvenamumo koeficientas priklauso nuo to, kiek laiko Zuvys
iSbuvo susigriidusios tinkle ir koks buvo jy tankis tinkle — abu rodikliai tokioje Zvejyboje paprastai nedideli.
7MTEK i informacija perZiiiréjo 14-02 plenarinéje sesijoje. ZMTEK padaré i§vadg, kad darant prielaida, jog isgy-
venamumo tyrimy rezultatai vertinant i§gyvenamumo koeficienta komercinéje Zvejyboje yra reprezentatyvis,
paleisty iSgyvenusiy atlantiniy skumbriy dalis greiciausiai sudaryty mazdaug 70 %, o tankis bty daug maZesnis
uz tg tankj, kuriam esant pastebétas silkiy mirtingumo padidéjimas. Tarybos reglamento (EB) Nr. 850/98 ()
19b straipsnio 2 dalyje yra nustatytas draudimas paleisti atlantines skumbres ir silkes tinklo visiskai nejkélus j
laiva ir taip Zvejybos laivui atsikratyti negyvy ar dvesian¢iy Zuvy. Si isgyvenamumu grindZiama iSimtis nedaro
poveikio galiojan¢iam draudimui, kadangi Zuvys bty paleidziamos | jiirg tuo Zvejybos operacijos etapu, kai gali-
mybe iSgyventi turi didelé paleisty Zuvy dalis. Todél tokia iSimtis turéty bati jtraukta j §j reglaments;

(7) i bendra rekomendacija taip pat jtraukta jpareigojimo iskrauti visg laimikj de minimis i$imtis, kad bty i§vengta
neproporcingy nepageidaujamos priegaudos tvarkymo (tokiy kaip sandéliavimo, darbo ir $aldymo) islaidy ir
atsizvelgta i tai, kad sunku padidinti pelaginés Zvejybos selektyvumg Zvejojant atlantines skumbres, paprastasias

() OLL354,20131228,p.22.
() OLL125,1998 427,p.1.
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staurldes 1r sﬂkes ICES IVb ir IVc rajonuose i pletus nuo 54 1a1psr11121 Siaurés platumos Sl 151mtls grlndmama

kystés mokslo, technikos ir ekonomikos komitetas. ZMTEK nustaté, kad bendroje rekomendacijoje pateikiami
kokybiniai argumentai, pagrindziantys de minimis i§imtj neproprocingomis iSlaidomis tvarkant nepageidaujama
priegauda, yra pagristi. AtsiZvelgiant | tai, kas iSdéstyta pirmiau ir kadangi néra kitokios mokslinés informacijos,
tikslinga nustatyti de minimis i§imtj pagal bendrose rekomendacijose siilomus procentinius dydZius nevirsijant
Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalies ¢ punkte leidziamy lygiy. Todél minéta iSimtis turéty bati
jtraukta i §j reglamentg;

(8)  kad baty uztikrinta tinkama kontrolé, reikéty nustatyti konkrecius reikalavimus laimikio dokumentavimui, jei jis
suzvejotas taikant Siame reglamente numatytas iSimtis;

(9)  kadangi Siame reglamente numatytos priemonés daro tiesioginj poveikj susijusiai Sajungos laivy ekonominei
veiklai ir Zvejybos sezono planavimui, jis turéty jsigalioti i§ karto, kai tik bus paskelbtas;

(10) atsizvelgiant j Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarkarasti, $is reglamentas turéty
bati tatkomas nuo 2015 m. sausio 1 d. Remiantis to reglamento 15 straipsnio 6 dalimi, jis turéty bati taikomas
ne ilgiau kaip trejus metus,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas

Siame reglamente pateikiama i$sami informacija, kaip 1gyvend1nt1 Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalyje
numatyta jpareigojima nuo 2015 m. sausio 1 d. iSkrauti visa laimikj, suzvejota Siaurés jiiros rajone, apibréztame to regla-
mento 4 straipsnio 2 dalies b punkte, vykdant $io reglamento priede nurodytg Zvejyba.

2 straipsnis
ISgyvenamumu grindZiama isimtis

1. Nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalies, jpareigojimas iskrauti visg laimikj netai-
komas gaubiamaisiais tinklais suzvejoty atlantiniy skumbriy ir silkiy laimikiui, jeigu tenkinamos visos $ios salygos:

— laimikis paleidZiamas prie§ gaubiamajj tinklg uzdarant iki tam tikros procentinés ribos (nurodytos 2 ir 3 dalyse
toliau) (,negriZtamo momento®, angl. point of retrieval),

— prie gaubiamyjy tinkly yra pritvirtintas matomas pladuras, aiSkiai Zymintis negriztamo momento riba,

— laive ir gaubiamuosiuose tinkluose yra jrengta elektroniné registravimo ir dokumentavimo sistema, kurioje fiksuo-
jama kada, kur ir kiek gaubiamasis tinklas buvo naudojamas visose Zvejybos operacijose.

2. Atlantiniy skumbriy Zvejyboje negriZtamas momentas yra gaubiamojo tinklo uzdarymas 80 %, o silkiy
zvejyboje — 90 %.

3. Jeigu tinklo apsuptame Zuvy biiryje yra abiejy rasiy Zuvy, negriZtamas momentas yra gaubiamojo tinklo
uzdarymas 80 %.

4. Perzengus negriZtamo momento ribg suzvejotas atlantines skumbres ir silkes paleisti draudziama.

5. Siekiant jvertinti laimikio sudétj pagal Zuvy rasis ir dydij, taip pat Zuvy kieki, prie§ paleidZiant Zuvis i§ apsupto
zuvy biirio imami éminiai.

3 straipsnis
De minimis iSimtis

Nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalies, 2015 m. | jira iSmesti leidZiama ne daugiau
kaip 3 %, o 2016 m. — ne daugiau kaip 2 % viso per metus suzvejojamo atlantiniy skumbriy, paprastyjy stauridziy,
silkiy ir paprastyjy merlangy laimikio, kai pelaginé Zvejyba vykdoma pelaginiais traleriais, kuriy bendras ilgis yra iki

25 metry ir kurie jvairiagyliais tralais (OTM) Zvejoja atlantines skumbres, paprastgsias staurides ir silkes ICES IVb
ir IVc rajonuose j pietus nuo 54 laipsniy Siaurés platumos.
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4 straipsnis
Laimikio, suZvejoto taikant iSimtis, dokumentavimas

1. Zuvy kiekiai, paleisti pagal 2 straipsnyje numatytg i§imtj, ir éminiy, reikalaujamy pagal 2 straipsnio 5 dalj, rezul-
tatai registruojami laivo Zurnale.

2. Zuvy kiekiai, iSmesti i jiirg pagal 3 straipsnyje numatytg i$imtj, registruojami laivo Zurnale.

5 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2015 m. sausio 1 d. iki 2017 m. gruodzio 31 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. spalio 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

1. Mazyjy pelaginiy zuvy Zvejyba ICES Illa rajone (Skagerako ir Kategato sasiauriuose)

Kodas

Pelaginés Zvejybos jrankiai

Tikslinés rasys

OTM ir PTM

[vairiagyliai tralai ir poriniai jvairiagyliai
tralai

Silkés, atlantinés skumbrés, Siauriniai
zydrieji merlangai, paprastosios stauridés ir
$protai (Zzmonéms vartoti)

PS

Gaubiamieji tinklai

Silkés, atlantinés skumbrés ir $protai
(zmonéms vartoti)

OTB ir PTB (!

Dugniniai tralai su kétoklémis ir poriniai
dugniniai tralai

Silkés, atlantinés skumbrés ir §protai
(zmonéms vartoti)

GNS ir GND (3)

Ziauniniai tinklai su inkarais (statomieji) ir
Ziauniniai tinklai (dreifuojantieji)

Atlantinés skumbrés ir silkés

LLS, LHP ir LHM

Statomosios tidos, rankinés tdos bei
kartinés idos (valdomos rankomis) ir
rankinés idos bei kartinés tidos (mechani-
Zuotos)

Atlantinés skumbreés

MIS

[vairtis Zvejybos jrankiai, jskaitant gaudy-
kles, dugnines gaudykles ir uztveriamuo-
sius tinklus

Atlantinés skumbrés, silkés ir Sprotai
(zmonéms vartoti)

(') Dugniniai tralai su kétoklémis ir poriniai dugniniai tralai, kuriy akies dydis < 70 mm.

(& Akies dydis 50-99 mm.

. Mazyjy pelaginiy zuvy Zvejyba ICES IV rajone (Siaurés jiiroje)

Kodas

Pelaginés Zvejybos jrankiai

Tikslinés riisys, kurioms taikomos kvotos

OTM ir PTM

[vairiagyliai tralai su kétoklémis ir poriniai
jvairiagyliai tralai (jsk. TR3)

Silkés, atlantinés skumbrés, paprastosios
stauridés, atlantinés argentinos, Siauriniai
zydrieji merlangai ir $protai (Zmonéms
vartoti)

PS

Gaubiamieji tinklai

Silkés, atlantinés skumbrés, paprastosios
stauridés ir $iauriniai Zydrieji merlangai

GNS ir GND (1)

Ziauniniai tinklai su inkarais (statomieji) ir
Ziauniniai tinklai (dreifuojantieji)

Atlantinés skumbrés ir silkés

GTR

Sieniniai tinklai

Atlantinés skumbrés

LLS, LHP ir LHM

Statomosios tidos, rankinés tdos bei
kartinés idos (valdomos rankomis) ir
rankinés idos bei kartinés tidos (mechani-
Zuotos)

Atlantinés skumbreés

MIS

[vairiis Zvejybos jrankiai, jskaitant gaudy-
kles, dugnines gaudykles ir uztveriamuo-
sius tinklus

Silkés ir $protai (Zmonéms vartoti)

(") Akies dydis 50-90 mm.

. Kity rasiy Zvejyba vykdantys laivai, Zvejojantys maZy pelaginiy Zuvy rasis, nurodytas Reglamento (ES)

Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalies a punkte, kurioms netaikomi $io priedo 1 ir 2 punktai.
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4. Pramoniné zvejyba ICES Illa ir IV rajony Sajungos vandenyse

Kodas Zvejybos jrankiai Tikslinés riisys, kurioms taikomos kvotos

Bet koks tralas Tralas, kurio akies dydis maZesnis negu Tobiai, $protai ir norveginés menkutés
32 mm

PS Gaubiamieji tinklai Tobiai, $protai ir norveginés menkutés
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 13962014
2014 m. spalio 20 d.

kuriuo nustatomas Baltijos juirai skirtas Zuvy iSmetimo j jiira maZinimo planas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. gruodzio 11 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros Zuvininkystés politikos,
kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB) Nr. 1224/2009 bei panaikinami Tarybos regla-
mentai (EB) Nr. 2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos sprendimas 2004/585/EB ('), ypac i jo 15 straipsnio 6 dalj
ir 18 straipsnio 1 ir 3 dalis,

kadangi:

(1)  Reglamentu (ES) Nr. 1380/2013 sickiama palaipsniui panaikinti visy Sajungoje suzvejojamy Zuvy iSmetimo j jiira
praktika, nustatant jpareigojima iSkrauti visg ty rtsiy, kurioms taikomi suzvejojamy Zuvy kiekio apribojimai,
laimiki;

(2)  Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 6 dalyje Komisija jgaliojama deleguotuoju aktu ne ilgesniam kaip
trejy mety laikotarpiui priimti Zuvy iSmetimo | jirg mazinimo planus remiantis bendromis rekomendacijomis,
kurias parengé valstybés narés, pasikonsultavusios su atitinkamomis patariamosiomis tarybomis;

(3)  Danija, Vokietija, Estija, Latvija, Lietuva, Lenkija, Suomija ir Svedija turi tiesioginiy Zvejybos Baltijos jiiroje
valdymo interesy. Pasikonsultavusios su Baltijos jiiros patariamaja taryba, minétos valstybés narés pateiké Komi-
sijai bendrg rekomendacijg (3). I§ atitinkamy mokslo jstaigy buvo gauta mokslinés informacijos. | bendrg reko-
mendacija jtrauktos priemonés atitinka Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 6 straipsnj, todél, vadovau-
jantis Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 18 straipsnio 3 dalimi, jas reikéty jtraukti j § reglamentg;

(4)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalies a punktg jpareigojimas iskrauti visg laimikj véliausiai
nuo 2015 m. sausio 1 d. turéty bati taikomas rsiy, kurioms taikomi suzvejojamo kiekio apribojimai, zZuvy laimi-
kiui, suzvejotam Baltijos jiiroje Zvejojant mazas pelagines Zuvis — t. y. silkes ir $protus, taip pat Zvejojant pramoni-
niais tikslais Véliausiai nuo tos datos $is jpareigojimas taip pat turéty biiti taikomas laimikiui, suZvejotam vykdant
lasiSy Zvejybg. Atlantiné menké yra laikoma riisimi, pagal kurig nustatomos tam tikros Zvejybos riisys Baltijos
juroje. Jurinés pleksnés dazniausiai suzvejojamos kaip priegauda vykdant tam tikra atlantiniy menkiy Zvejyba,
joms taip pat taikomi suZvejojamy Zuvy kiekio apribojimai. Taigi remiantis Reglamento (ES) Nr. 1380/2013
15 straipsnio 1 dalies b punktu jpareigojimas iSkrauti visg laimikj véliausiai nuo 2015 m. sausio 1 d. turéty bti
taikomas atlantinems menkéms ir véliausiai nuo 2017 m. sausio 1 d. — jarinéms plek§néms. Todél remiantis
bendra rekomendacija $is Zuvy i$metimo j jirg mazinimo planas atitinkamai nuo 2015 m. sausio 1 d. arba nuo
2017 m. sausio 1 d. turéty biiti taikomas visam laimikiui, suzvejotam Baltijos jiiroje Zvejojant silkes, $protus,
lagiSas, atlantines menkes ir jarines pleksnes;

(5) i bendra rekomendacija jtraukta jpareigojimo iskrauti laimikj iSimtis, skirta lasiSoms ir atlantinéms menkéms,
suzvejotoms tinklinémis gaudyklémis, kraby bei omary gaudyklémis ir (arba) dugninémis gaudyklémis, venteriais
ir uztveriamaisiais tinklais. Si iSimtis grindZiama didelj iSgyvenamuma patvirtinanciais moksliniais jrodymais,
kuriuos pateiké Baltijos jiiros Zuvininkystés forumas (BALTFISH) ir perzZitiréjo Zuvininkystés mokslo, technikos ir
ekonomikos komitetas (toliau — ZMTEK). ZMTEK pazymi, kad didZioji dalis informacijos, biitinos pagristi tokioms
isimtims, pateikiama bendroje BALTFISH rekomendacijoje (). ZMTEK padaré isvadg, kad Zzvejojant tokiais
zvejybos jrankiais Zuvys patenka j stating tinklo konstrukeija, o ne, pavyzdziui, isipainioja arba yra pagaunamos
kabliuku, taigi galima pagristai daryti prielaids, kad mirtingumas Zvejojant tokiais jrankiais bus nedidelis —
paprastai mazesnis negu 10 %. Vis délto ZMTEK rekomendavo imtis tolesniy veiksmy siekiant patvirtinti, ar
mazesnio mirtingumo prielaida pagrista, taip pat i$siaiskinti darbo metodus ir vyraujancias aplinkos sglygas. Todél
susijusi iSimtis turéty bati jtraukta j §j reglamenta;

(6)  remiantis Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 10 dalimi, siekiant uZztikrinti jiry gyviny jaunikliy
apsauga, gali biiti nustatomi maziausi iStekliy i§saugojimg uztikrinantys orientaciniai dydziai (MIIUOD). Siuo
metu pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2187/2005 (*) atlantinéms menkéms taikomas maZziausias dydis —
38 cm. ZMTEK perziaréti moksliniai jrodymai patvirtina, kad maZiausias nustatytinas atlantiniy menkiy istekliy
i§saugojima uztikrinantis dydis — 35 cm. Visy pirma, ZMTEK padaré isvady, kad gali biiti pagristy biologiniy
argumenty, dél kuriy bitina sumazinti dabartinj maziausig — 38 cm — dydj siekiant sumazinti dabartinius j jira

() OLL354,20131228,p.22.

() 2014 m. geguzés 27 d. perduota ,BALTFISH auksto lygio darbo grupés bendra rekomendacija dél Baltijos jirai skirto Zuvy i§metimo j
jiirg mazinimo plano metmeny*.

() http:/[stecfjrc.ec.europa.eu/documents/43805/812327/2014-07_STECF+PLEN+14-02_Final+Report_JRCxxx.pdf.

() OLL 349,20051231,p.1.
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i§metamy Zuvy kiekius. ZMTEK taip pat padaré i$vada, kad jeigu taikant jpareigojimg iskrauti visa laimikj atlanti-
néms menkéms biity nustatytas 35 cm MIIUOD, sumazéty suzvejojamy Zuvy, kuriy negalima parduoti Zmonéms
vartoti, kiekis. Su pirmuoju ner$tu susijusiy argumenty, pagrindzianciy 38 cm MIIUOD nustatyma Baltijos jiroje,
pateikta nebuvo. Todél atlantinéms menkéms Baltijos jiroje turéty biiti nustatytas 35 cm MIIUOD;

(7)  atsizvelgiant | Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarkarasti, Sis reglamentas turéty
biiti taikomas nuo 2015 m. sausio 1 d. Remiantis to reglamento 15 straipsnio 6 dalimi, jis turéty bati taikomas
ne ilgiau kaip trejus metus,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Dalykas

Siame reglamente pateikiama i§sami informacija, kaip igyvendinti Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalyje
numatytg ipareigojimg iSkrauti visg laimiki, suzvejota Baltijos jiros rajone, apibréZtame to reglamento 4 straipsnio
2 dalies b punkte:

a) silkiy, $proty, lasisy ir atlantiniy menkiy Zvejybos atveju — nuo 2015 m. sausio 1 d.;
b) juriniy pleksniy, suzvejoty vykdant visy rasiy Zvejyba, atveju — nuo 2017 m. sausio 1 d.

2 straipsnis

ISgyvenamumu grindZiama isimtis

Nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 15 straipsnio 1 dalies jpareigojimas iskrauti visg laimikj netaikomas
atlantinéms menkéms ir lasiSoms, suzvejotoms tinklinémis gaudyklémis, kraby bei omary gaudyklémis ir (arba) dugni-
némis gaudyklémis, venteriais ir uZtveriamaisiais tinklais. Visas tokias atlantines menkes ir lagiSas galima paleisti atgal i
jlirg.

3 straipsnis

Maziausias iStekliy i§saugojima uZtikrinantis orientacinis dydis

Maziausias atlantiniy menkiy iStekliy Baltijos jiroje i$saugojima uZtikrinantis orientacinis dydis yra 35 cm.

4 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2015 m. sausio 1 d. iki 2017 m. gruodzio 31 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. spalio 20 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1397/2014
2014 m. spalio 22 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 318/2013, kuriuo priimama Tarybos reglamente
(EB) Nr. 577/98 numatyto darbo jégos atrankinio tyrimo 2016-2018 m. ad hoc moduliy programa

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1998 m. kovo 9 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 577/98 dél darbo jégos atrankinio tyrimo organizavimo
Bendrijoje (), ypac i jo 7a straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(I)  2016-2018 m. darbo jégos atrankinio tyrimo ad hoc moduliy programa priimta Komisijos reglamentu (ES)
Nr. 318/2013 (). Programoje nurodytas kiekvieno ad hoc modulio dalykas ir ataskaitinis laikotarpis, imties dydis
ir rezultaty pateikimo terminas;

(2)  remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 545/2014 (), toje programoje taip pat turi bati
pateikiama kiekvieno ad hoc modulio specifinés informacijos sritis ir jos aprasymas (toliau — ad hoc submoduliai);

(3)  siekiant uztikrinti, kad Reglamentas (ES) Nr. 318/2013 atitikty Reglamentg (EB) Nr. 577/98 (su pakeitimais), |
pirmaji reglamentg turéty biti jtraukti visy ad hoc submoduliy pavadinimai ir apragymai;

(4)  todél Reglamentas (ES) Nr. 318/2013 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 318/2013 priedas pakeiciamas $io reglamento priedo tekstu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. spalio 22 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO

() OLL77,19983 14,p. 3.

(*) 2013 m. balandZio 8 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 318/2013, kuriuo priimama Tarybos reglamente (EB) Nr. 577/98 numatyto darbo
jégos atrankinio tyrimo 2016-2018 m. ad hoc moduliy programa (OLL 99,2013 4 9,p. 11).

(®) 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 545/2014, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 577/98 dél darbo jégos atrankinio tyrimo organizavimo Bendrijoje (OLL 163, 2014 5 29, p. 10).
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PRIEDAS

4PRIEDAS

DARBO JEGOS TYRIMAS

Daugiameté ad hoc moduliy programa

1. JAUNIMAS DARBO RINKOJE
Ataskaitinis laikotarpis: 2016 m.
Submoduliai (sritys, apie kurias reikia pateikti iSsamesnés informacijos)
1 submodulis. I$silavinimas

Tikslas — suteikti i§samesniy duomeny apie jaunimo issilavinimg ir nurodyti aspektus, kurie gali paveikti jaunimo
karjeros galimybes.

2 submodulis. Darbo paieska
Tikslas — gauti informacijos apie jaunuoliy pozifirj  darbo paieska ir apie pagalbg, kurig jie gauna jo ieskodami;
jvertinti jaunuoliy poZitirj i jy i$silavinimo lygio ir dirbamo darbo reikalavimy atitikt;.
2. SAVARANKISKAS DARBAS
Ataskaitinis laikotarpis: 2017 m.
Submoduliai (sritys, apie kurias reikia pateikti iSsamesnés informacijos)
1 submodulis. Ekonomiskai priklausomas savarankiskas darbas

Tikslas — nustatyti ekonomiskai priklausomy savarankiskai dirbanciy asmeny grupe. Siai grupei biidingi tiek
samdomuyjy darbuotojy, tiek savarankiskai dirbanciy asmeny grupiy bruozai, todél Sis profesinis statusas yra
nevienareik§mis.

2 submodulis. Savarankiskai dirbanciy asmeny darbo sglygos

Tikslas — i$nagrinéti savarankiskai dirban¢iy asmeny darbo salygas ir pagrindines priezastis, kodél jie pasirinko
tokj darba.

3 submodulis. Savarankiskai dirbantys asmenys ir ssmdomieji darbuotojai
Tikslas — palyginti savarankiskai dirbanciy asmeny ir samdomuyjy darbuotojy poziarj ir perspektyvas, pvz., pasi-
tenkinimg darbu.

3. KARJEROS IR SEIMOS DERINIMAS
Ataskaitinis laikotarpis: 2018 m.
Submoduliai (sritys, apie kurias reikia pateikti daugiau informacijos)
1 submodulis. [sipareigojimai priziaréti kitus asmenis

Tikslas — nustatyti, kaip vaiky ir kity priklausomy asmeny priezitiros tinkamy paslaugy prieinamumas veikia
asmens dalyvavima darbo rinkoje.

2 submodulis. Darbo salygy lankstumas
Tikslas — i$nagrinéti darbovietéje numatytas lankstumo galimybes, svarbias derinant karjerg ir Seima.
3 submodulis. Karjeros pertraukos ir vaiko prieZifiros atostogos

Tikslas — nustatyti, kokios karjeros pertraukos, visy pirma vaiko prieZitiros atostogos, daromos dél vaiky ar kity
priklausomy asmeny prieZitiros, ir i$nagrinéti jy trukme.”
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SPRENDIMALI

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2014 m. gruodzio 18 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Sprendimo 2000/532/EB nuostatos dél atlieky saraSo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/98/EB

(Tekstas svarbus EEE)

(2014/955/ES)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2008 m. lapkri¢io 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/98/EB dél atlieky ir panaiki-
nancig kai kurias direktyvas ('), ypac i jos 7 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Sajungos pavojingy atlieky sgrasas (toliau — atlieky sgrasas) buvo nustatytas Tarybos sprendimu 94/904/EB (3, o
tas sprendimas pakeistas Komisijos sprendimu 2000/532/EB (%);

(2)  Direktyvoje 2008/98/EB numatyta, kad pavojingosios savybés H 4, H 5, H 6, H 7, H 8, H 10, H 11 ir H 14 priski-
riamos remiantis kriterijais, nustatytais Tarybos direktyvos 67/548/EEB (*) VI priede;

(3)  Direktyva 67/548/EEB nuo 2015 m. birzelio 1 d. pakeista Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1272/2008 (), atitinkanciu technikos ir mokslo pazanga. Taikant i$imtj, kai kuriems miSiniams Direktyva
67/548/EEB galima taikyti iki 2017 m. birZelio 1 d., jeigu jie buvo klasifikuojami, Zenklinami ir pakuojami pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/45/EB (°) ir iki 2015 m. birZelio 1 d. jau buvo pateikti rinkai;

(4)  Sprendimo 2000/532/EB reikalavimus, taikomus klasifikuojant atliekas kaip pavojingas dél pavojingyjy savybiy
H 3-H 8, H 10 ir H 11, reikia patikslinti atsizvelgiant j technikos ir mokslo pazanga ir prireikus suderinti su
naujais chemines medziagas reglamentuojanciais teisés aktais. Sie reikalavimai jtraukti i Direktyvos 2008/98/EEB
1II prieds;

(5)  Sprendimo 2000/532/EC, kuriuo nustatytas atlieky sarasas, prieda reikia i§ dalies pakeisti siekiant jj suderinti su
Reglamente (EB) Nr. 1272/2008 vartojamais terminais. Kai pavojingosios savybeés priskiriamos atliekant bandyma,
tikslinga daryti nuorodg | Komisijos reglamentg (EB) Nr. 440/2008 () arba | kitus tarptautiniu mastu pripaZis-
tamus bandymy metodus ir gaires;

() OLL312,20081122,p.3.

() OLL356,199412 31,p. 14.

(*) 2000 m. geguzés 3 d. Komisijos sprendimas 2000/532EB, kei¢iantis sprendima 94/3/EB, nustatantj atlieky sarasg pagal Tarybos direkty-
vos 75/442EEB dél atlieky 1 straipsnio a dalj, ir Tarybos sprendimg 94/904/EB, nustatantj pavojingy atlieky sarasa pagal Tarybos direk-
tyvos 91/689/EEB dél pavojingy medziagy 1 straipsnio 4 dalj (OL L 226, 2000 9 6, p. 3).

(*) 1967 m. birzelio 27 d. Tarybos direktyva 67/548/EEB dél jstatymy ir kity teisés akty, reglamentuojanciy pavojingy medziagy klasifika-
vimg, pakavimg ir Zenklinimg etiketémis, suderinimo (OL 196, 1967 8 16, p. 1).

() 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medziagy ir misiniy klasifika-
vimo, Zenklinimo ir pakavimo, i§ dalies keiciantis ir panaikinantis direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir i3 dalies keiciantis Regla-
mentg (EB) Nr. 1907/2006 (OL L 353, 2008 12 31, p. 1).

(®) 1999 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/45/EB dél pavojingy preparaty klasifikavima, pakavimg ir Zenkli-
nima reglamentuojanciy valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty derinimo (OL L 200, 1999 7 30, p. 1).

() 2008 m. geguzés 30 d. Komisijos reglamentas (EB) NR. 440/2008 nustatantis bandymy metodus pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy registracijos, ivertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH) (OL L 142,
2008 531, p. 1).
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(6)  savybés, dél kuriy atliekos tampa pavojingos, yra tiksliai apibréztos Direktyvos 2008/98/EB III priede. Todél |
Sprendimo 2000/532/EB 2 straipsnj jtrauktos atlickoms biidingos savybés, dél kuriy jos laikomos pavojingomis
priskiriant kodus H3-H8, H 10 ir H 11, tapo nereikalingos;

(7)  Sprendimo 2000/532/EB 3 straipsnio reikalavimai yra jtraukti i Direktyvos 2008/98/EB 7 straipsnio 2 ir 3 dalis.
Todél jie tapo nereikalingi;

(8)  siame sprendime numatytos priemonés atitinka Direktyvos 2008/98/EB 39 straipsnyje nurodyto komiteto

nuomong,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Sprendimas 2000/532/EB i§ dalies keiciamas taip:
1) 2 ir 3 straipsniai i$braukiami;
2) priedas kei¢iamas $io sprendimo priedu.
2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2015 m. birzelio 1 d.

Priimta Briuselyje 2014 m. gruodzio 18 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS

DIREKTYVOS 2008/98/EB 7 STRAIPSNYJE NURODYTAS ATLIEKU SARASAS

APIBREZTYS

Siame priede vartojamy terminy apibréztys:

1. pavojingoji medziaga — medziaga, atitinkanti Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 I priedo 2-5 dalyse nustatytus
priskyrimo pavojingosioms cheminéms medziagoms kriterijus;

2. sunkieji metalai — visi stibio, arseno, kadmio, chromo (VI), vario, $vino, gyvsidabrio, nikelio, seleno, telaro, talio ir
alavo junginiai, taip pat $ios medziagos metalo pavidalu, kai klasifikuojami kaip pavojingosios cheminés medziagos;

3. polichlorintieji bifenilai ir polichlorintieji terfenilai (PCB) — Tarybos direktyvos 96/59/EB (!) 2 straipsnio a punkte
apibrézti PCB;

4. pereinamieji metalai — Sie metalai: visi skandzio, vanadzio, mangano, kobalto, vario, itrio, niobio, hafnio, volframo,
titano, chromo, gelezies, nikelio, cinko, cirkonio, molibdeno ir tantalo junginiai, taip pat sie metalai metalo forma,
kai klasifikuojami kaip pavojingosios cheminés medziagos;

5. Stabilizavimas — procesai, kai pakeiciamas atlieky sudedamuyjy daliy pavojingumo lygis ir taip pavojingosios atliekos
paveréiamos nepavojingosiomis atliekomis;

6. Kietinimas — procesai, kuriais, naudojant priedus, pakei¢iamas tik fizinis atlicky bavis, bet nepakeitiamos jy
cheminés savybés;

7. 1§ dalies stabilizuotos atliekos — atliekos, kuriy pavojingosios sudedamosios dalys po stabilizavimo proceso néra
tapusios visiskai nepavojingomis ir trumpuoju, vidutinés trukmés ar ilguoju laikotarpiu galéty bati ileistos |
aplinka.

VERTINIMAS IR KLASIFIKAVIMAS
1. Atlieky pavojingyjy savybiy vertinimas

Vertinant atlieky pavojingasias savybes taikomi Direktyvos 2008/98/EB III priede nustatyti kriterijai. Vertinant pavo-
jingasias savybes HP 4, HP 6 ir HP 8 naudojamos konkrediy medziagy ribinés vertés, kaip nurodyta Direktyvos
2008/98/EB III priede. Jei atlickose esantis medziagos kiekis yra maZesnis negu tos medziagos ribiné verté, apskai-
¢iuojant maziausig ribing verte tos medZziagos nejskaiciuojamos. Jei atliecky pavojingoji savybé jvertinta atlickant
bandyma su tokia pavojingosios medziagos koncentracija, kokia nurodyta Direktyvos 2008/98/EB III priede, tokio
bandymo rezultatai yra virSesni.

2. Atlieky priskyrimas pavojingosioms atliekoms

Visos atliekos, kurios atlieky sgrase pazymétos Zvaigzdute (*), laikomos pavojingosiomis atlickomis pagal Direktyva
2008/98/EB, nebent taikomas tos direktyvos 20 straipsnis.

Jei tam tikroms atliekoms galima priskirti tiek pavojingyjy, tiek nepavojingyjy atlieky kodus, tuomet:

— j suderintg atlieky sarasa atliekos turéty bati jraomos kaip pavojingosios ir pateikiama bendra arba konkreti
nuoroda, kad tai yra pavojingosios medziagos, tik jei tose atlickose yra atitinkamy pavojingyjy medziagy, dél
kuriy atliekos turi viena ar daugiau i§ HP 1-HP 8 ir (arba) HP 10-HP 15 pavojingyjy savybiy, i§vardyty Direkty-
vos 2008/98/EB III priede. Pavojingoji savybé HP 9 (uzkreciamoji) vertinama pagal atitinkamus valstybés narés
teisés aktus arba informacinius dokumentus.

— Pavojingoji savybé gali bati jvertinta remiantis medziagy koncentracija atlickose, kaip nurodyta Direktyvos
2008/98EB III priede arba, jei Reglamente (EB) Nr. 1272/2008 nenurodyta kitaip, atliekant bandymga pagal Regla-
mentg (EB) Nr. 440/2008 ar kitus tarptautiniu mastu pripazintus bandymy metodus ir gaires, atsiZvelgiant |
Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 7 straipsnj dél bandymy su gyviinais ir Zmonémis.

(") 1996 m. rugséjo 16 d. Tarybos direktyva 96/59/EB dél polichlorinty bifenily ir polichlorinty terfenily $alinimo (PCB/PCT) (OL L 243,
1996 9 24, p. 31).
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— Atliekos, kuriose yra polichlorinty dibenzo-p-dioksiny ir dibenzfurany (PCDD/PCDF), DDT (1,1,1-trichlor-2,2-bis
(4-chlor fenil)etano), chlordano, HCH (jskaitant lindang), dieldrino, endrino, heptachloro, heksachlorbenzeno,
chlordekono, aldrino, pentachlorbenzeno, mirekso, toksafeno, heksabrombifenilo ir (arba) PCB didesnés koncent-
racijos nei Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 850/2004 (') IV priede nustatytoji ribiné koncent-
racija, priskiriamos pavojingosioms.

— Direktyvos 2008/98/EB III priede nustatytos ribinés koncentracijos netaikomos masyvaus pavidalo gryno metalo
lydiniams (neuZterStiems pavojingosiomis medziagomis). Tos lydiniy atliekos, kurios laikomos pavojingosiomis
atlickomis, | §j sgrasg jrasytos atskirai ir pazymétos zvaigzdute (*).

— Jei taikytina, nustatant atlieky pavojingasias savybes galima atsiZvelgti i Sias Reglamento (EB) Nr. 1272/2008
VI priedo pastabas:

— 1.1.3.1. Su medziagy identifikavimu, klasifikavimu ir Zenklinimu susijusios pastabos — B, D, F, J, L, M, P, Q, R
ir U pastabos.

— 1.1.3.2. Su miSiniy klasifikavimu ir Zenklinimu susijusios pastabos — 1, 2, 3 ir 5 pastabos.

— Siuo metodu jvertinus atlieky pavojingasias savybes, joms turéty biiti atitinkamai priskirtas pavojingyjy arba nepa-
vojingyjy atlieky jrasas i3 Sio saraso.

Visos kitos suderintame atlieky sgrase jrasytos atliekos laikomos nepavojingomis.

ATLIEKU SARASAS

Sarase skirtingy risiy atliekos yra i§samiai apibaidintos atliekoms skirtu Sesiy skaitmeny kodu ir tam tikrais dviejy skait-
meny ir keturiy skaitmeny skyriy pavadinimais. Tai reiskia, kad norint nustatyti atlieky rasj sarase, turéty bati laikomasi
toliau nurodytos tvarkos.

— Nustatomas atlieky, nurodyty 01-12 arba 17-20 skyriuose, $altinis, ir nustatomas Sesiy skaitmeny atlickos kodas
(isskyrus kodus, kurie Siuose skyriuose baigiasi 99). Atkreipkite démesj i tai, kad tam tikriems gamybos padaliniams
gali reikéti savo veiklg klasifikuoti pagal kelis skyrius. PavyzdzZiui, lengvyjy automobiliy gamintojas savo atliekas gali
rasti 12 skyriuje (metaly formavimo ir pavirsiy apdorojimo atliekos), 11 skyriuje (neorganinés atliekos, turincios
metaly po metaly apdorojimo ir dengimo) ir 08 skyriuje (dangy naudojimo atliekos), priklausomai nuo skirtingy
procesy etapy.

— Jeigu 01-12 arba 17-20 skyriuose nejmanoma rasti tinkamo kodo atlickoms identifikuoti, turi biiti patikrinami 13,
14 ir 15 skyriai.

— Jeigu netinka né vienas $iy atlieky kody, atliekos turi bati identifikuojamos pagal 16 skyriy.

— Jeigu atlieky néra ir 16 skyriuje, saraso skirsnyje, atitinkan¢iame pirmame etape nurodytg veikla, turi bati naudo-
jamas kodas 99 (kitaip neapibréztos atliekos).

RODYKLE

SaraSo skyriai

01 Mineraly Zvalgymo, kasybos, karjery eksploatavimo, fizinio ir cheminio apdorojimo atliekos

02 Zemes ikio, sodininkystés, akvakultfiros, miskininkystés, medzioklés ir Ziklés, maisto gaminimo ir perdir-
bimo atliekos

03 Medienos perdirbimo ir ploksciy bei baldy, medienos masés, popieriaus ir kartono gamybos atliekos
04 Odos, kailiy ir tekstilées pramonés atliekos

05 Naftos perdirbimo, gamtiniy dujy valymo ir akmens anglies pirolitinio tvarkymo atliekos

06 Neorganiniy cheminiy procesy atliekos

(") 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 850/2004 dél patvariyjy organiniy ter3aly ir i§ dalies
keiciantis Direktyvg 79/117/EEB (OLL 158, 2004 4 30, p. 7).
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07 Organiniy cheminiy procesy atliekos

08 Dangy (dazy, laky ir stiklo emalés), lipaly, hermetiky ir tipografiniy dazy gamybos, maiSymo, tiekimo ir
naudojimo (GMTN) atliekos

09 Fotografijos pramonés atliekos

10 Terminiy procesy atliekos

11 Metaly ir kity medzZiagy pavirSiaus cheminio apdorojimo ir dengimo atliekos; spalvotosios hidrometalur-
gijos atliekos

12 Metaly ir plastiky formavimo, fizinio ir mechaninio jy pavirsiaus apdorojimo atliekos

13 Naftos produkty atliekos ir skystojo kuro atliekos (i§skyrus maistinj aliejy ir nurodyta 05
bei 12 skyriuose)

14 Organiniy tirpikliy, ausaly ir propelenty atliekos (iSskyrus nurodytasias 07 ir 08 skyriuose)

15 Pakuociy atliekos; kitaip neapibrézti absorbentai, pasluostés, filtry medziagos ir apsauginiai drabuziai

16 Kitaip sarase neapibidintos atliekos

17 Statybinés ir griovimo atliekos (iskaitant i§ uZtersty viety iskastg grunta)

18 Zmoniy ar gyviiny sveikatos priezitiros ir (arba) su ja susijusiy moksliniy tyrimy atliekos (isskyrus virtuviy
ir restorany atliekas, tiesiogiai nesusijusias su sveikatos prieZitira)

19 Atliekos i$ atlieky apdorojimo jrenginiy ir i§ nuoteky valymo jrenginiy, esanciy uz objekto vietos riby, ir
Zmonéms vartoti bei pramonei skirto vandens ruosimo atliekos

20 Komunalinés atliekos (buitinés atliekos ir panasios verslo, gamybinés ir organizacijy atliekos), iskaitant
atskirai surenkamas frakcijas

01 MINERALY ZVALGYMO, KASYBOS, KARJERU EKSPLOATAVIMO, FIZINIO IR CHEMINIO APDOROJIMO ATLIEKOS

01 01 mineraly kasybos atliekos

01 01 01 mineraly kasybos atliekos, kuriose yra metaly

01 01 02 mineraly kasybos atliekos, kuriose néra metaly

01 03 mineraly, kurivose yra metaly, fizinio ir cheminio apdorojimo atliekos

01 03 04* | ragstis iSskiriancios sulfidinés ridos perdirbimo liekanos

01 03 05* | kitos liekanos, kuriose yra pavojingujy medziagy

01 03 06 liekanos, nenurodytos 01 03 04 ir 01 03 05 pozicijose

01 03 07* | kitos atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy, susidaranciy fiziniu ir cheminiu badu apdorojant metaly

ridas
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01 03 08 dulkiy ir milteliy pavidalo atliekos, nenurodytos 01 03 07 pozicijoje

01 03 09 aliuminio oksido gamybos raudonasis dumblas, i$skyrus atliekas, nurodytas 01 03 10 pozicijoje

01 03 10* | aliuminio oksido gamybos raudonasis dumblas, kuriame yra pavojingyjy medziagy, iSskyrus atliekas,
nurodytas 01 03 07 pozicijoje

01 03 99 kitaip neapibréztos atliekos

01 04 mineraly, kurivose néra metaly, fizinio ir cheminio apdorojimo atliekos

01 04 07* | mineraly, kuriuose néra metaly, fizinio ir cheminio apdorojimo atliekos, kuriose yra pavojingyjy
medziagy

01 04 08 zZvyro ir skaldos atliekos, nenurodytos 01 04 07 pozicijoje

01 04 09 smeélio ir molio atliekos

01 04 10 dulkiy ir milteliy pavidalo atliekos, nenurodytos 01 04 07 pozicijoje

01 04 11 potaso ir akmens druskos perdirbimo atliekos, nenurodytos 01 04 07 pozicijoje

01 0412 | mineraly plovimo ir valymo atlickos bei kitos atliekos, nenurodytos 01 04 07 ir 01 04 11 pozicijose

01 04 13 akmeny skaldymo ir pjaustymo atlickos, nenurodytos 01 04 07 pozicijoje

01 04 99 kitaip neapibréztos atliekos

01 05 greZiniy dumblas ir kitos greZiniy atliekos

01 05 04 gélo vandens greziniy dumblas ir atliekos

01 05 05* | greziniy dumblas ir atliekos, kuriuose yra naftos

01 05 06* | greziniy dumblas ir atliekos, kuriuose yra pavojingyjy medziagy

01 05 07 greziniy dumblas ir atliekos, kuriuose yra barito, nenurodyti 01 05 05 ir 01 05 06 pozicijose

01 05 08 greziniy dumblas ir atliekos, kuriuose yra chloridy, nenurodyti 01 05 05 ir 01 05 06 pozicijose

01 05 99 kitaip neapibréztos atliekos

02 ZEMES UKIO, SODININKYSTES, AKVAKULTUROS, MISKININKYSTES, MEDZIOKLES IR ZUKLES, MAISTO GAMI-
NIMO IR PERDIRBIMO ATLIEKOS

02 01 Zemés iikio, sodininkystés, akvakultiiros, miskininkystés, medzioklés ir Ziklés, maisto gaminimo ir perdirbimo
atliekos

02 01 01 plovimo ir valymo dumblas

02 01 02 gyviny audiniy atliekos
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02 01 03 augaly audiniy atliekos

02 01 04 plastiky atliekos (i$skyrus pakuotes)

02 01 06 gyviny ekskrementai, $lapimas, méslas (jskaitant naudotus Siaudus) ir srutos, atskirai surinkti ir tvarkomi
ne susidarymo vietoje

02 01 07 migkininkystés atliekos

02 01 08* | agrochemijos atliekos, kuriose yra pavojingyjy medZiagy

02 01 09 agrochemijos atliekos, nenurodytos 02 01 08 pozicijoje

02 01 10 metaly atliekos

02 01 99 kitaip neapibréztos atliekos

02 02 meésos, Zuvies ir kito gyvininés kilmés maisto gamybos ir perdirbimo atliekos

020201 plovimo ir valymo dumblas

020202 | gyviny audiniy atliekos

02 02 03 medZiagos, netinkamos vartoti ar perdirbti

02 02 04 | nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas

02 02 99 kitaip neapibréztos atliekos

02 03 vaisiy, darZoviy, griidy, maistinio aliejaus, kakavos, kavos, arbatos ir tabako paruo$imo ir perdirbimo atliekos;
konservy gamybos atliekos; mieliy ir mieliy ekstrakto gamybos, melasos gamybos ir fermentavimo atliekos;

02 03 01 plovimo, valymo, lupimo, centrifugavimo ir separavimo dumblas

02 03 02 konservanty atliekos

02 03 03 tirpikliy ekstrahavimo atliekos

02 03 04 | medziagos, netinkamos vartoti ar perdirbti

02 03 05 nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas

02 03 99 kitaip neapibréztos atliekos

02 04 cukraus gamybos atliekos

02 04 01 purvas, likes nuvalius ir nuplovus runkelius

02 04 02 naudoti netinkamas kalcio karbonatas

02 04 03 nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas

02 04 99 kitaip neapibréztos atliekos
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02 05 pieno pramonés atliekos

02 05 01 medziagos, netinkamos vartoti ar perdirbti

02 05 02 nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas

02 05 99 kitaip neapibréztos atliekos

02 06 kepimo ir konditerijos pramonés atliekos

02 06 01 medziagos, netinkamos vartoti ar perdirbti

02 06 02 konservanty atliekos

02 06 03 nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas

02 06 99 kitaip neapibréztos atliekos

02 07 alkoholiniy ir nealkoholiniy gérimy (i$skyrus kava, arbatg ir kakava) gamybos atliekos

02 07 01 zaliavos plovimo, valymo ir mechaninio smulkinimo atliekos

02 07 02 spirito distiliavimo atliekos

02 07 03 cheminio apdorojimo atliekos

02 07 04 | medziagos, netinkamos vartoti ar perdirbti

02 07 05 nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas

02 07 99 kitaip neapibréztos atliekos

03 MEDIENOS PERDIRBIMO IR PLOKSCIY BEI BALDY, MEDIENOS MASES, POPIERIAUS IR KARTONO GAMYBOS
ATLIEKOS

0301 medienos perdirbimo ir ploks¢iy bei baldy gamybos atliekos

03 01 01 medZio Zievés ir kamsc¢iamedzio atliekos

03 01 04* | pjuvenos, drozlés, skiedros, mediena, medienos drozliy plokstés ir fanera, kuriuose yra pavojingyjy
medZiagy

03 01 05 pjuvenos, drozlés, skiedros, medienos drozliy plokstés ir fanera, nenurodyti 03 01 04 pozicijoje

03 01 99 kitaip neapibréztos atliekos

0302 medienos konservavimo atliekos

03 02 01* | nehalogenintieji organiniai medienos konservantai

03 02 02* | organiniai chlorintieji medienos konservantai

03 02 03* | organiniai medienos konservantai, kuriuose yra metaly
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03 02 04* | neorganiniai medienos konservantai

03 02 05* | kiti medienos konservantai, kuriuose yra pavojingyjy medZiagy

030299 | kitaip neapibrézti medienos konservantai

03 03 medienos masés, popieriaus bei kartono gamybos ir perdirbimo atliekos
03 03 01 medZio Zievés ir medienos atliekos

03 03 02 zaliyjy nuoviry slamas (tvarkant juodasias nuoviras)

03 03 05 spaustuviniy dazy $alinimo perdirbant makulatiirg dumblas

03 03 07 mechaniskai atskirtas popieriaus ir kartono atlieky virinimo brokas
03 03 08 perdirbti skirto popieriaus ir kartono rasiavimo atliekos

03 03 09 kalkiy dumblo atliekos

030310 pluosto atliekos, pluosto, uzpildo ir dengimo dumblas atlickant mechaninj atskyrima

030311 nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, nenurodytas 03 03 10 pozicijoje

03 03 99 kitaip neapibréztos atliekos

04 ODOS, KAILIY IR TEKSTILES PRAMONES ATLIEKOS
04 01 odos ir kailiy pramonés atliekos
04 01 01 mésos atliekos ir apdorojimo kalkémis atliekos

04 01 02 atliekos po apdorojimo kalkémis

04 01 03* | riebaly 3alinimo atliekos, kuriose yra ne skystosios fazés tirpikliy

04 01 04 rauginimo skys¢iai, kuriuose yra chromo

04 01 05 rauginimo skys¢iai, kuriuose néra chromo

04 01 06 dumblas, visy pirma nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, kuriame yra chromo

04 01 07 dumblas, visy pirma nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, kuriame néra chromo

04 01 08 raugi}rlltos odos atliekos (likuciai su oksidavimo liekanomis, atraizos, drozlés, poliravimo dulkés), kuriose
yra chromo

04 01 09 odos i§dirbimo ir apdailos atliekos

04 01 99 kitaip neapibréztos atliekos
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04 02 tekstilés pramonés atliekos
04 02 09 sudétiniy medziagy (impregnuoty tekstilés gaminiy, elastomery, plastomery) atliekos
04 02 10 organinés medZiagos i§ natiraliy produkty (pvz., riebalai, vaskas)
04 02 14* | apdailos atliekos, kuriose yra organiniy tirpikliy
0402 15 apdailos atliekos, nenurodytos 04 02 14 pozicijoje
04 02 16* | dazikliai ir pigmentai, kuriuose yra pavojingyjy medziagy
040217 dazikliai ir pigmentai, nenurodyti 04 02 16 pozicijoje
04 02 19* | nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, kuriame yra pavojingyjy medziagy
04 02 20 nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, nenurodytas 04 02 19 pozicijoje
04 02 21 neperdirbto tekstilés pluosto atliekos
04 02 22 perdirbto tekstilés pluosto atliekos
0402 99 kitaip neapibréztos atliekos
05 NAFTOS PERDIRBIMO, GAMTINIU DUJY VALYMO IR AKMENS ANGLIES PIROLITINIO TVARKYMO ATLIEKOS
05 01 naftos perdirbimo atliekos
05 01 02* | druskos $alinimo dumblas
05 01 03* | rezervuary dugno dumblas
05 01 04* | rugstinis alkilinis dumblas
05 01 05* | issiliejusi nafta
05 01 06* | jmonés arba jrangos eksploatavimo tepaluotas dumblas
05 01 07* | rigstieji gudronai
05 01 08* | kiti gudronai
05 01 09* | nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, kuriame yra pavojingyjy medziagy
0501 10 nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, nenurodytas 05 01 09 pozicijoje
05 01 11* | kuro valymo $arminiais tirpalais atliekos
05 01 12* | alyva, kurioje yra ruigsciy
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0501 13 garo katilams tiekiamo vandens dumblas
0501 14 ausinimo boksty atliekos

05 01 15* | panaudotas filtry molis

0501 16 sieros $alinimo i§ naftos atliekos, kuriose yra sieros
050117 | bitumas

0501 99 kitaip neapibréztos atliekos

05 06 akmens angliy pirolizinio apdorojimo atliekos
0506 01* | ragstieji gudronai

05 06 03* | kiti gudronai

05 06 04 ausinimo boksty atliekos

05 06 99 kitaip neapibréztos atliekos

05 07 gamtiniy dujy valymo ir transportavimo atliekos
05 07 01* | atliekos, kuriose yra gyvsidabrio

0507 02 | atliekos, kuriose yra sieros

05 07 99 | kitaip neapibréztos atliekos

06 NEORGANINIY CHEMINIY PROCESU ATLIEKOS
06 01 riig§¢iy gamybos, maiSymo, tiekimo ir naudojimo (GMTN) atlieckos
06 01 01* | sieros ragstis ir sulfito rgstis

06 01 02* | druskos riigstis

06 01 03* | vandenilio fluoridas

06 01 04* | fosforo rigstis ir fosfito ragstis

06 01 05* | azoto riigstis ir nitrito rgstis

06 01 06* | kitos rigstys

06 01 99 kitaip neapibréztos atliekos

06 02 $arminiy tirpaly GMTN atliekos

06 02 01* | kalcio hidroksidas

06 02 03* | amonio hidroksidas

06 02 04*

natrio ir kalio hidroksidas




20141230 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 370/55
06 02 05* | kitos bazés
06 02 99 kitaip neapibréztos atliekos
06 03 drusky ir jy tirpaly bei metaly oksidy GMTN atliekos
06 03 11* | kietosios druskos ir tirpalai, kuriuose yra cianidy
06 03 13* | kietosios druskos ir tirpalai, kuriuose yra sunkiyjy metaly
06 03 14 | kietosios druskos ir tirpalai, nenurodyti 06 03 11 ir 06 03 13 pozicijose
06 03 15* | metaly oksidai, kuriuose yra sunkiyjy metaly
06 03 16 metaly oksidai, nenurodyti 06 03 15 pozicijoje
06 03 99 kitaip neapibréztos atliekos
06 04 atliekos, kuriose yra metaly, nenurodytos 06 03 pozicijoje
06 04 03* | atliekos, kuriose yra arseno
06 04 04* | atlickos, kuriose yra gyvsidabrio
06 04 05* | atliekos, kuriose yra kity sunkiyjy metaly
06 04 99 | kitaip neapibréztos atliekos
06 05 nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas
06 05 02* | nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, kuriame yra pavojingyjy medziagy
06 05 03 nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, nenurodytas 06 05 02 pozicijoje
06 06 sieros cheminiy medziagy GMTN, sieros cheminiy procesy ir sieros Salinimo procesy atliekos
06 06 02* | atliekos, kuriose yra pavojingy sulfidy
06 06 03 atliekos, kuriose yra sulfidy, nenurodytos 06 06 02 pozicijoje
06 06 99 kitaip neapibréztos atliekos
06 07 halogeny GMTN ir halogeniniy cheminiy procesy atliekos
06 07 01* | elektrolizés atlickos, kuriose yra asbesto
06 07 02* | chloro gamybos aktyvintosios anglys
06 07 03* | bario sulfato dumblas, kuriame yra gyvsidabrio
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06 07 04* | tirpalai ir rigstys, pvz., kontaktiné riigstis
06 07 99 kitaip neapibréztos atliekos
06 08 silicio ir silicio junginiy GMTN atliekos
06 08 02* | atliekos, kuriose yra pavojingyjy chlorsilany
06 08 99 kitaip neapibréztos atliekos
06 09 fosforo cheminiy medZiagy GMTN ir fosforo cheminiy procesy atlieckos
06 09 02 fosfitinis Slakas
06 09 03* | reakcijy su kalciu atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy arba kurios uzZterstos pavojingosiomis
medziagomis
06 09 04 reakcijy su kalciu atliekos, nenurodytos 06 09 03
06 09 99 kitaip neapibréztos atliekos
06 10 azoto cheminiy medZiagy GMTN, azoto cheminiy procesy ir trasy gamybos atliekos
06 10 02* | atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy
06 10 99 kitaip neapibréztos atliekos
06 11 neorganiniy pigmenty ir drumstikliy gamybos atliekos
06 11 01 titano dioksido gamybos metu vykstanciy reakcijy su kalciu atliekos
06 11 99 kitaip neapibréztos atliekos
0613 kitaip neapibréZtos neorganiniy cheminiy procesy atliekos
06 13 01* | neorganiniai augaly apsaugos produktai, medienos konservantai ir kiti biocidai
06 13 02* | panaudotos aktyvintosios anglys (i$skyrus nurodytas 06 07 02 pozicijoje)
06 13 03 dujy suodziai
06 13 04* | asbesto perdirbimo atliekos
06 13 05* | suodziai
06 13 99 kitaip neapibréztos atliekos
07 ORGANINIlJ CHEMINIY PROCESUY ATLIEKOS
07 01 pagrindiniy organiniy cheminiy medZiagy gamybos, maiSymo, tiekimo ir naudojimo (GMTN) atliekos
07 01 01* | vandeniniai plovimo skysciai ir motininiai tirpalai
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07 01 03* | organiniai halogenintieji tirpikliai, plovimo skysciai ir motininiai tirpalai
07 01 04* | kiti organiniai tirpikliai, plovimo skysciai ir motininiai tirpalai
07 01 07* | halogenintosios distiliavimo nuosédos ir reakcijy likuciai
07 01 08* | kitos distiliavimo nuosédos ir reakcijy likuciai
07 01 09* | halogenintieji filtry paplociai ir panaudoti absorbentai
07 01 10* | kiti filtry paplodiai ir panaudoti absorbentai
07 01 11* | nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, kuriame yra pavojingyjy medziagy
07 01 12 nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, nenurodytas 07 01 11 pozicijoje
07 01 99 kitaip neapibréztos atliekos
07 02 plastiky, sintetinés gumos ir dirbtinio pluosto GMTN atliekos
07 02 01* | vandeniniai plovimo skysciai ir motininiai tirpalai
07 02 03* | organiniai halogenintieji tirpikliai, plovimo skysciai ir motininiai tirpalai
07 02 04* | kiti organiniai tirpikliai, plovimo skys¢iai ir motininiai tirpalai
07 02 07* | halogenintosios distiliavimo nuosédos ir reakcijy likuciai
07 02 08* | kitos distiliavimo nuosédos ir reakcijy likuciai
07 02 09* | halogenintieji filtry paplociai ir panaudoti absorbentai
07 02 10* | kiti filtry paplociai ir panaudoti absorbentai
07 02 11* | nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, kuriame yra pavojingyjy medziagy
07 0212 nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, nenurodytas 07 02 11 pozicijoje
07 0213 plastiky atliekos
07 02 14* | priedy, kuriuose yra pavojingyjy medziagy, atliekos
07 02 15 priedy atliekos, nenurodytos 07 02 14 pozicijoje
07 02 16* | atliekos, kuriose yra pavojingy polisiloksany
07 02 17 atliekos, kuriose yra polisiloksany ir kurios nepaminétos 07 02 16
07 02 99 kitaip neapibréztos atliekos
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07 03 organiniy daZikliy ir pigmenty GMTN atliekos (i$skyrus nurodytas 06 11 pozicijoje)

07 03 01* | vandeniniai plovimo skysciai ir motininiai tirpalai

07 03 03* | organiniai halogenintieji tirpikliai, plovimo skysciai ir motininiai tirpalai

07 03 04* | kiti organiniai tirpikliai, plovimo skys¢iai ir motininiai tirpalai

07 03 07* | halogenintosios distiliavimo nuosédos ir reakcijy likuciai

07 03 08* | kitos distiliavimo nuosédos ir reakcijy likuciai

07 03 09* | halogenintieji filtry paplociai ir panaudoti absorbentai

07 03 10* | kiti filtry paplociai ir panaudoti absorbentai

07 03 11* | nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, kuriame yra pavojingyjy medziagy

07 0312 nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, nenurodytas 07 03 11 pozicijoje

07 03 99 kitaip neapibréztos atliekos

07 04 organiniy augaly apsaugos produkty (iSskyrus nurodytus 02 01 08 ir 02 01 09 pozicijose), medienos konser-
vanty (iSskyrus nurodytus 03 02 pozicijoje) ir kity biocidy GMTN atliekos

07 04 01* | vandeniniai plovimo skysciai ir motininiai tirpalai

07 04 03* | organiniai halogenintieji tirpikliai, plovimo skysciai ir motininiai tirpalai

07 04 04* | kiti organiniai tirpikliai, plovimo skys¢iai ir motininiai tirpalai

07 04 07* | halogenintosios distiliavimo nuosédos ir reakcijy likuciai

07 04 08* | kitos distiliavimo nuosédos ir reakcijy likuciai

07 04 09* | halogenintieji filtry paplociai ir panaudoti absorbentai

07 04 10* | kiti filtry paplociai ir panaudoti absorbentai

07 04 11* | nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, kuriame yra pavojingyjy medziagy

07 04 12 nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, nenurodytas 07 04 11 pozicijoje

07 04 13* | kietosios atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy

07 04 99 kitaip neapibréztos atliekos

07 05 organiniai halogenintieji tirpikliai, plovimo skys¢iai ir motininiai tirpalai

07 05 01* | vandeniniai plovimo skysciai ir motininiai tirpalai
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07 05 03* | organiniai halogenintieji tirpikliai, plovimo skysciai ir motininiai tirpalai
07 05 04* | kiti organiniai tirpikliai, plovimo skys¢iai ir motininiai tirpalai
07 05 07* | halogenintosios distiliavimo nuosédos ir reakcijy likuciai
07 05 08* | kitos distiliavimo nuosédos ir reakcijy likuciai
07 05 09* | halogenintieji filtry paplociai ir panaudoti absorbentai
07 05 10* | kiti filtry paplociai ir panaudoti absorbentai
07 05 11* | nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, kuriame yra pavojingyjy medziagy
07 05 12 nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, nenurodytas 07 05 11 pozicijoje
07 05 13* | kietosios atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy
07 05 14 kietosios atliekos, nenurodytos 07 05 13 pozicijoje
07 0599 | kitaip neapibréztos atlickos
07 06 riebaly, tauky, muilo, plovikliy, dezinfekavimo priemoniy ir kosmetikos GMTN atliekos
07 06 01* | vandeniniai plovimo skysciai ir motininiai tirpalai
07 06 03* | organiniai halogenintieji tirpikliai, plovimo skys¢iai ir motininiai tirpalai
07 06 04* | kiti organiniai tirpikliai, plovimo skys¢iai ir motininiai tirpalai
07 06 07* | halogenintosios distiliavimo nuosédos ir reakcijy likuciai
07 06 08* | kitos distiliavimo nuosédos ir reakcijy likuciai
07 06 09* | halogenintieji filtry paplociai ir panaudoti absorbentai
07 06 10* | kiti filtry paplociai ir panaudoti absorbentai
07 06 11* | nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, kuriame yra pavojingyjy medziagy
07 06 12 nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, nenurodytas 07 06 11 pozicijoje
07 06 99 kitaip neapibréztos atliekos
07 07 kitaip neapibréZty grynyjy cheminiy medZiagy ir cheminiy produkty GMTN atliekos
07 07 01* | vandeniniai plovimo skysciai ir motininiai tirpalai
07 07 03* | organiniai halogenintieji tirpikliai, plovimo skysciai ir motininiai tirpalai
07 07 04* | kiti organiniai tirpikliai, plovimo skysciai ir motininiai tirpalai




L 370/60 Europos Sajungos oficialusis leidinys 20141230

07 07 07* | halogenintosios distiliavimo nuosédos ir reakcijy likuciai

07 07 08* | kitos distiliavimo nuosédos ir reakecijy likuciai

07 07 09* | halogenintieji filtry paplociai ir panaudoti absorbentai

07 07 10* | kiti filtry paplociai ir panaudoti absorbentai

07 07 11* | nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, kuriame yra pavojingyjy medziagy

07 07 12 nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, nenurodytas 07 07 11 pozicijoje

07 07 99 | kitaip neapibréztos atliekos

08 DANGU (DAZU, LAKU IR STIKLO EMALES), LIPALY, HERMETIKU IR TIPOGRAFINIY DAZU GAMYBOS, MAISYMO,
TIEKIMO IR NAUDOJIMO (GMTN) ATLIEKOS

08 01 dazy ir lako GMTN ir jy Salinimo atliekos

08 01 11* | dazy ir lako, kuriuose yra organiniy tirpikliy ar kity pavojingyjy medziagy, atliekos

08 01 12 dazy ir lako atliekos, nenurodytos 08 01 11 pozicijoje

08 01 13* | dazy ar lako dumblas, kuriame yra organiniy tirpikliy ar kity pavojingyjy medziagy

08 01 14 dazy ir laky dumblai, kurie nepaminéti 08 01 13 pozicijoje

08 01 15* | vandeninis dumblas, kuriame yra dazy ar lako, kuriuose yra organiniy tirpikliy ar kity pavojinguyjy
medziagy

08 01 16 vandeniniai dumblai, kuriuose yra dazy ar laky ir kurie nepaminéti 08 01 15 pozicijoje

08 01 17* | dazy ar lako Salinimo atliekos, kuriose yra organiniy tirpikliy ar kity pavojingyjy medziagy

08 01 18 dazy ar lako Salinimo atliekos, nenurodytos 08 01 17 pozicijoje

08 01 19* | vandeninés suspensijos, kuriose yra dazy ar lako, kuriuose yra organiniy tirpikliy ar kity pavojingyjy
medziagy

08 01 20 vandeninés suspensijos, kuriose yra dazy ar lako, nenurodytos 08 01 19 pozicijoje

08 01 21* | dazy ar lako nuémikliy atliekos

08 01 99 kitaip neapibréztos atliekos

08 02 kity dangy (jskaitant keramines medZiagas) GMTN atliekos

08 02 01 dangos milteliy atliekos

08 02 02 | vandeninis dumblas, kuriame yra keraminiy medziagy

08 02 03 vandeninés suspensijos, kuriose yra keraminiy medziagy

08 02 99 kitaip neapibréztos atliekos




20141230 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 370/61

08 03 spaustuviniy daZy GMTN atliekos
08 03 07 vandeninis dumblas, kuriame yra dazy
08 03 08 vandeninés skystosios atliekos, kuriose yra dazy

08 03 12* | dazy atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy

08 03 13 dazy atliekos, kurios nepaminétos 08 03 12 pozicijoje

08 03 14* | dazy dumblas, kuriame yra pavojingyjy medziagy

08 03 15 dazy dumblas, nenurodytas 08 03 14 pozicijoje

08 03 16* | ésdinimo tirpaly atliekos

08 03 17* | spaustuvinio daziklio atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy

08 0318 spaustuvinio daziklio atliekos, nenurodytos 08 03 17 pozicijoje

08 03 19* | dispersiné alyva

08 03 99 | kitaip neapibréztos atliekos

08 04 klijy ir hermetiky (jskaitant hidroizoliacines medZiagas) GMTN atliekos

08 04 09* | Kklijy ir hermetiky, kuriuose yra organiniy tirpikliy ar kity pavojingyjy medziagy, atliekos

08 04 10 klijy ir hermetiky atliekos, nenurodytos 08 04 09 pozicijoje

08 04 11* | klijy ir hermetiky dumblas, kuriame yra organiniy tirpikliy ar kity pavojingyjy medziagy

08 04 12 klijy ir hermetiky dumblas, nenurodytas 08 04 11 pozicijoje

08 04 13* | vandeninis dumblas, kuriame yra klijy ir hermetiky, kuriuose yra organiniy tirpikliy ar kity pavojingyjy
medziagy

08 04 14 vandeninis dumblas, kuriame yra klijy ir hermetiky, nenurodytas 08 04 13 pozicijoje

08 04 15* | vandeninés skystosios atliekos, kuriose yra klijy ir hermetiky, kuriuose yra organiniy tirpikliy ar kity pavo-
jingyjy medziagy

08 04 16 | vandeninés skystosios atliekos, kuriose yra klijy ir hermetiky, nenurodyty 08 04 15 pozicijoje

08 04 17* | kanifolijos alyva

08 04 99 kitaip neapibréztos atliekos

08 05 kitaip 08 neapibréztos atliekos

08 05 01* | izocianaty atliekos
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09 FOTOGRAFIJOS PRAMONES ATLIEKOS

09 01 fotografijos pramonés atliekos

09 01 01* | vandeniniai ryskaly ir aktyvikliy tirpalai

09 01 02* | vandeniniai ofseto ploksciy ryskaly tirpalai

09 01 03* | ryskaly tirpalai su tirpikliais

09 01 04* | fiksazo tirpalai

09 01 05* | balinimo tirpalai ir balinimo fiksaZo tirpalai

09 01 06* | fotografijos atlicky apdorojimo jy susidarymo vietoje atliekos, kuriose yra sidabro

09 01 07 fotografijos juostos ir popierius, kuriuose yra sidabro ar sidabro junginiy

09 01 08 fotografijos juostos ir popierius, kuriuose néra sidabro ar sidabro junginiy

0901 10 vienkartiniai fotoaparatai be baterijy

09 01 11* | vienkartiniai fotoaparatai su baterijomis, nurodytomis 16 06 01, 16 06 02 arba 16 06 03 pozicijose

090112 vienkartiniai fotoaparatai su baterijomis, nenurodyti 09 01 11 pozicijoje

09 01 13* | vandeninés skystosios atliekos, susidarancios sidabro regeneravimo vietoje, nenurodytos 09 01 06 pozici-
joje

09 01 99 kitaip neapibréztos atliekos

10 TERMINIY PROCESU ATLIEKOS

10 01 elektriniy bei kity kurg deginanciy jrenginiy atliekos (i$skyrus nurodytas 19 skyriuje)

10 01 01 dugno pelenai, $lakas ir garo katily dulkés (i$skyrus garo katily dulkes, nurodytas 10 01 04 pozicijoje)

10 01 02 lakieji akmens angliy pelenai

10 01 03 lakieji durpiy ir neapdorotos medienos pelenai

10 01 04* | lakieji naftos pelenai ir garo katily dulkés

10 01 05 sieros 1§ kaminy dujy Salinimo kalcio junginiais reakcijy kietosios atliekos

10 01 07 sieros i$ kaminy dujy Salinimo kalcio junginiais reakcijy dumblo pavidalo atliekos

10 01 09* | sieros riigstis

10 01 13* | kurui naudoty emulsinty angliavandeniliy lakieji pelenai

10 01 14* | bendrojo deginimo dugno pelenai, $lakas ir garo katily dulkés, kuriuose yra pavojingyjy medziagy
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10 01 15 bendrojo deginimo dugno pelenai, $lakas ir garo katily dulkés, nenurodyti 10 01 14 pozicijoje
10 01 16* | bendrojo deginimo lakieji pelenai, kuriuose yra pavojingyjy medziagy
10 01 17 bendrojo deginimo lakieji pelenai, nenurodyti 10 01 16 pozicijoje
10 01 18* | dujy valymo atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy
10 01 19 dujy valymo atliekos, nenurodytos 10 01 05, 10 01 07 ir 10 01 18 pozicijose
10 01 20* | nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, kuriame yra pavojingyjy medziagy
10 01 21 nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, nenurodytas 10 01 20 pozicijoje
10 01 22* | garo katily valymo vandeninis dumblas, kuriame yra pavojingy medziagy
10 01 23 garo katily valymo vandeninis dumblas, nenurodytas 10 01 22 pozicijoje
10 01 24 smélis i§ pseudoverdanciyjy sluoksniy
10 01 25 kuro saugojimo ir ruosimo atliekos akmens anglimis kiirenamose elektrinése
10 01 26 ausinimo vandens valymo atliekos
10 01 99 kitaip neapibréztos atliekos
10 02 geleZies ir plieno pramonés atliekos
10 02 01 $lako apdorojimo atliekos
10 02 02 neapdorotas $lakas
10 02 07* | dujy valymo kietosios atliekos, kuriose yra pavojingyjy medzZiagy
10 02 08 dujy apdorojimo kietosios atliekos, kurios nepaminétos 10 02 07 pozicijoje
10 02 10 antrinés nuodegos
10 02 11* | ausinimo vandens valymo atliekos, kuriose yra alyvos
10 02 12 auSinimo vandens valymo atliekos, nepaminétos 10 02 11 pozicijoje
10 02 13* | dujy valymo dumblas ir filtry paplociai, kuriuose yra pavojingyjy medziagy
10 02 14 dujy valymo dumblai ir filtro nuosédos, nepaminéti 10 02 13 pozicijoje
10 02 15 kitas dumblas ir filtry paplociai
10 02 99 kitaip neapibréztos atliekos
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10 03 aliuminio terminés metalurgijos atliekos

10 03 02 anody atliekos

10 03 04* | pirminio lydymo $lakas

10 03 05 aliuminio atliekos

10 03 08* | antrinio lydymo drusky $lakas

10 03 09* | antrinio lydymo juodosios nuodegos

10 03 15* | degios lengvosios frakcijos arba frakcijos, kurios, susilietusios su vandeniu, gali i$skirti pavojingai didelius
degiy dujy kiekius

1003 16 | lengvosios frakcijos, nenurodytos 10 03 15 pozicijoje

10 03 17* | anody gamybos atliekos, kuriose yra dervy

10 03 18 anody gamybos atliekos, kuriose yra anglies ir kurios nepaminétos 10 03 17 pozicijoje

10 03 19* | kaminy dujy dulkeés, kuriose yra pavojingyjy medziagy

10 03 20 kaminy dujy dulkés, kurios nepaminétos 10 03 19 pozicijoje

10 03 21* | kitos dalelés ir dulkés (jskaitant rutuliniy maltiny dulkes), kuriose yra pavojingyjy medZiagy

10 03 22 kitos dalelés ir dulkés (iskaitant rutuliniy maliiny dulkes), nenurodytos 10 03 21

10 03 23* | dujy valymo kietosios atliekos, kuriose yra pavojingyjy medZiagy

10 03 24 dujy apdorojimo kietosios atliekos, kurios nepaminétos 10 03 23 pozicijoje

10 03 25* | dujy valymo dumblas ir filtry paplociai, kuriuose yra pavojingyjy medziagy

10 03 26 dujy valymo dumblai ir filtro nuosédos, nepaminéti 10 03 25 pozicijoje

10 03 27* | ausinimo vandens valymo atliekos, kuriose yra alyvos

10 03 28 au$inimo vandens valymo atliekos, nepaminétos 10 03 27 pozicijoje

10 03 29* | drusky $lako ir juodyjy nuodegy apdorojimo atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy

10 03 30 drusky slako ir juodyjy nuodegy valymo atlickos, nenurodytos 10 03 29

10 03 99 kitaip neapibréztos atliekos
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10 04 $vino terminés metalurgijos atliekos
10 04 01* | pirminio ir antrinio lydymo $lakas
10 04 02* | pirminio ir antrinio lydymo nuodegos ir $lakas
10 04 03* | kalcio arsenatas
10 04 04* | kaminy dujy dulkés
10 04 05* | kitos dalelés ir dulkés
10 04 06* | dujy valymo kietosios atliekos
10 04 07* | dujy valymo dumblas ir filtry paplociai
10 04 09* | ausinimo vandens valymo atliekos, kuriose yra alyvos
10 04 10 au$inimo vandens valymo atliekos, nepaminétos 10 04 09 pozicijoje
10 04 99 kitaip neapibréztos atliekos
10 05 cinko terminés metalurgijos atliekos
10 05 01 pirminio ir antrinio lydymo $lakas
10 05 03* | kaminy dujy dulkés
10 05 04 kitos dalelés ir dulkés
10 05 05* | dujy valymo kietosios atliekos
10 05 06* | dujy valymo dumblas ir filtry paplociai
10 05 08* | ausinimo vandens valymo atliekos, kuriose yra alyvos
10 05 09 au$inimo vandens valymo atliekos, nepaminétos 10 05 08 pozicijoje
10 05 10* | nuodegos ir slakas, kurie, liesdamiesi su vandeniu, gali i$skirti pavojingai didelius degiy dujy kiekius
10 05 11 nuodegos ir lengvosios frakcijos, kurios nepaminétos 10 05 10
10 05 99 kitaip neapibréztos atliekos
10 06 vario terminés metalurgijos atliekos
10 06 01 pirminio ir antrinio lydymo $lakas
10 06 02 pirminio ir antrinio lydymo nuodegos ir $lakas
10 06 03* | kaminy dujy dulkés
10 06 04 kitos dalelés ir dulkés
10 06 06* | dujy valymo kietosios atliekos
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10 06 07* | dujy valymo dumblas ir filtry paplociai
10 06 09* | ausinimo vandens valymo atliekos, kuriose yra alyvos
10 06 10 au$inimo vandens valymo atliekos, nepaminétos 10 06 09 pozicijoje
10 06 99 kitaip neapibréztos atliekos
10 07 pirminio ir antrinio lydymo nuodegos ir slakas
10 07 01 pirminio ir antrinio lydymo $lakas
10 07 02 pirminio ir antrinio lydymo nuodegos ir $lakas
10 07 03 dujy valymo kietosios atliekos
10 07 04 kitos dalelés ir dulkeés
10 07 05 dujy valymo dumblas ir filtry paplociai
10 07 07* | ausinimo vandens valymo atliekos, kuriose yra alyvos
10 07 08 auSinimo vandens valymo atliekos, nepaminétos 10 07 07 pozicijoje
10 07 99 kitaip neapibréztos atliekos
10 08 spalvotyjy metaly terminés metalurgijos atliekos
10 08 04 dalelés ir dulkés
10 08 08* | pirminio ir antrinio lydymo drusky $lakas
10 08 09 kiti slakai
10 08 10* | nuodegos ir lakas, kurie, liesdamiesi su vandeniu, gali i§skirti pavojingai didelius degiy dujy kiekius
10 08 11 nuodegos ir lengvosios frakcijos, kurios nepaminétos 10 08 10
10 08 12* | anody gamybos atlickos, kuriose yra dervy
10 08 13 anody gamybos atliekos, kuriose yra anglies ir kurios nepaminétos 10 08 12 pozicijoje
10 08 14 anody atliekos
10 08 15* | kaminy dujy dulkés, kuriose yra pavojingy medziagy
1008 16 kaminy dujy dulkés, nepaminétos 10 08 15 pozicijoje
10 08 17* | kaminy dujy valymo dumblas ir filtry paplociai, kuriuose yra pavojingyjy medziagy
1008 18 dumblai ir filtro nuosédos po kaminy dujy apdorojimo, kurie nepaminéti 10 08 17
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10 08 19* | ausinimo vandens valymo atliekos, kuriose yra alyvos

10 08 20 au$inimo vandens valymo atliekos, nepaminétos 10 08 19 pozicijoje

10 08 99 kitaip neapibréztos atliekos

10 09 metalo liejiniy gamybos atliekos

10 09 03 krosniy $lakas

10 09 05* | gurgudiai ir $ablonai, kurie nebuvo naudoti liejimui ir kuriuose yra pavojingyjy medziagy

10 09 06 gurguciai ir $ablonai, kurie nebuvo naudoti liejimui, nepaminéti 10 09 05 pozicijoje

10 09 07* | gurguciai ir Sablonai, kurie buvo naudoti liejimui ir kuriuose yra pavojingyjy medziagy

10 09 08 gurguciai ir $ablonai, kurie buvo naudoti liejimui, nepaminéti 10 09 07 pozicijoje

10 09 09* | kaminy dujy dulkeés, kuriose yra pavojingyjy medziagy

10 09 10 kaminy dujy dulkés, nepaminétos 10 09 09 pozicijoje

10 09 11* | kitos dalelés, kuriose yra pavojingyjy medziagy

10 09 12 kitos dalelés, nenurodytos 10 09 11 pozicijoje

10 09 13* | risikliy atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy

10 09 14 risikliy atliekos, nenurodytos 10 09 13 pozicijoje

10 09 15* | jtrikiy nustatymo medziagy atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy

10 09 16 jtrakiy nustatymo medziagy atliekos, kurios nepaminétos 10 09 15 pozicijoje

10 09 99 kitaip neapibréztos atliekos

10 10 spalvotyjy metaly detaliy liejimo atliekos

10 10 03 krosniy slakas

10 10 05* | gurgudiai ir $ablonai, kurie nebuvo naudoti liejimui ir kuriuose yra pavojingyjy medziagy

10 10 06 gurgudiai ir $ablonai, kurie nebuvo naudoti liejimui, nenurodyti 10 10 05 pozicijoje

10 10 07* | gurgudiai ir Sablonai, kurie buvo naudoti liejimui ir kuriuose yra pavojingyjy medziagy

10 10 08 gurgudiai ir $ablonai, kurie buvo naudoti liejimui, nepaminéti 10 10 07 pozicijoje
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10 10 09* | kaminy dujy dulkeés, kuriose yra pavojingyjy medziagy
1010 10 | kaminy dujy dulkés, nepaminétos 10 10 09 pozicijoje
10 10 11* | kitos dalelés, kuriose yra pavojingyjy medziagy
10 10 12 kitos dalelés, nenurodytos 10 10 11 pozicijoje
10 10 13* | risikliy atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy
10 10 14 risikliy atliekos, nenurodytos 10 10 13 pozicijoje
10 10 15* | jtrikiy nustatymo medziagy atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy
1010 16 jtrikiy nustatymo medziagy atliekos, kurios nepaminétos 10 10 15 pozicijoje
10 10 99 kitaip neapibréztos atliekos
10 11 stiklo ir stiklo gaminiy gamybos atliekos
101103 stiklo pluosto medziagy atliekos
10 11 05 dalelés ir dulkes
10 11 09* | miSinio ruo$imo pries terminj apdorojima atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy
10 11 10 misinio ruo$imo prie§ terminj apdorojimg atliekos, nenurodytas 10 11 09 pozicijoje
10 11 11* | smulkios stiklo atliekos ir stiklo milteliai, kuriuose yra sunkiyjy metaly (pvz., i§ kineskopy)
10 11 12 stiklo atliekos, nenurodytos 10 11 11 pozicijoje
10 11 13* | stiklo poliravimo ir §lifavimo dumblas, kuriame yra pavojingyjy medziagy
10 11 14 stiklo poliravimo ir stiklo $lifavimo dumblas, nenurodytas 10 11 13 pozicijoje
10 11 15* | kaminy dujy valymo kietosios atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy
1011 16 kaminy dujy valymo kietosios atliekos, nenurodytos 10 11 15 pozicijoje
10 11 17* | kaminy dujy valymo dumblas ir filtry paplodiai, kuriuose yra pavojingyjy medziagy
1011 18 kaminy dujy apdorojimo dumblai ir filtro nuosédos, nepaminéti 10 11 17 pozicijoje
10 11 19* | nuoteky valymo jy susidarymo vietoje kietosios atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy
1011 20 nuoteky valymo jy susidarymo vietoje kietosios atliekos, nenurodytos 10 11 19 pozicijoje
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10 11 99 kitaip neapibréztos atliekos
10 12 keramikos gaminiy, plyty, Cerpiy ir statybiniy konstrukcijy gamybos atliekos
10 12 01 misiniy ruo§imo prie§ terminj apdorojima atliekos
10 12 03 dalelés ir dulkes
10 12 05 dujy valymo dumblas ir filtry paplociai
10 12 06 nebenaudojami $ablonai
101208 keramikos, plyty, Cerpiy ir statybiniy konstrukcijy gamybos atlickos (po terminio apdorojimo)
10 12 09* | dujy valymo kietosios atliekos, kuriose yra pavojingyjy medZiagy
10 12 10 dujy valymo kietosios atliekos, nepaminétos 10 12 09 pozicijoje
10 12 11* | glazdravimo atliekos, kuriose yra sunkiyjy metaly
1012 12 glazfiravimo atliekos, nenurodytos 10 12 11 pozicijoje
1012 13 nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas
1012 99 kitaip neapibréztos atliekos
10 13 cemento, kalkiy ir gipso bei i§ jy pagaminty dirbiniy ir gaminiy atliekos
10 13 01 misiniy ruo$imo prie§ terminj apdorojima atliekos
10 13 04 kalkiy kalcinavimo ir hidratacijos atliekos
10 13 06 dalelés ir dulkés (iskyrus nurodytas 10 13 12 ir 10 13 13 pozicijose)
10 13 07 dujy valymo dumblas ir filtry paplociai
10 13 09* | asbestcemencio gamybos atliekos, kuriose yra asbesto
101310 asbestcemencio gamybos atliekos, nenurodytos 10 13 09 pozicijoje
10 13 11 sudétiniy medziagy, kuriose yra cemento, atliekos, nenurodytos 10 13 09 ir 10 13 10 pozicijose
10 13 12* | dujy valymo kietosios atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy
101313 dujy valymo kietosios atliekos, nepaminétos 10 13 12 pozicijoje
10 13 14 cemento ir cemento $lako atliekos
10 13 99 kitaip neapibréztos atliekos
10 14 krematoriumy atliekos
10 14 01* | dujy valymo atliekos, kuriose yra gyvsidabrio
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11 METALU IR KITY MEDZIAGU PAVIRSIAUS CHEMINIO APDOROJIMO IR DENGIMO ATLIEKOS; SPALVOTOSIOS
HIDROMETALURGIJOS ATLIEKOS

11 01 metaly pavirS§iaus cheminio apdorojimo bei metaly ir kity medzZiagy dengimo (pvz., galvaniniy procesy,
dengimo cinku procesy, ésdinimo procesy, iSésdinimo, fosfatavimo, $arminio riebaly Salinimo, anodavimo)
atliekos

11 01 05* | ésdinimo rugstys

11 01 06* | kitaip neapibréztos riigstys

11 01 07* | ésdinimo Sarmai

11 01 08* | fosfitinis Slakas

11 01 09* | dumblas ir filtry paplociai, kuriuose yra pavojingyjy medziagy

11 01 10 dumblas ir filtry paplociai, nenurodyti 11 01 09 pozicijoje

11 01 11* | vandeniniai skalavimo skys¢iai, kuriuose yra pavojingyjy medziagy

11 01 12 vandeniniai skalavimo skysciai, nenurodyti 11 01 11 pozicijoje

11 01 13* | riebaly $alinimo atlickos, kuriose yra pavojingyjy medziagy

11 01 14 riebaly $alinimo atliekos, nenurodytos 11 01 13 pozicijoje

11 01 15* | membraniniy sistemy arba jonitiniy sistemy eliuatai ir dumblas, kuriuose yra pavojingyjy medziagy

11 01 16* | sociosios arba panaudotos jonitinés dervos

11 01 98* | kitos atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy

11 01 99 kitaip neapibréztos atliekos

11 02 spalvotyjy metaly hidrometalurgijos procesy atliekos

11 02 02* | cinko hidrometalurgijos dumblas (jskaitant jarozita ir getitg)

110203 anody, skirty vandeniniams elektrolitiniams procesams, gamybos atliekos

11 02 05* | vario hidrometalurgijos procesy atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy

11 02 06 vario hidrometalurgijos procesy atliekos, nenurodytos 11 02 05 pozicijoje

11 02 07* | kitos atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy

11 02 99 kitaip neapibréztos atliekos
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11 03 griidinimo procesy dumblas ir dalelés
11 03 01* | atliekos, kuriose yra cianido
11 03 02* | kitos atlickos
11 05 karstojo galvanizavimo procesy atliekos
11 05 01 sunkusis cinkas
11 0502 cinko pelenai
11 05 03* | dujy valymo kietosios atliekos
11 05 04* | panaudotas fliusas
11 0599 kitaip neapibréztos atliekos
12 METALUY IR PLASTIKY FORMAVIMO, FIZINIO IR MECHANINIO JU PAVIRSIAUS APDOROJIMO ATLIEKOS
12 01 metaly ir plastiky formavimo, fizinio ir mechaninio jy pavirSiaus apdorojimo atliekos
12 01 01 juodyjy metaly slifavimo ir tekinimo atliekos
12 01 02 juodyjy metaly dulkés ir dalelés
12 01 03 spalvotyjy metaly $lifavimo ir tekinimo atliekos
12 01 04 spalvotyjy metaly dulkés ir dalelés
12 01 05 plastiko drozlés ir nuopjovos
12 01 06* | mineraliné masininé alyva, kurioje yra halogeny (i§skyrus emulsijas ir tirpalus)
12 01 07* | mineraliné masininé alyva, kurioje néra halogeny (i$skyrus emulsijas ir tirpalus)
12 01 08* | masininés emulsijos ir tirpalai, kuriuose yra halogeny
12 01 09* | masininés emulsijos ir tirpalai, kuriuose néra halogeny
12 01 10* | sintetiné masininé alyva
12 01 12* | panaudotas vaskas ir riebalai
120113 suvirinimo atliekos
12 01 14* | masininis dumblas, kuriame yra pavojingyjy medziagy
12 01 15 masininis dumblas, nenurodytas 12 01 14 pozicijoje
12 01 16* | sprogstamyjy medziagy atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy
120117 sprogstamyjy medziagy atliekos, nenurodytos 12 01 16 pozicijoje
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12 01 18* | metaly nuosédos (3lifavimo, galandimo ir poliravimo nuosédos), kuriose yra alyvos
12 01 19* | lengvai biologiskai skaidi masininé alyva
12 01 20* | naudotos $lifavimo dalys ir $lifavimo medziagos, kuriose yra pavojingyjy medziagy
12 01 21 naudotos $lifavimo dalys ir $lifavimo medziagos, nenurodytos 12 01 20 pozicijoje
1201 99 kitaip neapibréztos atliekos
12 03 riebaly $alinimo vandeniu ir garais atliekos (iSskyrus nurodytas 11 skyriuje)
12 03 01* | vandeniniai plovimo skys¢iai
12 03 02* | riebaly Salinimo garais atliekos
13 NAFTOS PRODUKTUY ATLIEKOS IR SKYSTOJO KURO ATLIEKOS (isskyrus maistinj aliejy ir ta, kuris
nurodytas 05, 12 ir 19 skyriuose)
13 01 hidrauliniy sistemy alyvos atliekos
1301 01* | hidrauliné alyva, kurioje yra PCB
13 01 04* | chlorintosios emulsijos
13 01 05* | nechlorintosios emulsijos
13 01 09* | chlorintoji hidrauliné alyva, kurioje yra mineraly
13 01 10* | nechlorintoji hidrauliné alyva, kurioje yra mineraly
1301 11* | sintetiné hidrauliné alyva
13 01 12* | lengvai biologiskai skaidi hidrauliné alyva
1301 13* | kita hidrauliné alyva
13 02 varikliy, pavary dézés ir tepalinés alyvos atliekos
13 02 04* | mineraliné chlorintoji variklio, pavary dézés ir tepamoji alyva
13 02 05* | mineraliné nechlorintoji variklio, pavary dézés ir tepamoji alyva
13 02 06* | sintetiné variklio, pavary dézés ir tepamoji alyva
13 02 07* | lengvai biologiskai skaidi variklio, pavary dézés ir tepamoji alyva
13 02 08* | kita variklio, pavary dézés ir tepamoji alyva
13 03 izoliacinés ir $iluma perduodancios alyvos atliekos
13 03 01* | izoliaciné ar iluma perduodanti alyva, kurioje yra PCB
13 03 06* | mineraliné chlorintoji izoliaciné ir $iluma perduodanti alyva, nenurodyta 13 03 01 pozicijoje
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13 03 07* | mineraliné nechlorintoji izoliaciné ir Silumg perduodanti alyva
13 03 08* | sintetiné izoliaciné ir $iluma perduodanti alyva
13 03 09* | lengvai biologiskai skaidi izoliaciné ir ilumg perduodanti alyva
13 03 10* | kita izoliaciné ir $ilumg perduodanti alyva
13 04 lijaliniai vandenys
13 04 01* | vidaus laivininkystés lijaliniai vandenys
13 04 02* | lijaliniai vandenys i§ prieplauky kanalizacijos
13 04 03* | kity laivininkystés rasiy lijaliniai vandenys
13 05 naftos produkty/vandens separatoriy turinys
13 05 01* | zvyro gaudyklés ir naftos produkty ir vandens separatoriy kietosios medZiagos
13 05 02* | naftos produkty ir vandens separatoriy dumblas
13 05 03* | kolektoriaus dumblas
13 05 06* | naftos produkty ar vandens separatoriy naftos produktai
13 05 07* | naftos produkty ir vandens separatoriy tepaluotas vanduo
13 05 08* | zvyro gaudyklés ir naftos produkty ir vandens separatoriy atlieky miSiniai
13 07 skystojo kuro atliekos
13 07 01* | mazutas ir dyzelinis kuras
13 07 02* | benzinas
13 07 03* | kitos kuro riiSys (jskaitant misinius)
13 08 kitaip neapibréztos naftos atliekos
1308 01* | drusky $alinimo dumblas ar emulsijos
13 08 02* | kitos emulsijos
13 08 99* | kitaip neapibréztos atliekos
14 ORGANINIY TIRPIKLIY, AUSALY IR PROPELENTY ATLIEKOS (isskyrus nurodytas 07 ir 08 skyriuose)
14 06 organiniy tirpikliy, auSaly ir puty ir (arba) aerozoliniy propelenty atliekos
14 06 01* | chlorfluorangliavandeniliai, HCFC, HFC
14 06 02* | kiti halogenintieji tirpikliai ir tirpikliy misiniai
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14 06 03* | kiti tirpikliai ir tirpikliy miSiniai

14 06 04* | dumblai arba kietosios atlieckos, kuriose yra halogenintyjy tirpikliy

14 06 05* | dumblai arba kietosios atliekos, turinc¢ios halogenintyjy tirpikliy

15 PAKUOCIU ATLIEKOS; KITAIP NEAPIBREZTI ABSORBENTAI, PASLUOSTES, FILTRYU MEDZIAGOS IR APSAUGINIAI
AUDINIAI
15 01 pakuotés (jskaitant atskirai surinktas komunalines pakuodiy atliekas)

1501 01 popieriaus ir kartono pakuotés

1501 02 plastikinés pakuotés

150103 medinés pakuotés

1501 04 | metalinés pakuotés

1501 05 kombinuotosios pakuotés

1501 06 sudétinés pakuotés

1501 07 stiklo pakuotés

1501 09 pakuoteés i§ tekstilés

1501 10* | pakuotés, kuriose yra pavojingyjy medziagy likuciy arba kurios yra jomis uZzter3tos

1501 11* | metalinés pakuotés, iskaitant suslégto oro talpyklas, kuriose yra pavojingyjy kiety poringy risamyjy
medZziagy (pvz., asbesto)

15 02 absorbentai, filtry medziagos, pasluostés ir apsauginiai drabuZiai

1502 02* | absorbentai, filtry medZiagos (jskaitant kitaip neapibréztus tepaly filtrus), pasluostés, apsauginiai audiniai,
uZtersti pavojingosiomis medZiagomis

150203 absorbentai, filtry medziagos, pasluostés ir apsauginiai drabuziai, nenurodyti 15 02 02 pozicijoje

16 KITOS SARASE NEAPIBREZTOS ATLIEKOS

16 01 naudoti nebetinkamos jvairios paskirties transporto priemonés (jskaitant ne keliams skirtas maSinas) ir
atliekos iSardZius naudoti nebetinkamas transporto priemones bei transporto priemoniy eksploatavimo
atliekos (iSskyrus nurodytas 13, 14, 16 06 ir 16 08 pozicijose)

16 01 03 naudoti nebetinkamos padangos

16 01 04* | naudoti nebetinkamos transporto priemonés

16 01 06 naudoti nebetinkamos transporto priemonés, kuriose nebéra nei skysciy, nei kity pavojingyjy sudedamyjy
daliy

16 01 07* | tepaly filtrai

16 01 08* | sudedamosios dalys, kuriose yra gyvsidabrio
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16 01 09* | sudedamosios dalys, kuriose yra PCB

16 01 10* | sprogios sudedamosios dalys (pvz. oro pagalvés)

16 01 11* | stabdziy trinkelés, kuriose yra asbesto

16 01 12 stabdzZiy trinkelés, nenurodytos 16 01 11 pozicijoje

16 01 13* | stabdziy skystis

16 01 14* | ausinamieji skysciai, kuriuose yra pavojingyjy medZiagy

16 01 15 auSinamieji skysciai, nenurodyti 16 01 14 pozicijoje

16 01 16 suskystinty dujy balionai

16 01 17 | juodieji metalai

16 01 18 spalvotieji metalai

16 01 19 plastikas

16 01 20 stiklas

16 01 21* | pavojingos sudedamosios dalys, nenurodytos 16 01 07-16 01 11, 16 01 13 ir 16 01 14 pozicijose

16 01 22 kitaip neapibréztos sudedamosios dalys

16 01 99 kitaip neapibréztos atliekos

16 02 elektros ir elektronikos jrenginiy atliekos

16 02 09* | transformatoriai ir kondensatoriai, kuriuose yra PCB

16 02 10* | nebenaudojama jranga, kurioje yra PCB ar kuri yra uZtersta PCB, nenurodyta 16 02 09

16 02 11* | nebenaudojama jranga, kurioje yra chlorfluorangliavandeniliy, hidrochlorfluorangliavandeniliy, hidrofluo-
rangliavandeniliy (HCFC, HFC)

16 02 12* | nebenaudojama jranga, kurioje yra grynojo asbesto

16 02 13* | nebenaudojama jranga, kurioje yra pavojingy sudedamyjy daliy (1), nenurodyty 16 02 09-16 02 12 pozi-
cijose

16 02 14 nebenaudojama jranga, nenurodyta 16 02 09-16 02 13 pozicijose

16 02 15* | pavojingos sudedamosios dalys, isimtos i§ nebenaudojamos jrangos

16 02 16 sudedamosios dalys, i$imtos i§ nebenaudojamos jrangos, nenurodytos 16 02 15 pozicijoje

16 03 netinkamos naudoti partijos ir nenaudoti gaminiai

16 03 03* | neorganinés atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy
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16 03 04 neorganinés atliekos, nenurodytos 16 03 03 pozicijoje

16 03 05* | organinés atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy

16 03 06 organinés atliekos, nenurodytos 16 03 05 pozicijoje

16 03 07* | metalinis gyvsidabris

16 04 sprogmeny atliekos

16 04 01* | saudmeny atliekos

16 04 02* | pirotechnikos atliekos

16 04 03* | kity sprogmeny atliekos

16 05 sléginiuose konteineriuose esancios dujos ir nebereikalingos cheminés medziagos

16 05 04* | dujos sléginiuose konteineriuose (jskaitant halonus), kuriose yra pavojingyjy medziagy

16 05 05 dujos sléginiuose konteineriuose, nenurodytos 16 05 04 pozicijoje

16 05 06* | laboratorinés cheminés medziagos, kuriy sudétyje yra pavojingyjy medziagy arba kurios i§ jy sudarytos,
jskaitant laboratoriniy cheminiy medZiagy miSinius

16 05 07* | nebereikalingos neorganinés cheminés medziagos, kuriy sudétyje yra pavojingyjy medziagy arba kurios i§
jy sudarytos

16 05 08* | nebenaudojamos organinés cheminés medziagos, kuriy sudétyje yra pavojingyjy medziagy arba kurios i3
jy sudarytos

16 05 09 nebenaudojamos cheminés medziagos, nenurodytos 16 05 06, 16 05 07 arba 16 05 08 pozicijose

16 06 baterijos ir akumuliatoriai

16 06 01* | $vino akumuliatoriai

16 06 02* | nikelio ir kadmio akumuliatoriai

16 06 03* | baterijos, kuriose yra gyvsidabrio

16 06 04 Sarminés baterijos (i8skyrus nurodytas 16 06 03 pozicijoje)

16 06 05 kitos baterijos ir akumuliatoriai

16 06 06* | atskirai surinktas baterijy ir akumuliatoriy elektrolitas

16 07 transportavimo talpykly, rezervuary ir statiniy valymo atliekos (iSskyrus nurodytas 05 ir 13 skyriuose)

16 07 08* | atliekos, kuriose yra tepaly

16 07 09* | atliekos, kuriose yra kity pavojingyjy medziagy

16 07 99 kitaip neapibréztos atliekos
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16 08 panaudoti katalizatoriai

16 08 01 panaudoti katalizatoriai, kuriuose yra aukso, sidabro, renio, rodzio, paladzio, iridZio arba platinos
(i3skyrus nurodytas 16 08 07 pozicijoje)

16 08 02* | panaudoti katalizatoriai, kuriuose yra pavojingyjy pereinamuyjy metaly arba pavojingyjy pereinamuyjy
metaly junginiy

16 08 03 kitaip neapibrézti panaudoti katalizatoriai, kuriuose yra pereinamyjy metaly arba pereinamyjy metaly
junginiy

16 08 04 panaudoti skysto katalizinio krekingo katalizatoriai (i$skyrus nurodytus 16 08 07 pozicijoje)

16 08 05* | panaudoti katalizatoriai, kuriuose yra fosforo riigsties

16 08 06* | skysciai, naudoti kaip katalizatoriai

16 08 07* | panaudoti katalizatoriai, uZtersti pavojingosiomis medziagomis

16 09 oksiduojancios medziagos

16 09 01* | permanganatai, pavyzdZiui, kalio permanganatas

16 09 02* | chromatai, pvz., kalio chromatas, kalio arba natrio dichromatas

16 09 03* | peroksidai, pvz., vandenilio peroksidas

16 09 04* | kitaip neapibréztos oksiduojancios medziagos

16 10 vandeninés skystosios atliekos, kurias numatyta valyti uZ jy susidarymo vietos riby

16 10 01* | vandeninés skystosios atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy

16 10 02 vandeninés skystosios atliekos, neapibréztos 16 10 01 pozicijoje

16 10 03* | vandeniniai koncentratai, kuriuose yra pavojingyjy medziagy

16 10 04 vandeniniai koncentratai, nenurodyti 16 10 03 pozicijoje

16 11 iskloja ir ugniai atspariy medziagy atliekos

16 11 01* | metalurgijos procesy anglies i8kloja ir ugniai atsparios medziagos, kuriose yra pavojingyjy medziagy

16 11 02 metalurgijos procesy anglies iSkloja ir ugniai atsparios medziagos, nenurodytos 16 11 01 pozicijoje

16 11 03* | kita metalurgijos procesy iskloja ir ugniai atsparios medziagos, kuriose yra pavojingyjy medziagy

16 11 04 kita metalurgijos procesy iskloja ir ugniai atsparios medziagos, nenurodytos 16 11 03 pozicijoje

16 11 05* | nemetalurgijos procesy iskloja ir ugniai atsparios medziagos, kuriose yra pavojingyjy medziagy

16 11 06 nemetalurgijos procesy iSkloja ir ugniai atsparios medziagos, nenurodytos 16 11 05 pozicijoje
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17 STATYBINES IR GRIOVIMO ATLIEKOS (ISKAITANT IS UZTERSTY VIETU ISKASTA GRUNTA)

17 01 betonas, plytos, Cerpés ir keramika

17 01 01 betonas

17 01 02 plytos

17 01 03 Cerpés ir keramika

17 01 06* | betono, plyty, Cerpiy ir keramikos gaminiy misiniai arba atskiros frakcijos, kuriuose yra pavojingyjy
medziagy

17 01 07 betono, plyty, erpiy ir keramikos gaminiy misiniai, nenurodyti 17 01 06 pozicijoje

17 02 medis, stiklas ir plastikas

17 02 01 medis

17 02 02 stiklas

17 02 03 plastikas

17 02 04* | stiklas, plastikas ir mediena, kuriuose yra pavojingyjy medziagy arba kurie yra jomis uZtersti

17 03 bituminiai mi$iniai, akmens angliy derva ir gudronuotieji gaminiai

17 03 01* | bituminiai miSiniai, kuriuose yra akmens angliy dervos

17 03 02 bituminiai miSiniai, nenurodyti 17 03 01 pozicijoje

17 03 03* | akmens angliy derva ir gudronuotieji gaminiai

17 04 metalai (jskaitant jy lydinius)

17 04 01 varis, bronza, Zalvaris

17 04 02 aliuminis

17 04 03 Svinas

17 04 04 cinkas

17 04 05 gelezis ir plienas

17 04 06 alavas

17 04 07 metaly miiniai

17 04 09* | metaly atliekos, uZterStos pavojingosiomis medziagomis

17 04 10* | kabeliai, kuriuose yra alyvos, akmens angliy dervos ir kity pavojingyjy medziagy

17 04 11 kabeliai, nenurodyti 17 04 10 pozicijoje
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17 05 Zemé (jskaitant i§ uZtersty viety iskasta gruntg), akmenys ir iSsiurbtas dumblas

17 05 03* | gruntas ir akmenys, kuriuose yra pavojingyjy medziagy

17 05 04 gruntas ir akmenys, nenurodyti 17 05 03 pozicijoje

17 05 05* | i8siurbtas dumblas, kuriame yra pavojingyjy medziagy

17 05 06 i$siurbtas dumblas, nenurodytas 17 05 05 pozicijoje

17 05 07* | keliy skalda, kurioje yra pavojingyjy medZiagy

17 0508 keliy skalda, nenurodyta 17 05 07 pozicijoje

17 06 izoliacinés medZiagos ir statybinés medziagos, kuriose yra asbesto

17 06 01* | izoliacinés medziagos, kuriose yra asbesto

17 06 03* | kitos izoliacinés medZziagos, kuriose yra pavojingyjy medziagy arba kurios i$ jy sudarytos

17 06 04 | izoliacinés medZiagos, nenurodytos 17 06 01 ir 17 06 03 pozicijose

17 06 05* | statybinés medziagos, kuriose yra asbesto

17 08 gipso izoliacinés statybinés medzZiagos

17 08 01* | gipso izoliacinés statybinés medziagos, uZterstos pavojingosiomis medZiagomis

17 08 02 | gipso izoliacinés statybinés medZziagos, nenurodytos 17 08 01

17 09 kitos statybinés ir griovimo atliekos

17 09 01* | statybinés ir griovimo atliekos, kuriose yra gyvsidabrio

17 09 02* | statybinés ir griovimo atliekos, kuriose yra PCB (pvz., hermetiky, kuriuose yra PCB, polimerinés dangos,
y g y 3 4 y p g
kurioje yra PCB, hermetisky glaziiravimo gaminiy, kuriuose yra PCB, kondensatoriy, kuriuose yra PCB)

17 09 03* | kitos statybinés ir griovimo atliekos (jskaitant misrias atliekas), kuriose yra pavojingyjy medziagy

17 09 04 misrios statybinés ir griovimo atliekos, nenurodytos 17 09 01, 17 09 02 ir 17 09 03 pozicijose

18 ZMONIU AR GYVUNU SVEIKATOS PRIEZIUROS IR (ARBA) SU JA SUSJUSIU MOKSLINIU TYRIMU
ATLIEKOS (i8skyrus virtuviy ir restorany atliekas, tiesiogiai nesusijusias su sveikatos prieZitra)

18 01 gimdymy prieZiiiros, Zmoniy ligy diagnostikos, gydymo ar prevencijos atliekos

18 01 01 astris daiktai (i$skyrus nurodytus 18 01 03 pozicijoje)
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18 01 02 kiino dalys ir organai, taip pat kraujo paketus ir konservuotg kraujg (i$skyrus nurodytus 18 01 03 pozici-
joje)

18 01 03* | atliekos, kuriy rinkimui ir $alinimui taikomi specialiis reikalavimai, kad bty i§vengta infekcijos

18 01 04 | atliekos, kuriy rinkimui ir $alinimui netaikomi specialis reikalavimai, kad biity i§vengta infekcijos (pvz.,
tvarsliava, gipso tvarsciai, skalbiniai, vienkartiniai drabuziai, sauskelnés)

18 01 06* | cheminés medziagos, kuriose yra pavojingyjy medziagy arba kurios i$ jy sudarytos

18 01 07 cheminés medZiagos, nepaminétos 18 01 06 pozicijoje

18 01 08* | citotoksiniai arba citostatiniai vaistai

18 01 09 vaistai, nepaminéti 18 01 08 pozicijoje

18 01 10* | danty gydymo procese naudojamy metalo lydiniy su gyvsidabriu atliekos

18 02 ligy moksliniy tyrimy, diagnostikos, gydymo ar prevencijos naudojant gyviinus atliekos

18 02 01 aStriis daiktai (i§skyrus nurodytus 18 02 02 pozicijoje)

18 02 02* | atliekos, kuriy rinkimui ir $alinimui taikomi specialiis reikalavimai, kad bity i§vengta infekcijos

18 0203 atliekos, kuriy rinkimui ir $alinimui netaikomi specialiis reikalavimai, kad baty iSvengta infekcijos

18 02 05* | cheminés medziagos, kuriose yra pavojingyjy medziagy arba kurios i3 jy sudarytos

18 02 06 cheminés medziagos, nepaminétos 18 02 05 pozicijoje

18 02 07* | citotoksiniai arba citostatiniai vaistai

18 02 08 vaistai, kurie nepaminéti 18 02 07 pozicijoje

19 ATLIEKOS 1§ ATLIEKU TVARKYMO IRENGINIY, IS NUOTEKU VALYMO [RENGINIU, ESANCIU UZ JU SUSIDARYMO
VIETOS RIBU, IR ZMONEMS VARTOTI BEI PRAMONEI SKIRTO VANDENS RUOSIMO ATLIEKOS

19 01 atlieky deginimo arba pirolizés atliekos

19 01 02 i§ dugno peleny isskirtos medziagos, kuriose yra gelezies

19 01 05* | dujy valymo filtry paplociai

19 01 06* | dujy valymo vandeninés skystosios atliekos ir kitos vandeninés skystosios atliekos

19 01 07* | dujy valymo kietosios atliekos

19 01 10* | kaminy dujoms valyti naudotos aktyvintosios anglys

19 01 11* | dugno pelenai ir §lakas, kuriuose yra pavojingyjy medziagy

19 01 12 dugno pelenai ir §lakas, nenurodyti 19 01 11 pozicijoje
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19 01 13* | lakieji pelenai, kuriuose yra pavojingyjy medziagy

19 01 14 lakieji pelenai, nenurodyti 19 01 13 pozicijoje

19 01 15* | garo katily dulkés, kuriose yra pavojingyjy medziagy

1901 16 garo katily dulkés, nenurodytos 19 01 15 pozicijoje

19 01 17* | pirolizés atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy

19 01 18 pirolizés atliekos, kurios nepaminétos 19 01 17 pozicijoje

19 01 19 smélis i§ pseudoverdanéiyjy sluoksniy

19 01 99 kitaip neapibréztos atliekos

19 02 specialaus fizinio ir cheminio atlieky apdorojimo (iskaitant dechromacija, decianidacijj, neutralizavimg)
atliekos

19 02 03 i§ anksto sumaiytos atliekos, sudarytos tik i§ nepavojingy atlieky

19 02 04* | i8 anksto sumaiSytos atliekos, kuriose yra bent vienos riiSies pavojingyjy atlieky

19 02 05* | fizinio ir cheminio apdorojimo dumblas, kuriame yra pavojingyjy medziagy

19 02 06 fizinio ir cheminio apdorojimo dumblas, nenurodytas 19 02 05 pozicijoje

19 02 07* | atskyrimo budu gauta alyva ir koncentratai

19 02 08* | skystos degiosios atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy

19 02 09* | kietos degiosios atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy

1902 10 degiosios atliekos, nenurodytos 19 02 08 ir 19 02 09 pozicijose

19 02 11* | kitos atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy

19 02 99 kitaip neapibréztos atliekos

19 03 stabilizuotos ir (arba) sukietintos atliekos

19 03 04* | i8 dalies stabilizuotos atliekos, pazymétos kaip pavojingosios, nenurodytos 19 03 08 pozicijoje

19 03 05 stabilizuotos atliekos, nenurodytos 19 03 04 pozicijoje

19 03 06* | sukietintos atliekos, pazymétos kaip pavojingosios

19 03 07 sukietintos atliekos, nenurodytos 19 03 06 pozicijoje

19 03 08* | i8 dalies stabilizuotas gyvsidabris

19 04 sustiklintos atliekos ir stikléjimo atliekos

19 04 01 sustiklintos atliekos
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19 04 02* | lakieji pelenai ir kitos kaminy dujy valymo atliekos
19 04 03* | nestiklinta kietoji fazé
19 04 04 vandeninés skystosios stiklinty atlieky grtidinimo atliekos
19 05 aerobinio kietyjy atlieky apdorojimo atliekos
19 05 01 nekompostuotos komunaliniy ir panasiy atlieky frakcijos
19 0502 nekompostuotos gyviininiy ir augaliniy atlieky frakcijos
19 0503 charakteristiky neatitinkantis kompostas
19 0599 kitaip neapibréztos atliekos
19 06 anaerobinio atlieky apdorojimo atliekos
19 06 03 komunaliniy atlieky anaerobinio apdorojimo skystis
19 06 04 anaerobinio komunaliniy atlieky apdorojimo raugas
19 06 05 gyvininiy ir augaliniy atlieky anaerobinio apdorojimo skystis
19 06 06 | gyviininés ir augaliniy atlieky anaerobinio apdorojimo raugas
19 06 99 kitaip neapibréztos atliekos
19 07 savartyny filtratas
19 07 02* | sgvartyny filtratas, kuriame yra pavojingyjy medziagy
19 07 03 sgvartyny filtratas, nenurodytas 19 07 02 pozicijoje
19 08 kitaip neapibréZtos nuoteky valymo jrenginiy atliekos
19 08 01 kosimo likuciai
19 08 02 sméliagaudziy atliekos
19 08 05 miesto buitiniy nuoteky valymo dumblas
19 08 06* | sociosios arba panaudotos jonitinés dervos
19 08 07* | jonity regeneravimo tirpalai ir dumblas
19 08 08* | membraniniy sistemy atliekos, kuriose yra sunkiyjy metaly
19 08 09 atskyrus alyvg ir vandenj gautas riebaly ir alyvos misinys, kuriame yra tik maistinio aliejaus ir riebaly
19 08 10* | atskyrus naftg ir vandenj gautas riebaly ir naftos misinys, nenurodytas 19 08 09 pozicijoje
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19 08 11* | biologinio pramoniniy nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, kuriame yra pavojingyjy
medziagy
19 08 12 biologinio pramoniniy nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, nenurodytas 19 08 11 pozicijoje
19 08 13* | kitokio pramoniniy nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, kuriame yra pavojingyjy medziagy
19 08 14 kitokio pramoniniy nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, nenurodytas 19 08 13 pozicijoje
19 08 99 kitaip neapibréztos atliekos
19 09 Zmonéms vartoti skirto vandens arba pramoninio vandens ruosimo atliekos
19 09 01 pirminio filtravimo ir kodimo kietosios atliekos
19 09 02 vandens skaidrinimo dumblas
19 09 03 dekarbonizavimo dumblas
19 09 04 | panaudotos aktyvintosios anglys
19 09 05 sociosios arba panaudotos jonitinés dervos
1909 06 | jonity regeneravimo tirpalai ir dumblas
19 09 99 kitaip neapibréztos atliekos
19 10 atlieky, kuriose yra metaly, smulkinimo atliekos
19 10 01 gelezies ir plieno atliekos
19 10 02 | gelezies neturincios atliekos
19 10 03* | dulkiy pavidalo frakcijos ir dulkés, kuriose yra pavojingyjy medziagy
19 10 04 dulkiy pavidalo frakcijos ir dulkés, nenurodytos 19 10 03 pozicijoje
19 10 05* | kitos frakcijos, kuriose yra pavojingyjy medziagy
19 10 06 kitos frakcijos, nenurodytos 19 10 05 pozicijoje
19 11 naftos perdirbimo atliekos
19 11 01* | panaudotas filtry molis
19 11 02* | ragstieji gudronai
19 11 03* | vandeninés skystosios atliekos
19 11 04* | kuro valymo $armais atliekos
19 11 05* | nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, kuriame yra pavojingyjy medziagy
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1911 06 nuoteky valymo jy susidarymo vietoje dumblas, nenurodytas 19 11 05 pozicijoje

19 11 07* | kaminy dujy valymo atliekos

1911 99 kitaip neapibréztos atliekos

19 12 kitaip neapibréZtos atlieky mechaninio apdorojimo (pvz., rii§iavimo, smulkinimo, suslégimo, granuliavimo)
atliekos

1912 01 popierius ir kartonas

1912 02 | juodieji metalai

191203 spalvotieji metalai

1912 04 plastikai ir guma

19 12 05 stiklas

19 12 06* | mediena, kurioje yra pavojingyjy medziagy

19 12 07 mediena, kuri nepaminéta 19 12 06 pozicijoje

191208 tekstilés medziagos

191209 mineralinés medziagos (pvz., smélis, akmenys)

191210 degiosiosios atliekos (i§ atliecky gautas kuras)

19 12 11* | kitos mechaninio atlieky (jskaitant medziagy misinius) apdorojimo atliekos, kuriose yra pavojingyjy

medziagy

191212 kitos mechaninio atlieky (jskaitant medZziagy misinius) apdorojimo atliekos, nenurodytos 19 12 11 pozici-
joje

19 13 grunto ir poZeminio vandens valymo atliekos

19 13 01* | grunto valymo kietosios atliekos, kuriose yra pavojingyjy medziagy

1913 02 grunto valymo kietosios atliekos, nenurodytos 19 13 01 pozicijoje

19 13 03* | grunto valymo dumblas, kuriame yra pavojingyjy medziagy

1913 04 grunto valymo dumblas, nenurodytas 19 13 03 pozicijoje

19 13 05* | pozeminio vandens valymo dumblas, kuriame yra pavojingyjy medziagy

1913 06 | pozeminio vandens valymo dumblas, nenurodytas 19 13 05 pozicijoje

19 13 07* | pozeminio vandens valymo vandeninés skystosios atliekos ir vandeniniai koncentratai, kuriuose yra pavo-
jingyjy medziagy

19 13 08 poZeminio vandens valymo vandeninés skystosios atliekos ir vandeniniai koncentratai, nenurodyti
19 13 07 pozicijoje
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20 KOMUNALINES ATLIEKOS (BUITINES ATLIEKOS IR PANASIOS VERSLO, GAMYBINES IR ORGANIZACIY
ATLIEKOS), ISKAITANT ATSKIRAI SURENKAMAS FRAKCIJAS

20 01 atskirai surenkamos frakcijos (i$skyrus nurodytas 15 01 pozicijoje)

20 01 01 popierius ir kartonas

20 01 02 stiklas

20 01 08 biologiskai skaidZzios virtuviy ir valgykly atliekos

20 01 10 apranga

20 01 11 tekstilés medziagos

20 01 13* | tirpikliai

20 01 14* | rigstys

20 01 15* | Sarmai

20 01 17* | fotochemikalai

20 01 19* | pesticidai

20 01 21* | dienos $viesos lempos ir kitos atliekos, kuriose yra gyvsidabrio

20 01 23* | nebenaudojama jranga, kurioje yra chlorfluorangliavandeniliy

20 01 25 maistinis aliejus ir riebalai

20 01 26* | aliejus ir riebalai, nenurodyti 20 01 25 pozicijoje

20 01 27* | dazai, rasalas, klijai ir dervos, kuriuose yra pavojingyjy medziagy

20 01 28 dazai, rasalas, klijai ir dervos, nenurodyti 20 01 27 pozicijoje

20 01 29* | plovikliai, kuriuose yra pavojingyjy medziagy

20 01 30 plovikliai, nenurodyti 20 01 29 pozicijoje

20 01 31* | citotoksiniai arba citostatiniai vaistai

20 01 32 vaistai, nenurodyti 20 01 31 pozicijoje

20 01 33* | 16 06 01, 16 06 02 arba 16 06 03 pozicijose nurodytos baterijos ir akumuliatoriai ir nertisiuotos bate-
rijos bei akumuliatoriai, kuriuose yra tokiy baterijy

20 01 34 baterijos ir akumuliatoriai, nenurodyti 20 01 33 pozicijoje

20 01 35* | nebenaudojama elektros ir elektroniné jranga, nenurodyta 20 01 21 ir 20 01 23 pozicijose, kurioje yra

pavojingyjy sudedamyjy daliy ()
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20 01 36 nebenaudojama elektros ir elektroniné jranga, nenurodyta 20 01 21, 20 01 23 ir 20 01 35 pozicijose

20 01 37* | mediena, kurioje yra pavojingyjy medziagy

20 01 38 mediena, kuri nepaminéta 20 01 37 pozicijoje

20 01 39 plastikas

20 01 40 metalai

20 01 41 kaminy valymo atliekos

20 01 99 kitaip neapibréztos frakcijos

20 02 sody ir parky atliekos (jskaitant kapiniy atliekas)

20 02 01 biologiskai skaidZios atliekos

20 02 02 gruntas ir akmenys

2002 03 kitos biologiskai neskaidzios atliekos

20 03 kitos komunalinés atliekos

20 03 01 misrios komunalinés atliekos

20 03 02 | turgavieciy atliekos

2003 03 gatviy valymo liekanos

20 03 04 septiniy rezervuary dumblas

20 03 06 | kanalizacijos valymo atliekos

20 03 07 stambiosios atliekos

20 03 99 kitaip neapibréztos komunalinés atliekos

(") Elektros ir elektronikos jrenginiy pavojingose sudedamosiose dalyse gali baiti akumuliatoriy ir baterijy, nurodyty 16 06 pozicijoje ir
pazyméty kaip pavojingos, gyvsidabrio jungikliy, elektroniniy vamzdziy stiklo, kito aktyvintojo stiklo ir kt.
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